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Я попытался сказать: «Я скучаю по тебе».
А они утверждают, что ты уже умерла.

- stellastarr*, «Lost in Time»1
 
А что же еще остается делать в этом мире,                                                                        как не цепляться обеими руками за все,                                                                               что подвернется,                                                                                                                    пока все пальцы не обломаешь?
                                             - Уильямс Теннеси, Орфей спускается в ад2


1. stellastarr* - американская инди-рок группа, базирующаяся в Нью-Йорке (здесь и далее примечания переводчика).
2. Орфей спускается в ад (англ. Orpheus Descending) — драма Теннесси Уильямса 1957 года.
Никогда не говори: «Прощай» 


Флоренция3, Декабрь 


Шайлер не спала всю ночь. Вместо этого она смотрела на перекрещивающиеся деревянные балки на потолке или на вид из окна: кафедральный собор сиял розовым золотом рассвета. Её помятое и скомканное платье лежало на полу рядом с черным смокингом Джека. 
Прошлой ночью, после того как гости разошлись и на прощание к ней нежно прижимались щекам, а руки благословляли её и потирали кольцо на счастье, новая пара понеслась через улицу, вымощенную булыжниками, назад в свою комнату, которая была наполнена счастьем. Это счастье они нашли в своих друзьях и друг в друге; они вернулись туда весёлыми и уставшими из-за событий, что разворачивались вокруг установления их связи. 
В тусклом утреннем свете она обвила его руками, и он повернулся к ней так, что они оказались прижаты друг к другу. Его подбородок покоился на её лбу, их ноги сплелись под льняным пододеяльником. Она положила руку ему на грудь, чтобы почувствовать сильное, ровное биение его сердца, и задалась вопросом, когда они смогут лежать вот так снова. 
- Мне нужно идти, - сказал Джек. Его голос был грубым после сна. 
Он так близко притянул ее, что его дыхание щекотало ее ухо. - Я не хочу, но мне нужно. - В его словах слышалось извинение. 
- Я знаю, - сказала Шайлер. Она пообещала быть сильной и хотела сдержать это обещание, но не хотела подвести его. Если бы завтра не наступило никогда, если бы она могла задержать ночь еще совсем немного. - Но не сейчас. Посмотри, на улице ещё темно. Ты слышал пение соловья, а не жаворонка, - прошептала она.
Шайлер почувствовала, что он улыбнулся, узнав строчку из "Ромео и Джульетты"4. Когда она прикасалась пальцами его к губам, ощущая их мягкость, он наклонтлся над ней, и они оказались объединены.                                     


3. Флоренция - итальянский город-музей на реке Арно
4. Ромео и Джульетта - трагедия в 5 действиях Уильяма Шекспира 1591-1592 гг. 

Он закинул её руки себе за голову, его руки крепко обхватили её запястья и, когда Джек поцеловал её в шею, она вздрогнула, почувствовав его клыки на своей коже. Она притянулась к нему ещё ближе, сжимая его очаровательные, по-детски мягкие, волосы, когда он пил её кровь. 
После этого его светловолосая голова оперлась на плечи Шайлер. Она обняла Джека и крепко прижала к себе. Теперь дневной свет струился в комнату. Нельзя было больше откладывать: ночь прошла, и скоро настанет время, когда они должны будут расстаться. Он осторожно выбрался из объятий Шайлер и поцеловал всё ещё свежие раны на её шее, пока они не исцелились.

Она оглядела его одежду, дала ему его ботинки и свитер. 
- Там будет холодно. Тебе нужна новая куртка, - сказала Скай, отчищая его черный плащ от грязи. 
- Я куплю её, когда вернусь в город, - согласился он.- Эй, - сказал Джек, увидев ее жалобное лицо.- Все будет хорошо. Я живу уже очень долго и намереваюсь продолжать жить. - Он сумел быстро улыбнуться. 
Шайлер кивнула. Из-за комка в горле ей было трудно дышать и говорить, но она не хотела, чтобы он запомнил ее такой. Скай приняла веселый вид и передала парню его рюкзак. 
– Я положила твой паспорт в передний карман. -  Девушка уже полюбила роль жены, спутницы жизни, связанной узами. Джек благодарно кивнул, взял сумку и расстегнул молнию, так как складывал туда последнюю из своих книг, ненадолго встретившись с ней взглядом. Она хотела запомнить его в точности таким, каким он был здесь: золотой и прекрасный в лучах утреннего солнца, его платиновые волосы, немного взлохмаченые, и яркие зелёные глаза, сверкающие решительностью. 
- Джек... - она колебалась, но не хотела, чтобы их последний момент был траурным. - Я увижу тебя скоро, - сказала она беспечно. 
Он сжал ее руку в последний раз. 
Потом Джек ушел, и девушка осталась одна. 
Шайлер подняла свое платье, осторожно свернула его и сложила в чемодан. 
Она была готова двигаться вперёд, но когда она собирала вещи, то осознала ту правду, которую Джек отказался признать. Он не боялся встретиться со своим страхом, он просто преклонился перед ним. 
Джек не будет бороться с Мими. Джек позволит ей убить себя вместо борьбы. 
В ярком свете дня Шайлер оказалась охваченной реальностью того, что он собрался сделать. Встретиться со своим близнецом означало встретиться со своей смертью. 
Это было неправильным. Это никогда не было правильным. 
Парень попытался скрыть это за своими смелыми словами, но в глубине души Шайлер знала, что он собрался встретить свой конец. Это была последняя ночь, когда они принадлежали друг другу. Джек собирался домой, чтобы умереть. 
В какой-то момент Шайлер захотела разорвать одежду и в горе вырвать себе волосы. Но, после нескольких минут судорожных рыданий, она снова начала себя контролировать.  Девушка вытерла свои слезы и собралась духом. Она не хотела дать этому случиться. Она не могла принять это. Она не хотела это принимать. Шайлер чувствовала, как волнение наполняет ее вены. Девушка не могла позволить ему сделать это с собой. Оливер обещал, что сделает все возможное, чтоб отвлечь Мими, и она благодарна ему за попытки сохранить ее счастье. Но это было то, что Скай должна сделать для себя и для своей любви. Она должна спасти Джека, она должна спасти его от самого себя. Его рейс вылетает через несколько минут, и она без раздумий побежала к аэропорту. Так или иначе, девушка хотела остановить его. Он все еще был жив, и Шайлер хотела остановить это любым способом. 
Джек стоял на шоссе в ожидании трапа к небольшому самолету, который должен был отвезти его сначала в Рим, а потом в Нью-Йорк. Двое в одежде венатораов ждали его у самолета и смотрели на Шайлер с любопытством, но Джек не был удивлен, увидев ее, направляющуюся в его сторону. 
- Шайлер... - он улыбнулся. Джек не спросил, что она делает здесь. Он уже знал это, но сейчас его улыбка была грустной. 
- Не иди, - сказала она. «Я не могу позволить тебе встретить свою судьбу в одиночестве. Мы связаны. Мы встретим это вместе. Твоя судьба такая же, как и моя. Мы будем жить или умирать вместе. Здесь нет другого пути,» -  послала она, позволив ему услышать эти слова в голове. 
Джек начал трясти головой, и тогда Шайлер неистово произнесла: 
- Послушай. Мы придумаем, как избежать суда крови. Пойдем в Александрию со мной. Если мы потерпим неудачу, ты вернешься в Нью-Йорк, я разделю с тобой твою судьбу. Если ты будешь сломан, тогда я и наследство моей матери бессмысленны. Я не покину тебя. Не бойся будущего, мы встретим его вместе. 
Она видела, как Джек взвешивает ее слова, и затаила дыхание. 
Ее судьба - и, возможно, судьба всех вампиров сейчас была в его руках. Девушка привела свои доказательства, она боролась за него, и сейчас была его очередь бороться за неё. 
Джека Форса ждала темная судьба впереди, но Шайлер Ван Ален надеялась, молилась и считала, что вместе они смогут изменить её.
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Они покинули Александрию5 тогда, когда туда прибыли люди, спасаясь от жары Каира6.
 - Кажется, что мы всё время идём в неверном направлении, - сказала Шайлер, наблюдая, как медленно движутся машины на дороге, дюйм за дюймом, по скоростной автостраде с транспортными развязками. Была середина июля, и солнце стояло высоко в небе. Кондиционер в их арендованном седане едва работал, и девушке пришлось положить свои ладони прямо перед боковыми решетками пассажирской стороны, только чтобы остыть.
 - Может оно в противоположном направлении. Может быть, мы, на сей раз, идем в правильном направлении, - улыбнулся Джек, нажимая немного больше на педаль газа. По сравнению с ордами, спускающимися на городской пляж, движение, вводящее в столицу, было легкое, и для Египта оно было фактически крейсерскими, если это было правильным способом описать хаотическую сцену на шоссе. Пустынная дорога Александрии была печально известна своими, внушающими страх, авариями с участием автобусов и несчастными случаями со смертельным исходом. Было ясно почему: автомобили неслись с дикой скоростью, маневрируя из стороны в сторону по узкой дороге, в то время как тяжелые грузовики накренялись каждый раз, когда они сворачивали, чтобы достичь малейшего преимущества. Время от времени кто-то наталкивался на случайный "лежачий полицейский", или на огромную неогражденную яму, или на мусор, который никогда не убирался, и раздавался визг тормозов от остановки без предупреждения, вызывая тем самым ужасные аварии. Шайлер была благодарна за то, что Джек оказался хорошим водителем, он будто инстинктивно понимал, когда нужно ускориться или замедлиться. Они объезжали колеблющиеся машины без царапин и столкновений. 
По крайней мере, они ехали не ночью, когда водители не включали фары на машине, так как египетские водители верили, что включенные фары сжигают газ слишком быстро, и поэтому не включали их ночью. Для 
5. Александрия - город в дельте Нила, главный морской порт и второй по величине город Египта. 
6. Каир (от араб. «победоносная») – столица Египта, а также крупнейший город Арабского мира.
вампиров это было легко, но Шайлер всегда переживала за простых людей, которые пробирались сквозь темноту, водили машину вслепую, не имея представления где они или сколько машин вокруг них. 
Шесть месяцев она и Джек провели в Александрии, бродя по её живописным кафе и просторным музеям. Город был разработан, чтобы конкурировать с Римом и Афинами. Клеопатра сделала это местом своим троном, и, хотя было несколько следов древней заставы, все еще видимых: россыпь сфинксов, статуй и обелисков; оставалось очень мало древнего мира в этом шумном мегаполисе. 
Когда они только прибыли, Шайлер была полна надежды, поддержана верой и присутствием Джека, она была уверена, что они, в скором времени, найдут то, что искали. Флоренция была всего лишь приманкой, и Александрия была единственной возможностью выяснить настоящее расположения Врат Обещания, упоминавшихся в документах её деда, которые документировали путешествие Екатерины Сиенская от Рима до Красного моря. Мать Шайлер доверила ей семейное наследие: найти и защитить остальные Врата Ада, которые держали мир в защите от демонов Преисподней.
Они зарегистрировались в Отеле «Сесиль» - любимом отеле Сомерсета Моэма7, популярном во время периода Британской колонизации. 
Шайлер была очарована клеткой лифта в стиле 1930-х гг. и его великолепным мраморным вестибюлем, который сочетался с величием старого Голливуда. Она могла представить себе Марлен Дитрих8, прибывающую с десятками лакеев, несущих её шлапки.

Она начала свои поиски в Александрийской библиотеке, являвшейся попыткой воссоздать огромную библиотеку, которая была потеряна тысячи лет назад (или около того, Красная Кровь считала, что библиотека существовала в Историческом Хранилище Нью-Йорского Ковена). Как и в первоначальном учреждении, основа библиотеки растянулась, включая гектары садов, планетарий и конференц-центр. Богатые и скрытные местные матроны сыграли важную роль в её основании, и Шайлер была уверена, что нашла, наконец, Екатерину.
7. Сомерсет Моэм - английский писатель, один из самых преуспевающих прозаиков 1930-х годов, агент английской разведки.                                                                                                                               8. Марлен Дитрих (полн. имя Мария Магдалена Дитрих) - немецкая и американская актриса и певица, создавшая один из совершенных кинематографических женских образов. 
Но когда они посетили старую леди в её элегантном салоне с видом на Восточную Гавань, было очевидно с самого начала, что она была человеком и не бессмертна, она была больна и умирала, лежа в кровати, прикованная к серии труб. 
Когда они с Джеком вышли из комнаты пожилой дамы, Шайлер почувствовала первую вспышку тревоги, что она упустила не только любимого дедушку и загадочную мать, но и парня, которого она так нежно любила. Поиск неуловимого привратника стал превращаться в трудную, если не сказать невыполнимую, задачу.  Джек ничего не сказал в тот день, и при этом, он не выразил сожаления по поводу своих действий. По прибытию во Флоренцию Венаторы подстерегли его в аэропорту, и он принял вызов Мими, приняв план Скай. Она не хотела подводить его. Она обещала ему, что они найдут способ быть вместе, и она найдет. Екатерину Сиенскую помогла бы им, если бы только Шайлер могла найти её. 
Их жизнь в Египте обосновалась в удобном режиме.  Уставшие от отельной жизни, они сняли небольшой домик рядом с берегом, и как могли, пытались воссоздать прежнюю гармонию. Большинство их соседей оставили молодых и прилично выглядевших иностранцев одних. Может, потому что они чувствовали вампирскую силу за их дружелюбными улыбками. 
По утрам, Шайлер засиживалась в библиотеке, перечитывая книги по Римской эпохе и соответствующие файлы из журнала Лоуренса, о тех временах, когда Екатерине впервые поручили быть хранителем. Джек ходил пешком и не использовал своих венаторских способностей при выяснении ее местонахождения, бродя по городу и общаясь с местными жителями. 
Бессмертные были харизматичными и незабываемыми существами - Лоуренс ван Ален был очень популярен во время ссылки в Венеции, и Шайлер была уверена, что Екатерина, или кем она себя считала в эти дни, также была харизматичной личностью, которую никто не сможет так легко забыть. 
После полудня Джек заглянет в библиотеку, и они вместе направятся в кафе, там будут делиться друг с другом рагу с переваренным рисом или острым кошари с лапшой, а потом вернуться к делам. Они жили совсем как местные, обедали в полночь, пивали анисовый чай почти до самого утра. 
Алекс, как его прозвали жители, был курортным городом, при наступлении весны и дуновения ветерка со Средиземного моря, автобусы и морские судна привозили туристов, заполонявших отели и пляжи. Как позже поймет Шайлер, их шесть месяцев, проведенные вместе, были в каком-то роде медовым месяцем. Маленькая часть небес, небольшая, но яркая отсрочка от темных дней, лежащих впереди. Они были еще совсем молоды, справляли каждый месяц, проведенный вместе, оказывали друг другу знаки внимания и обменивались подарками: будь то маленький браслет из ракушек для нее или новое издание Хемингуэя9 для него. Каждый день, который она провела с Джеком, Шайлер знала, что приняла правильное решение, защищая его собой. Если бы они остались вместе, она могла бы охранять его. 
Хоть их отношения и становились крепче и глубже, они стали испытывать легкость и комфорт в их повседневной совместной жизни, ее сердце до сих пор замирало, каждый раз, когда он лежал рядом. Она любовалась силуэтом его спины, прекрасно сложенными плечами. Будет ли она в последующем, размышлять о проведенном времени в городе? Она каким-то образом понимала, что может произойти, чем это может закончиться, неважно, что случится в Египте, найдет она Екатерину или нет, будут ли успешными их поиски. Девушка в глубине признавала, что они не продержатся до конца, что они не смогут, и они только лгут друг другу и самим себе. 
Поэтому она хранила все эти воспоминания: то, как он смотрит на нее, когда раздевает, как он медленно стягивает шелковый ремешок ночнушки. 
Его взгляд был ненасытным, и она болела желанием, она хотела его так сильно, она чувствовала на себе яркий огонь интенсивности его взгляда, так же как в первый раз, когда он флиртовал с ней возле ночного клуба в Нью-Йорке. Такого головокружительного увлечения она не испытывала, когда они впервые танцевали вместе, когда они впервые поцеловались, когда впервые встретились на тайном свидании в его квартире на Перри-стрит10. Крепко, но мягко он держал её во время ритуала Священного целования. В последующие дни она будет проигрывать их в памяти, как фотографии, которые она бы взяла из бумажника и просматривала снова и снова. Но сейчас, ночью, когда они лежали вместе, ощущая теплые тела рядом, когда она прижималась губами к его коже, было чувство, что они никогда не расстанутся, что то, чего она боялась, никогда не случится. 
Может, глупо было полагать, что все это будет продолжаться. Их любовь, наслаждение обществом друг друга, учитывая тьму, что была в самом начале их отношений. 

9. Эрнест Хемингуэй - американский писатель, журналист, лауреат Нобелевской премии по литературе 1954 года.
10. Перри-стрит  - улица на Манхэттене, в Нью-Йорке.
Позже она хотела бы насладиться этим больше. Меньше проводить время в библиотеке, снять оружие с талии, сказать ему, чтобы подождал или пропустить обед и снова засидеться с книгами. Она бы мечтала провести еще одну ночь в кафе, находящегося у дороги, держать его за руку под столом, а утром безмятежно читать газету. Она будет оберегать малые моменты близости. Вдвоем они сидят, бок о бок в постели, только от простого прикосновения ее колено отправляло дрожь к позвоночнику. Она запомнит Джека, читающего свою книгу - это видение беспокоило его в последнее время; песок и грязь вызывают воду к глазам. 
Если бы они только могли остаться в Алексе навсегда - прогуливаться по садам полным цветов, наблюдать за толпами хиппи в Сан-Стефано. 
Шайлер была безнадежна в приготовлении еды, поэтому старалась делать что-то легкое. Она научилась смешивать соответствующие деликатесы вместе, закупая разные виды рулетов, вместе с тахини и тамеей, нарезанные салаты, жареную баранину или телятину, жареного голубя, курицу или рыбу на местном рынке. Их жизнь напомнила ей тот крохотный год, что она провела с Оливером, и она почувствовала из-за этого, хоть и небольшую, но всё же боль. Её самый лучший, самый милый друг. Шайлер надеялась, что есть хоть какой-то шанс восстановить их дружбу, он был так услужлив на их бракосочетании, но они не обменялись и словом, после того как он уехал в Нью-Йорк. Оливер не вдавался в подробности, что происходит дома, она волновалась за него и надеялась, что он не ищет неприятностей на свою голову. Скай ведь не могла убедиться в том, что он так и поступает. Она также скучала и по Блисс и надеялась, что ее подруга и по совместительству сестра найдет способ справиться с заданием их матери. 
Шли месяцы, Шайлер обыскала каждый угол, приходила к неверным догадкам и встречала многих женщин, но ни одна из них не была Екатериной. Они с Джеком не обсуждали, что произойдет, если они потерпят неудачу. Дни незаметно проходили, как песок сквозь пальцы, который был повсюду, учитывая, что это было лето. Медленно приходили новости из того мира, что они оставили позади: в Ковенах творился хаос, доклады о поджогах и таинственных нападениях. В придачу ко всему этому, местонахождение Чарльза было неизвестно, Аллегра исчезла, и некому было вести битву, никто не знал, что происходит с вампирами, а они с Джеком так и не установили личность хранителя. 
Прежде чем они покинули Флоренцию, они приказали Петрувианским священникам присматривать за Марией-Еленой и позволить ей дойти до родов. Геди дал им слово, что с девушкой ничего не случится, пока она будет под их защитой. Она до сих пор не могла поверить, что Петрувианы и правда поклялись Голубой Крови в убийстве невиновных женщин и детей, с целью сохранения безупречной родословной.  Должна существовать какая-то причина, что-то пошло не так в мировой истории и как только они найдут Екатерину, то они узнают правду. 
Тянулись дни за днями, но они так и не нашли хранителя или врата, Шайлер чувствовала себя уставшей и опустошенной. Не помогало и то, что она давно не использовала свои клыки, у нее не было фамильяров после Оливера. Каждый день она чувствовала себя скорее человеком, нежели вампиром, поскольку становилась более уязвимой. 
Тем временем Джек стал худее и у него появлялись круги под глазами. Она знала, что у него были проблемы со сном, он ворочался и что-то бормотал себе под нос. Девушка начала волноваться, что он подумал, будто она струсила, попросив его остаться. 
- Нет, ты не права, это храбро, то, что ты сделала, чтобы противостоять своему возлюбленному, - сказал он, как всегда читая ее мысли. - Ты найдешь Екатерину, я верю в тебя. 
Но, в конце концов, Шайлер должна была признать поражение, она неправильно прочитала документы дедушки. Она должна была признать, что Александрия была также другой приманкой, другим отвлекающим маневром. Они гуляли по темным дорожкам города и часто навещали красочные аллеи, но ничего не находили, все эти маршруты были холодными. Они были столь же озадачены, как в начале, когда уехали из Нью-Йорка. 
Прошлой ночью, в городе, Шайлер снова изучила документы, перечитывая то место, которое заставило ее полагать, что неуловимые ворота находились в Александрии. 
«На берегу золотой реки, победоносный город должен снова восстать пред Вратами Обещания». 
Шайлер посмотрела на Джека. 
- Подожди. Я думаю, я нашла что-то. - Когда она впервые прочитала отрывок, то в первую очередь подумала об Александре Великом, завоевателе древнего мира, и она была уверена, что врата были в городе, которому он дал свое имя. Но в течение шести месяцев, которые они находились в стране, она немного выучила арабский, и ответ был так ясен, что она немедленно обругала себя за такую потерю времени. 
«Каир — Аль-Кахира — дословный перевод победоносный.  - Победоносный город. Город победителя. Она говорила Джеку, в то время как ее сердце билось в возбуждении. - Врата в Каире». 
Они отправились туда этим утром. 
ДВА
Ад
Полет от Нью-Йорка до Каира всегда казался немного фантастичным, Мими Форс знала это, сидя в первом классе и встряхивая лед в своем коктейльном бокале.  Несколько часов они летели над бесконечной пустыней, дюнами мягкого золотистого песка, расстилавшимисяна много миль, как вдруг из-за пыли возник город, простиравшийся во всех направлениях, огромный и бесконечный и ничто предшествующее ему не могло с ним сравниться.  Столицей Египта был мегаполис золотисто-коричневого цвета с возвышенными зданиями, упирающимися в небо, стоявшие плечом к плечу, сложенные один на другой, напоминавшие детские кубики и прорезавшие зеленые границы Нила. 
Начало поездки было неблагожелательным. На таможне ее настроение ухудшилось, она забыла открыть для себя визу посетителя, и ей пришлось ждать в очереди для получения штампа, прежде чем она сможет продолжить путь. Мими не привыкла путешествовать в одиночку, но она согласилась, чтобы ее сопровождал человек-проводник. Он приехал в город заранее, помог подготовиться, пока она заботилась о некоторых домашних делах. Пока иммиграционный служащий долго рассматривал ее визу, пока она прошла через паспортный контроль и собрала весь багаж, ее водитель уже подвозил до гостиницы другого гостя.  Раздраженная, Мими вышла на людную улицу и остановила такси с рабочим кондиционером, но эта маленькая победа была сведена на нет, поскольку водитель начал спорить насчет платы за проезд и это продолжалось до самого отеля. 
Когда они прибыли в отель Мена Хаус Оберой, он продолжал спорить с ней, поэтому она швырнула ему наличные и пошла дальше.  Когда она рассказала портье о произошедшем, он расхохотался, позабавившись. 

- Обычно, сударыня, мы советуем какого-либо водителя, если постоялец изъявит желание, потому что невозможно передвигаться по городу без своего водителя. – С улыбкой произнес он. 
Мими хотелось зарычать и бросить эту затею, но она вспомнила, что ей уже восемнадцать, она Регент Ковена и ей не следует биться в истерике, подобно избалованному подростку. 
Обессиленная от поездки она упала на кровать, после чего ее разбудила горничная, которая пришла убрать комнату и постель. К счастью горничная принесла шоколад. Но это было уже новое утро, ослепительно новый день, с видом на сверкающие пирамиды, она чувствовала в себе усилившуюся сверкающую энергию.  Сегодня был тот день, когда она собиралась вернуть Кингсли.  

Ведьма ей не солгала, подумала Мими, отбросив волосы перед зеркалом, которые переливались золотом. 
«Хильда сделала исключение один раз, и с тех пор Путешествие Орфея замерло.  Сейчас действуют те же правила».
Ингрид Бьючамп, библиотечная мышь из Северного Хемптона, которая могла видеть будущее, сказала ей хоть и неохотно, и только после низкого поклона со стороны Мими, что действительно существует способ освободить душу из седьмого круга Ада. Вот почему Мими позволила себе быть втянутой в эту историю, чтобы сначала проконсультироваться с Ингрид в Хэмптонс. Ведьма, возможно, не любила ее, можно подумать, что молодой высокомерный вампир вызывал ничего кроме раздражения, но она не стала бы ей лгать.  Мими была уверенна в этом, просидев в своей постели чуть больше минуты.  

Последние семь месяцев не были легкими, и Мими едва держала себя в руках.  Смерть Нефилима слегка рассеяла растущий страх и непостоянство в Ковене, Старейшины хотели восстать, шли разговоры о роспуске, а также скрывание под землей, все это росло с новой силой с  каждым днем. Но предательство братьев Леннокс потрясло их больше всего. 
Вместо того, чтобы следить за ее братом-предателем, как она им и приказала, они исчезли в эфире и их единственной отговоркой было то, что они охотятся вместе с Венаторами на новорожденных демонов в Шанхае, наверное, для них это благородная причина.  Но приказ - есть приказ, и неповиновение могло стать причиной ордера на арест.  У Мими не осталось больше Венаторов, чтобы послать за ними. Несколько из них охраняли тех немногих, кто остался в Ковене. Новости от каждого представительства были мрачными, вампиров убивали в каждом уголке света, взять хотя бы к примеру - пожар в Лондоне во время собрания Конклава и иссушенные молодые люди в Буэнос-Айресе - угроза со стороны Серебряной Крови не погасла, она всего лишь возросла. 
Темный Принц был заточен во Вратах Ада, но как оказалось, это мало что изменило, поскольку Ковены так погрязли в страхе и борьбе, что уже были готовы поубивать друг друга.  Люцифер ударил в самое сердце Голубой Крови, когда послал своего заклятого врага архангела Михаила в белую тьму, которая считалась его единственной истинной любовью.  Что до  Габриель, предположительно Аллегра, очнувшись, ушла из больницы и ее нынешнее местонахождение не известно. 
Разбитая и перегруженная работой, Мими решила, что не сможет сделать этого в одиночку.  Она хотела вернуть его.  Она не могла жить иначе, все, что ей было нужно это - Кинсгли Мартин с его дерзкой улыбкой и сексуальным протяжным произношением. Он бы помог ей восстановить Ковены и создать истинный рай для вампиров, Михаил и Аллегра пропали, а ее трусливый близнец отказался от долга и предпочел ей полукровную мерзавку.  Мими слышала, будто Джек женился на этом мерзком создании.  Его ненормальная суженая.  

Не то, что Мими совсем разлюбила его, просто ей было противно слышать об этом, особенно после всего того, через что они прошли вместе.  Бросил ее и связал судьбу с этой уродкой. Сначала Габриель бросила своего суженого и вышла за своего фамильяра, теперь Аббадон поступает также... Чего можно ожидать? И ценностей уже никаких нет? Что насчет Кодекса Вампиров? Может им всем просто броситься в Черное Пламя? Или быть снисходительней к тем, кто нарушил обет без малейшего проявления на чувство вины? Возможно, им следует просто сдаться, оставить цивилизацию и жить как раньше, по-варварски. 
Последовав совету Оливера, она уехала в Египет в декабре, чтобы попытаться вызволить Кингсли из Ада.  Она уверила себя, что вернувшись в Нью-Йорк, обнаружит Джека в цепях.  Но Венаторы в Италии сообщили, что Джек ускользнул от них во Флоренции и они не знают, куда он сбежал.  Мими была поражена, потому что в глубине души она верила, что Джек признает свое предательство и встретится лицом к лицу с ответственностью. 
Он не был трусом, и она была уверена, что он, по крайней мере, будет уважать Кодекс и объявится на Суде Крови.  Очевидно, она просто ошибалась.  Возможно, она знала его не так хорошо, как ей казалось. 
Наверное, с новой невестой он стал более мягким, и она ввела его в заблуждение, будто он может жить спокойно, без каких-либо последствий от своих решений. 
Не помогло и то, что их первая поездка в Египет была пустой и Мими вернулась домой с пустыми руками.  Ее мать убедила ее возвратиться в школу, поэтому в мае она закончила Дачезне, приняла большой букет белых цветов и стояла во внутреннем дворе в милом до колен платье, в перчатках и атласных туфельках. Все было так же, как и в предыдущие ее циклы. 
Это было так пафосно, как и все остальные события Комитета, Старейшины Голубой Крови цеплялись за свой социальный календарь и сезонные ритуалы, в то время как их мир разваливался.  Мими никогда прежде не чувствовала себя старше в своей жизни, как в этот день. 
- Будущее перед вами, - сказал глашатай перед сборищем. - Вы полны надежд и способны изменить мир. 
Бла, бла, бла  Что за бред.  Будущее закончилось.  Будущему не свершиться без Ковена, без Кодекса и без Кингсли. 
Должен быть способ вернуть его обратно, и она провела все свое время, пытаясь собрать воедино, то, почему она не смогла, чего ей не хватило в первый раз.  Наконец, у Оливера появилась блестящая идея: встретиться с одной скрытной ведьмой, после того, как она расскажет ему все про Ад и богиню правившую своим миром. 
Ингрид, ведьма, которую они нашли в Хэмптоне, сказала ей, что делать и что ей нужно, и не солгала. Перед отъездом в Каир, Мими снова дала указания, чтобы оставшийся Конклав связывался с ней, если случиться что-то невероятно странное или страшное, когда она будет далеко. 
Они не могут распустить Ковен, она взяла с собой ключи от Хранилища, в котором запирают файлы циклов и остальные священные документы, содержащиеся в Архиве Записей.  Конечно, трусы могут уйти жить под землю, но они будут знать, что у них не будет шанса возродиться в новом цикле, не каждый достаточно силен, чтобы жить как бессмертный. 

Мими вышла на экспансивный балкон, чтобы ближе рассмотреть все три пирамиды Гизы, великие и пугающие при близком расстоянии.  Ей хотелось оставаться так близко, насколько это возможно. В ясные деньки пирамиды Гизы можно было видеть со всех точек города, они выделялись надвигающимися треугольными тенями за горизонтом.  Пирамиды были так близко, что ей казалось, будто она сможет дотронуться до них рукой и тем самым быть ближе к Кингсли, просто рассматривая их.  Но расстояние определенно существовало.  Она зевнула, чувствуя утомленность после прибытия, и была по-прежнему вялая от смены часовых поясов, как тут загудел телефон.  Она швырнула наушник. 
- Завтрак на террасе? - Спросил Оливер Хазард-Перри, ее проводник. - Я видел, у них есть лепешечки. 
- Ммм. Мне понравились те маленькие пригоревшие пироженые. - Мими улыбнулась.
 Когда Мими вошла в буфет, она увидела Оливера, сидящего за столом перед садами и смотрящего на пирамиды. Он был одет в льняной пиджак-сафари, соломенную мягкую шляпу и ботинки.  Он встал, когда увидел ее, и вытащил ей стул.  Ресторан гостиницы был переполнен туристами, ищущими приключений, американцы с неодобрением смотрели на тушеный нут ("нут на завтрак" - подумала Мими, усмехнувшись) на свежем лаваше; англичане изучали карты, группа немцев смеялась над готовыми фотографиями со своих цифровых фотоаппаратов.  Обычный общий гул самодовольства пронизывал атмосферу шикарного отеля. 
Мими поняла, в какой бы ты стране не был, буфеты всех пятизвездочных гостиниц были одинаковыми. С теми же самыми дорогими деликатесами, восхитительными пирожными, традиционным омлетом, и, конечно же, интернациональной едой.  Она путешествовала по всему миру, но не могла избежать встречи с обитателями Верхнего Ист-Сайда11, они были повсюду, от Килиманджаро12 до Полярного круга, это привилегированное общество любило "гнездиться" на Мальдивах13 или в Палау14, занимаясь подводным плаванием.  Все дороги в мире не были плоскими, и лучше всего было пересекать их в сандалиях от Джека Роджерса. 
- Ты выглядишь так, будто сошел со страниц романа Агаты Кристи15, - сказала она ему, расстилая салфетку на коленях, и кивнула официанту, чтобы он налил ей в чашку крепкого черного кофе. 
- Уже спланировала мою смерть в Ниле? - спросил Оливер с улыбкой. 
11.Верхний Ист-Сайд – район в Нью-Йорке, на Менхэттене.                                                                                  12. Килиманджаро - вулкан на северо-востоке Танзании, высочайшая точка Африки                                            13. Мальдивы - государство в Южной Азии[2], в Индийском океане.                                                                                                                                                              14. Палау – островное госуарство в Тихом океане.                                                                                                                                                                      15. Агата Кристи – английская писательница.
- Еще нет, - проворчала она. - Потому что прежде мне хотелось бы перекусить, если ты не против. 
Он кивнул в сторону роскошного шведского стола. 
- Приступим? 
Они наполнили свои тарелки и вернулись к своему столику. Мими скептически взглянула на тарелку Оливера, которая была переполнена множеством яиц, клубники, вафель, поджаренного хлеба, лепешек, сыра, круассанов и рогаликов.  Мальчики словно машины для поглощения еды, но возможно это было лучшей идеей.  Кто знает, когда им удастся снова поесть? Она пыталась поесть, но хватала с тарелки лишь вкусные кусочки. В ее животе словно порхали бабочки, и она потеряла аппетит. 
Впрочем, какая разница, прежде чем вылететь из Нью-Йорка она посетила своего нынешнего фамильяра и "напилась" кровью для своего путешествия, подобно бегуну, который заглатывает перед забегом углеводы. 
- Жаль, что мы здесь ненадолго, - сказал Оливер, проглотив изрядный кусок слоеного печенья. - Я слышал, что ночью там какое-то световое лазерное шоу в пирамиде, консьерж говорит, что это "рассказы Сфинкса». Напрашивается вопрос, если бы Сфинксы могли говорить, что бы они сказали? 
- Удивительно, что Красная Кровь будет устраивать что-либо священное? - спросила Мими. 
- Может быть, будет концерт Стинга16, как и в прошлый раз - напомнил Оливер. 
Вот теперь это катастрофа, подумала Мими.  Когда они прибыли в Каир в первый раз, добираясь до Врат, скрытых в пирамидах, там стоял хаос, было невыносимо жарко, они пытались протолкнуться сквозь толпу и добраться до входа, а тем временем Стинг тянул на высокие ноты песни, предназначенные только для занятий йогой. Она вздрогнула при этом воспоминании. Рок-звезды не должны стареть, они должны умирать, когда им исполняется тридцать или скрываться в своих виллах в Мастик. 
- Ты можешь остаться, - предложила Мими, чтобы не передумать. - Я могу спуститься одна, как раньше.  

16. Стинг (наст. имя Гордон Мэтью Томас Са́мнер) — британский рок-музыкант и актёр
Ей надо найти другой способ для восполнения обмена, подумала она.  Он не должен делать это.  Оливер был педантичен, в нем чувствовалась искорка жестокости, но он был милым и рассудительным, ведь это было его идеей: посетить белую ведьму и, благодаря ему, Мими точно знает, что ей нужно, чтобы вызволить Кингсли из Преисподней. Это твой последний шанс, подумала она.  

Оливер размазал несколько яиц по тосту. Он приложил героическое усилие, и его тарелка оказалась пустой. 
- Ты сказала, что тебе нужен кто-то, что бы спуститься с тобой вниз. Кроме того, не каждый день выпадает возможность спуститься в Ад. Как считаешь, может и сувенир будет? 
Мими фыркнула.  Если бы только он знал. Оливер и был тем самым сувениром. Было кое-что, что поведала ей ведьма о ее миссии. Она скрывала это от него, все это время. Путешествие Орфея требовало жертвоприношения в качестве оплаты за освобождение души. Одна душа в обмен на другую. Оливер только помог с решением, подумала Мими.  По правде говоря, ей было жалко терять его, потому что он начал ей нравиться, они даже в некотором роде стали друзьями.  Тем не менее, следует так поступить.  Кроме того человеческие проводники служат своим хозяевам-вампирам, не так ли?
ТРИ
Беатрис
Аллегра ван Ален была в Сан-Франциско много раз и в разных циклах своей жизни, до сих пор она избегала этот город, будто у нее на него была аллергия.  Всякий раз, когда по делам Конклава требовалась поездка на запад, она находила отговорку, и тогда находили кого-то вместо нее или решали вопросы по конференцсвязи. 
Но теперь, когда ей был двадцать один год осенью 1989 года, у нее вновь пробуждались глубокие воспоминания и силы, она не видела в этом никакого вреда.  Она весной окончила колледж и стояла на помосте рядом со своим братом, высокая и гордая, сжимая свидетельство выпускника (дипломы будут выдаваться позже, через регистратора).  Удивительно, что она сумела справиться с учёбой, учитывая, что ее среднее образование было нагромождено подготовительной школы с вариантом академической. 
После того, как она бросила учебу в Академии Эндикотт, она отказалась вернуться в Дачезне и, вместо этого, бродила в северо-восточном крыле школы и иногда посреди учебного года заглядывала на занятия. 
Корделия была уверена, что у Аллегры не будет никакой возможности поступить в престижный университет, в отличие от Чарльза, перед которым только что расстелили красную дорожку.  Но ее мать как-то позабыла о силе знаменитой фамилии, или о влиянии истории прославленной семьи (вместе с многолетними щедрыми пожертвованиями), так что письмо было получено. 
Колледж был поглощен вечеринками и драмой, и Аллегра с радостью приняла жизнь в кампусе, показывая всю энергичность и заинтересованность, которые ускользали от нее во время скучных школьных годов. Похоже, что она наконец справилась с ужасной ошибкой, которую она сделала в Эндикотте — влюбленность в человека- фамилиара, ставящую под угрозу ее отношения с Чарльзом.  Аллегра приняла свою судьбу и положение в обществе Голубой Крови, и Чарльз был доволен. 
Это было бы незадолго до того, как она будет связана со своим близнецом и заявит о своем законном наследии. Аллегра с нетерпением ждала более благоприятной жизни с Чарльзом, они должны были идти по заданному пути и показывать пример другим из их рода, как они и поступали с незапамятных времен.  У них было много имен за все эти годы: Юния и Кассиус, Роуз и Майлс, но они всегда будут оставаться Михаилом и Габриэллой, защитниками Сада, Непорочные, Архангелы Света. 
Она пребывала в Сан-Франциско только из-за Чарльза. 
В последнее время они нечасто были вдвоем, и когда он попросил ее присоединиться к нему, она согласилась. Он ушел ранним утром, чтобы встретиться с местными Старейшинами по делу чрезвычайной важности, касательно новой группы вампиров. Аллегра была взволнована, но Чарльз уверил ее, что это, вероятно, обычные проблемы, связанные с трансформацией. Существовало несколько проблем: некоторые восстанавливали воспоминания слишком рано, что вызывало замешательство и ступор, а другие не могли контролировать свою жажду крови. Старейшины были весьма нервными. 
Аллегра и Чарльз остановились в Ноб-Хилле17, одной из многих роскошных квартир и резиденций во всем мире, которые были теперь в их распоряжении, как главы Ковена ведьм. Как только у нее выдалось время, чтобы побыть в одиночестве, Аллегра решила целый день побродить по живописным окрестностям, холмистым улицам и останавливаться у маленьких магазинов и полюбоваться на витрины. Она пересекла Юнион-Сквер и забрела в крошечный жемчужный переулок под названием Мэйден-Лэйн, это была очаровывающая улица, заполоненная небольшими бутиками и художественными галереями. Она зашла в ближайшую из них.
Художественный консультант, шикарная темноволосая девушка, в модных очках и облегающем черном платье с завлекающим 
декольте, приветствовала ее при входе 
- Здравствуйте. Мы недавно открылись, можете осмотреться. 
- Спасибо, сказала Аллегра, думая, что она сможет только быстро пробежаться глазами. Чарльз был одним из коллекционеров искусства; он начинал с мальчишеских лет и собрал достаточно впечатляющую коллекцию. Его вкус соответствовал тому, что в настоящее время было популярно и дорого — в основном он обращал внимание на модных художников. Их особняк в Нью-Йорке был наполнен картинами Шнабеля и Баския18, которые были усеяны разбитой посудой и уличным графитти. Она не могла понять их значение, но это было не тем, что интересовало бы всю ее жизнь. 
17. Ноб-Хилл – район Сан-Франциско.                                                                                                                  18. Шнабель и Баския – американские художники XX века
Казалось, что Галерея Веспертин специализировалась на новой области реалистичных картин. Аллегра просматривала несколько из них, пока одна не попалась ей на глаза. Это был маленький холст, пять квадратных дюймов, на картине была изображена девушка-подросток, которая сидела на больничной койке, с повязкой на голове. Аллегра посмотрела ещё раз, не веря своим глазам. Там было все — тарелка для печенья, плетеная мебель. У девушки была ошеломленная улыбка на лице, как будто она не могла до конца понять то, что она делает в больнице. Картина ссылалась на религиозную иконопись, над головой девушки был золотой нимб, а яркие краски были окрашены в том же стиле, что и иллюстрации в средневековых сборниках молитв с искусным изображением святых и ангелов. У картины было такое название "Что-то всегда напоминает мне"19. 
Аллегра задыхалась и почувствовала, что ее щеки становятся красными, как будто кто-то сыграл над ней космическую шутку, и она почти споткнулась о свои пятки, когда отворачивалась от картины. Быть того не может... или может? Но должно быть... Эта песня была тайной шуткой между ними... 
- Вы знаете его работы? - спросил довольно молодой работник галереи, внезапно появившись возле нее. Девушка подошла с подобострастной улыбкой на лице, как будто инстинктивно знала стадию превращения «из наблюдателя в покупателя». 
- Я не уверена, - сказала Аллегра, ее сердце дрожало под тонким кашемировым свитером. Она почувствовала жар, а во рту стало сухо. - Как его зовут? 
- Стивен Чейз. Он местный. Получил восторженные отзывы от Форума Искусства на своей выставке в прошлом сезоне. Удивительные работы. Каждый говорит об этом. Его работы наделали много шума. 
Аллегра кивнула, не в состоянии сделать что-либо еще. Стивен Чейз. Теперь она никогда не забудет это имя, хотя ушел он со вторым именем, которое она знала. Бендикс. Без сомнения, это была картина Бена. Она поняла это, как только увидела. 
- Сколько? - спросила она, прежде чем подумать. Но у нее не было сомнений. Как только она увидела картину, она захотела купить ее. 
19. Песня групы Naked eyes – британская рок-группа, приобрела известность в нач.80-х гг. ХХ в.
Работник галереи назвал довольно приличную цену, и пробормотал что-то о дополнительной плате для рамы и перевозки, если они потребуются. 
- Я согласна, - сказала Аллегра, ища в своем бумажнике кредитную карту. - И я хотела бы забрать ее сейчас. Я имею ввиду, с собой. 
- Как прекрасно! Это удивительная картина. Поздравляю, но боюсь, я не смогу пока отдать вам картину. Выставка продлится до следующего месяца, а потом мы отправляем все купленные картины владельцам. Я надеюсь, это устроит вас? 
Аллегра кивнула, но все же была расстроена. Ей хотелось сразу же забрать ее и уложить в чемодан, чтобы разглядывать ее в одиночестве.

Воспоминания того рокового года нахлынули на нее. Бен не забыл ее после всего. Картина была со дня, когда они встретились, со дня, когда ей попали по голове хокейным мячом и направили в медпункт. В некотором роде они были соседями по палате, разделяющие все тот же телевизор. Она помнила об этом настолько хорошо, будто это было вчера, он сломал ногу и спросил, на каком поле играет ее команда, чтобы в следующий раз посмотреть игру. Воспоминание вернулось к ней вспышкой, словно это было вчера. 
- Надолго ли вы задержитесь в городе? - спросила помощница, как только она взяла кредитную карточку Аллегры и проверила ее удостоверение. 
- Мы уезжаем завтра. 
- Очень жаль. В субботу вечером в его честь будет вечеринка, ему нравится знакомиться со своими клиентами. 
Аллегра тут же принялась быстро соображать. Аллегра имела право спросить Чарльза, могут ли они остаться еще на несколько дней. Он упоминал, что хочет посетить открытие выставки посвященной Ольмекам, которую устраивали Де Янги. Конечно же, он попросит сопроводить его, но, возможно, она сможет найти какой-нибудь предлог и улизнуть вместо этого на вечеринку. 
- У меня очень гибкий график, - сказала она помощнице. - И я хотела бы поблагодарить его за это произведение... 
Помощница из галереи дала Аллегре адрес, написав его на приглашении. 
- Замечательно! Он будет в восторге. 
Аллегра была уверена, что "восторг" неподходящее слово.  Она вспомнила, когда последний раз видела его, в тот день она в первый раз отметила его как фамильяра, испив его крови и сделав его своим. Потом она исчезла с лица земли. Она никогда не думала, что может увидеть его снова. По правде говоря, она надеялась, что никогда его больше не увидит. Особенно после того ужасающего видения о ее будущем, которого она избегала вот уже пять лет. 
Всеми фибрами своей бессмертной души и умом она чувствовала, все в ней говорило о том, что ей следует сесть на следующий самолет до ее города. Было опасно увидеть Бена снова. Когда-то она влюбилась в него, но сейчас ее сердце было в правильном месте. Она любила Чарльза, и они должны возобновить свою связь, как это было с начала времен, поэтому они были отправлены из Царствия Небесного, чтобы дать надежду Павшим. Ее сердце связано с любовью ее близнеца, как и прежде, но это же упрямое сердце советовало оставаться и что не позволяло ей уехать. 
Она увидит Бена в субботу вечером, она была уверена в этом. Если существовала такая вещь как судьба, то Аллегре казалось, что она направляет ее на новый путь, который не имел никакого отношения к жизни, которую она планировала, то есть далеко от Ковена и вечной любви к ангелу. Аллегре казалось, что она должна испытывать тревогу и чувство вины, но, покинув галерею, она почувствовала себя счастливой, как никогда.
ЧЕТЫРЕ
Метания ножей на рынке 
Остановка в Замбези была далека от представлений Шайлер. Помимо обширного ресторанного комплекса и парков, многодетных семей, наслаждающимся отдыхом на открытом воздухе, здесь еще было и сафари, при том вполне правдоподобное. Приветливый персонал пояснил, что у каждого зоопарка есть по несколько остановочных кафе для толпы туристов, путешествующих по крупнейшим городам Египта. Владелец разработал модель африканской степи в комплекте с зебрами и львами. 

- Видимо, по пятницам здесь охота на львов, - сказал Джек, читая брошюру. 

- Они загоняют свинью и львицу в клетку... 

- Не продолжай! - сказала Шайлер, стараясь не засмеяться. - Это ужасно. 

Они улыбались и держались за руки через стол, стараясь не привлекать к себе большего внимания. Шайлер умела подчеркивать свою красоту, несмотря на то, что у нее был забитый вещами шкаф, она с легкостью сочетала вещи, примером тому служил черный, шелковый шарфик, стягивающим ее волосы. За время, проведенное в Египте, она заметила, что не все женщины скрывали лицо, а также были те, кто с головы до ног кутался в ткань. Но большинство носило яркие стильные шарфики, джинсы и топы с рукавами. Богатые женщины были облеплены драгоценностями, на голове была всегда укладка и они не носили шарфики совсем. Единственное, что причиняло Шайлер неудобство так это то, что живя в Египте она не могла путешествовать в одиночку, только в сопровождении пожилой женщины, которая утомляла ее. Не то, чтобы это было опасно, но девушки не могли ходить по улице в одиночку. Они либо шли небольшой группой, либо с кем-то из мужчин. Шайлер и Джек не хотели привлекать к себе внимания, поэтому старались следовать местным обычаям. 

Они расправились со свои обедом на одной из остановок и вернулись на дорогу, чтобы снова "бороться" с движением транспорта. 

Когда они приехали в Каир, Шайлер он показался неприятным, на улицах и тротуарах было негде протиснуться, со всех сторон кто-то кричал и были слышны звуки горнов, помимо того они были грязными и непонятно каким образом там умудрялись пробивать себе дорогу машины. С большим трудом Джек вернул автомобиль в прокат, и они нашли такси, чтобы добраться до отеля. Они старались сэкономить и поэтому направились в центр города, Шайлер слышала, что там можно найти более дешевые варианты, нежели на восточном и западном берегах Нила, вдоль них располагались гостиницы первого класса. Недорогие гостиницы представляли собой старые и ветхие жилые дома, которые находились на оживленных улицах. На их пути встретилось несколько грязных мотелей, но Джек отказался останавливаться в них, хотя Шайлер была не против. Наконец они устроились в небольшом отеле тихого квартала, чей вестибюль казался чистым, в отличие от предыдущих. 

Джек позвонил в колокольчик и некоторое время спустя из задней комнаты вышел сонный менеджер. 

- Да? Чем могу помочь? - угрюмо спросил он. 

- Мы хотели бы снять комнату, - сказал Джек. - У вас есть свободные комнаты, сэр? 

- На какое время вы хотели снять? 

- На неделю, а может и того больше. Подходит? 

- Это ваша жена? - спросил клерк, подозрительно косясь на Шайлер. 

- Да, - кратко ответил Джек. Он поднял свою руку так, чтобы клерк мог увидеть кольцо. Шайлер старалась выглядеть застенчивой и скромной, так как клерк настороженно смотрел на нее. Джек постучал по счетчику. - Какие-то проблемы, сэр? - вежливо спросил он, но Шайлер различила в его голосе нотки раздражения. Она знала, что Джек не любил использовать принуждение на людях, но это была долгая поездка и он понемногу терял терпение. 

После того, как они, наконец, взяли сдачу, клерк дал им ключ и провел на второй этаж. Комната выглядела очень просто, но была чистой. Джек и Шайлер сразу кинулись к кровати, завтра им нужно рано вставать. 

На следующий день Джек отправился на переговоры с местным Ковеном. 

- Я хочу сделать пару звонков. Возможно, кто-нибудь поможет отыскать Екатерину, - сказал он. - Отдохни немного. Ты выглядишь устало, любимая. Он поцеловал ее и ушел. Спрятав светлые волосы под кепку и прикрыв глаза солнцезащитными очками, одев брюки, цвета хаки, и белую рубашку, он казался готовым ко всему, но Шайлер боялась за него. Он знала, что с ним ничего не случится - он Аббадон и это его должны бояться. Но, учитывая и это, она ничего не могла с собой поделать и боялась за его жизнь. Она знала, что поступила правильно, отговорив его от Суда Крови, но она боялась, что когда-нибудь Джек уйдет без предупреждения и уже не вернется. 

Пока его не было, Шайлер изучала оставшиеся журналы своего деда. Она никогда бы не смогла прочесть их без пропавшего Лоуренса. Она представляла, что он подталкивает ее к разгадке и помогает ей найти скрытый подтекст в загадочных написаниях. Он всегда любил повторять: "Все что мы ищем, находится прямо перед нами". 

Джек вернулся днем. Он снял свою шляпу и протер глаза. 

- Штаб-квартира Конклава заброшена. Но мне удалось выследить Проводника, служившего одному моему другу. 

Он рассказал, что Ковен атаковали в прошлом месяце и поэтому вампиры решили покинуть город. Повсюду только плохие новости. На мгновение его взгляд показался унылым. Невозможно спокойно реагировать на то, что другой Ковен уходит под землю, подумала Шайлер. 

- Но я все-таки спросил, слышал ли он когда-нибудь о Екатерине Сиенской. Это было рискованной задачей, но легенды существуют в древних частях света. 

- Но ты нашел её? - с надеждой спросила Шайлер. 

- Возможно. Он назвал одно имя: Зани - святая женщина с кучей поклонников. По пути нас встретил гид, который сказал, что укажет нам путь от её храма до базара всего за час. - Он посмотрел на нее внимательно. - Существует ещё кое-что. 

- И что же? - спросила Шайлер, её сердце стало бешено колотиться, когда она увидела, каким мрачным стал Джек. 

- Я думаю, моя сестра здесь. Я могу чувствовать её... Она что-то ищет. 

Шйлер устремилась в его сторону. 

- Тогда мы уйдем. 

- Нет, - сказал Джек. - Так или иначе, я чувствую, что она здесь не из-за меня. 

- Мы не можем рисковать... 

- Можем, - мягко сказал он. - Я не боюсь Мими и уж тем более её гнева. Мы должны найти святую женщину. Ты найдешь своего привратника. 

Они отправились в путь через мрачные улицы Каира, где не было пешеходных переходов, светофоров, дорожных знаков и помимо машин, автобусов, маршруток, дороги были забиты запряженными ослами и лошадями с повозками, а велосипеды и мотоциклы двигались в разных направлениях. На улицах, как и на трассе, все толкали друг друга, чтобы пройти вперед. Шайлер заметила машину прямо посередине дороги, её владелец чинил спустившееся колесо. Людям приходилось обходить его, хотя он мог бы просто откатить его в сторону. Использовав вампирскую скорость, они обошли весь транспорт и добрались до базара в нужное время. 

Хан ель-Калили был базаром со множеством закоулков, а также центром торговли в Каире в средних веках, но основан он был для туристов. Там было множество магазинов, продающих сувениры фараонов и египетских безделушек: скарабеи, кристальные пирамиды, чайные сервизы царицы Нефертити, золотые и серебряные картуши с табличкой для имени, написанное иероглифами. Когда-то поделенные на отделения магазины, сейчас были перемешаны, к примеру, магазин с коврами стоял рядом с компьютерным магазином. Только ювелиры и продавцы специй держались своих исторических мест. 

Шайлер шла быстро, не отставая от Джека и игнорируя приставучих продавцов, которые совали ей под нос свои товары и предлагали ее войти внутрь. Она не выпустила бы его из поля зрения. Он был уверен, что Мими не преследует его, но Шайлер не сомневалась, что Мими не оставит их просто так в покое. Они старались держаться вместе, но толпа была настолько плотной и назойливые продавцы разделяли их, предлагая разных видов брелки. 

- Неправда ли, красивое, ну очень красивое кольцо? Это настоящий нефрит. Сделано в Египте и только в Египте! 

- Нет, спасибо, - говорила Шайлер, пытаясь удержать руку Джека и, чувствуя, что его пальцы ускользают при появлении перед ними очередного лавочника. 

- Мисс, мисс, мисс... не хотите взглянуть... гипсовые вазы из самих гробниц. Большая редкость. Большая, - сказал лавочник, держа дешевую на вид вазу с подозрительно неровным орнаментом, которую наверняка сделали в Китае. Где Джек? Шайлер посмотрела вокруг, стараясь не паниковать. 

- Анх? Отражает дурной глаз, мисс... Зайдите и взгляните сами. Заходите внутрь, множество интересного ждет вас. Очень красиво. 

- Спасибо, но нет... - отвечала она, пытаясь прорваться сквозь толпу туристов из России, которые остановились поглазеть на копию золотого гроба Тутанхамона. Джек? Она передала Джеку. 

Я здесь. Не волнуйся. Джек появился рядом с ней, и Шайлер снова смогла дышать. 

- Мисс! То, что вы хотите, здесь—прекрасный сапфир похож на ваши глаза! 

- Нет, спасибо. Пожалуйста... - сказала Шайлер, толкая мужчину в сторону. - Боже, какие они настырные, - сказала она. 

- Они всегда чуть более отчаянны в этот сезон. А вот и тот самый магазин, - сказал Джек, остановившись перед небольшим магазином, который продавал все виды религиозных украшений, от распятия до меноры. 

- Кто этот гид? - спросила Шайлер. 

- Робертсон сказал, что это один из последователей Зани, высокий священник, как я понял. - Он указал на кепку команды Янки на своей голове. - Он узнает нас по значку Янкиз20, - пояснил Джек, криво усмехаясь. 

- Купите, это подлинник! - вскричал агрессивный владелец магазина, развернув перед Шайлер персидский ковер. 

- Благодарю, но нет, сэр... - сказала она, стараясь обойти его. 

С другой стороны Джеку предлагали купить кальян. Джек был вежлив, но Шайлер теряла терпение из-за лавочника с его ковром. Она постаралась избежать его, когда заметила, что Джек снова исчез. 

- Джек? - позвала Шайлер, чувствуя нарастающее беспокойство. Она была уверена, что с ним все хорошо, но Мими была в Каире.
20. Янкиз – американский бейсбольный клуб.
Он сам сказал ей об этом - и Шайлер почувствовала как холод заполонил её желудок. - ДЖЕК! - Джек? она снова связывалась с ним. Где ты? Когда она повернулась, её часы задели ковер, распоров небольшой участок шерсти. 

- Вы должны купить! Вы порвали, вы должны купить! - кричал продавец. - Вы должны купить! 

- Джек! - позвала Шайлер, отодвигая в сторону продавца. Он нашел проводника? Куда он делся? Почему он не ответил на ее призыв в гломе? 

- Мисс! Вы должны купить это! Вы порвали, Вы должны купить! Сто долларов! - продавец ковра схватил ее за руку и закричал ей в ухо. 

Шайлер оттолкнула его, и пузатый лавочник врезался в дисплей с лампами. 

- О Боже, простите меня, - сказала она, только пуще разозлив его, два лавочника потребовали деньги за сломанные товары. Она стала понимать, что это подстроено и, оглядываясь в поиске Джека, она нашла его и с ужасом обнаружила, что позади него стоит кто-то в капюшоне, а солнечный свет освещает серебряный меч в его руке. 

Рынок был настолько переполнен, что никто ничего не замечал. Туристы и покупатели проходили мимо, не обращая внимания на опасность вокруг них. Ее словно парализовало, она даже не могла вскрикнуть, но в последний момент Джек развернулся и, обезоружив противника, крепко удержал его. Но он посмотрел в её сторону и неожиданно отпустил того. 

Что он делает? Шайлер хотела окликнуть его, но ей на голову натянули черный мешок и потащили в неизвестном направлении, пока она пиналась и кричала. Её крики заглушили шум рынка и возгласы возмущенных продавцов ковров и ламп, ее вытащили из толпы в тихую аллею. 

Её противник крепко держал её за горло, но Шайлер приказывала себе успокоиться и дотянуться до рукоятки своего меча. Мгновение, и она уже держала золотую ручку кинжала. 

- Твой друг уже отдал своё оружие, - сказал холодный женский голос. - И настоятельно предлагаю сделать тебе тоже самое. 

Шайлер уронила меч матери.

ПЯТЬ
Пирамиды Гизы
Рядом со входом в отель ожидал блестящий черный лимузин, возле которого стоял шофер в униформе. Он кивнул им в знак приветствия и открыл дверь, как только они приблизились. 
 - Намного лучше, - сказала Мими, благодарная тому, что хоть сегодня ей не придется ехать на такси. 
 - Я так и подумал, - улыбнулся Оливер. – После тебя. 
Даже если бы пирамиды находились возле двери отеля, по наполненным улицам автомобиль двигался со скоростью черепахи. То, что пирамиды находятся среди огромного пустынного ландшафта, одиноких пилонов и чистого неба, является распространенным заблуждением. На самом деле, они расположены возле окраины густонаселенной Гизы21, которая больше всего похожа на какой-то карнавал, переполненная не только туристами со всех точек мира, но и школьниками, находящимися на экскурсии, торговцами сувениров, верблюдами и гидами, которые размахивают флагами. Если бы Мими больше проявляла интерес к своим занятиям для памяти, то она бы вспомнила, что так всегда и было. Пирамиды, которые были созданы фараонами Голубой Крови, в гломе выглядят как глаз, маяк для духов, дабы они могли найти свой путь домой. Но с тех пор как пирамиды были сооружены, Красная Кровь начала слетаться к ним как мотыльки на свет, удивляясь их красоте и размерам. Вампиры же сочли пирамиды чуждыми и далёкими, но они всегда привлекали внимание туристов. 
Водитель припарковал автомобиль, насколько это было возможно, возле входа в помещение. Они вышли из лимузина. Мими прищурила немного глаза, так как солнце ослепительно палило, и посмотрела на величественные сооружения. Они были огромными, высота каждого камня была куда больше высоты обычного человека. Мими вспомнила, что изначально они были намного красивей, покрыты белыми полированными глыбами известняка. Только на вершине второй крупнейшей пирамиды Хафры22, все ещё осталась обшивка известняка. 
Напротив комплекса пирамид находится Гиза Хат, так называемая Пицца Гизы. Во время их первого путешествия в Каир, Мими и Оливер там 
21.Гиза – город в Египте.

22. Хафра – Пирамида Хефрена. Вторая по величине древнеегипетская пирамида
пообедали, и Оливер сделал фотографию, на которой был изображен веселый современный логотип ресторана возле окна с видом на могилы. Не нужно быть Голубой Кровью, дабы оценить эту великолепную иронию, как и горячую пиццу. 
Для Мими и Оливера было счастливой случайностью обнаружить этот вход в преисподнюю. Оливер изучил документы хранилища и сделал вывод, что Врата Обещания находятся в Александрии, но после того как они приземлились в Каире, Оливер внезапно поменял свое мнение: один турист назвал город «Большим Манго», что сразу же послужило темой для обсуждения источников названия города. Ему было очень трудно скрыть свое возбуждение, узнав, что Каир называли «городом Победы». «Город Победителя находится на золотом берегу» объяснил Оливер, показывая на свои записи. Из-за шумихи Мими не поняла ни слова. 
Пока они шли через полный людьми базар, Мими размышляла о том, как сравнительно легко дается им дорога в Ад. Не были ли эти Врата одними из тех, которые её брат-близнец ищет? Из-за так называемого Наследия Ван-Аленов? Возможно ли, что Джек находится где-то рядом? Мими почувствовала что-то в воздухе, что-то в гломе очень похожее на её брата, но всё же она не уверена. Столько времени прошло с того момента, как она могла с ним связаться телепатически, как она могла читать его мысли. Мими почувствовала, как ненависть опять её заполняет. Каждый раз при мысли о нем, её рот наполнялся желчью от ненависти. Мими пообещала себе, что однажды она заберёт его жизнь. Он задолжал ей Суд Крови, сражение не на жизнь, а на смерть. Но пока она решила оставить все свои ядовитые мысли на потом. Для того чтобы спуститься в подземный мир необходимо всё своё внимание. 
Даже если во время их путешествия, им и не придется применять заклинание «Смертельная тропа», это все равно очень рискованно, так как только высококвалифицированным венаторам это удавалось, ведь нужно скрыть все следы своего духа, дабы имитировать смерть. Несомненно, это будет невероятно тяжело, особенно учитывая то, что Оливер – человек. Мими решила, что они выйдут в глом, не повредив себя физически, таким образом, их разум и тело все ещё будут одним целым. В подземном мире у смертельных путешественников есть возможность находиться где угодно и когда угодно. Но так как Оливер - человек и не может отделить свой дух от физической оболочки, им придется продвигаться намного медленнее, да и к тому же они будут легкой мишенью. 
Но сначала, конечно же, им нужно добраться до Врат. Лучше всего было бы на лошади или верблюде. И снова Оливер показал, насколько он ценен. Он организовал гидов и двух красивых арабских лошадей, которые отвезут их к гробницам. В прошлом Мими выиграла много конных знаков отличия, поэтому она пустила свою лошадь рысью, в то время как Оливер выглядел слегка неуклюже в седле, и было видно, что ему тяжело контролировать свою кобылу. 
- Мне все же следовало пойти на уроки верховой езды, не так ли? 
- Тебе просто нужно держать вожжи немного крепче. Покажи ей кто здесь босс. 
Они решили ехать мимо общественного входа возле величественной пирамиды Хуфу23, самой большой из трех, и мимо Сфинкса, который, между прочем, в отличие от пирамид выглядит намного меньше, чем его изображают. Внутри они были обычными гробницами, в которых не было ничего интересно, на что можно было бы посмотреть. 
Путь в преисподнюю находился в самой маленькой пирамиде Менкаура. После того как они туго привязали лошадей к дереву, и убедились, что у гидов достаточно воды и еды, они пошли к входу. 
- Запрещено, мисс. Частные экскурсии туда, – сказал охранник, показывая на другие пирамиды, и в то же время, загораживая им проход. 

- Мы только собирались на секунду, - Мими воспользовалась внушением, дабы заставить его смотреть совсем в другую сторону. Поистине это было так легко: разум Красной Крови настолько поддатлив. Когда он отвернулся, Мими открыла дверь с помощью заклинания, и Оливер повел их вниз по подземной лестнице. 

Врата в Ад были сооружены на Пути Мёртвых, по приказу Ордена семерых во время правления Калигулы, таким образом, чтобы защитить землю от демонов преисподней. Врата держат серебряную кровь как в ловушке; но кто угодно может войти как на землю, так и Ад, если конечно знает дорогу; хотя Красной Крови всё же приходится ждать своей смерти, дабы попасть в Царство Мёртвых. 

Мими потянула Оливера в глом, так называемый дополнительный мир, спрятанный от физического. 

- Как ты себя чувствуешь? – Спросила она, как только увидела, что Оливер согнулся пополам, взявшись за живот. 

- Отвратительно. Но жить буду, – ответил Оливер, вытирая рот носовым платком. 

23. Хуфу – Пирамида Хеопса. Крупнейшая из египетских пирамид, единственное из «Семи чудес света», сохранившееся до наших дней.
Но мысли Мими уже были заняты.
Недалеко находились маленькие металлические врата с крючковатой защёлкой.- И это всё? – Скептически спросил Оливер. – Это Врата Обещания? Мда, интересно. - Ну ладно, – Мими пожала плечами и сняла замок с крючка. – Мне кажется, они для каждого выглядят по-разному. – Но с другой стороны они выглядят как крепость. Ты готов? Ты должен почувствовать приступ тошноты. 

- Что, даже больше чем сейчас? – Оливер вытер лоб и сделал несколько глубоких вдохов. Мими закатила глаза. Она оставила Врата открытыми, и через мгновение они вместе переступили через порог. Один шаг был ровен мили, или же семи лигам. И через несколько шагов они уже были в Лимбе, в так называемом первом кругу Царства Ада. Пространство между мирами выглядело как огромный пустынный ландшафт, и ничем не отличалось от того, что они только что оставили позади, с такой же одинокой дорогой, которая тянется по песку, но только здесь не было пирамид. 

 - Перемещение проходит намного легче, если пункт назначения выглядит, так же как и пункт отправления, - объяснила Мими. 

Оливер подумал, что здесь, так же как и в пустыне Мохаве в Долине Смерти, все заброшенно и везде скалы. Здесь были пальмы, и перекати-поле гнало через дорогу. Жара была ужасная, и ему приходилось потеть в своем костюме сафари. 

- Пойдем, - сказала Мими, звена ключами от красного мустанга с откидным верхом, который материализовалась у обочины. 

- Садись. Я за рулем. Я знаю дорогу. 

- Ну конечно же ты знаешь, - Оливер кашлянул, но все же последовал за Мими. 

Азраил, Ангел Смерти, вернулся домой.

ШЕСТЬ
 Портрет юного талантливого наследника
Аллегра с опозданием прибыла на вечеринку. Большую часть времени она провела у зеркала, нервничая и думая, что бы такого одеть. Все, что она привезла с собой из Нью-Йорка, не подходило: она ненавидела всю свою одежду. Чарльз пошел на открытие выставки, как и планировал. Аллегре удалось убедить его, что она не была уверенна, что сможет поддержать беседу в тот вечер, поэтому она предпочла остаться и нагнать свое чтение. 
К счастью, он жаждал увидеть непревзойденную коллекцию древней Южной Америки и потому не настаивал на её компании. Чарльз наслаждался общественным окружением и вниманием обожающего его Ковена. Она знала, что он не будет скучать по ней. Как только дверь за Чарльзом закрылась, Аллегра бросилась к шкафу. Последний раз, когда она видела Бена, ей было шестнадцать, она выглядело свежо, была полна энергии. Конечно же, она знала, что пять лет это не так уж и много, но она чувствовала, что повзрослела и стала понимать, насколько она красива, и это породило реакцию со стороны противоположного пола. Сейчас стрижка была короче, похожая на мальчишескую, Чарльз ненавидел её, он любил её длинные, золотистые волосы и всегда запуская в них свои пальцы, обматывал их волосами. Он был разочарован, когда она вернулась из салона с новой стрижкой. 
Но Аллегра любила чувствовать легкость: не было больше той тяжести из-за волос и летом было не так жарко, да и тому же теперь не было пробок на дороге, и никто не оборачивался ей вслед, как тогда, когда её золотистые волосы парусом развевались на ветру. Она не любила притягивать к себе внимание, и ей хотелось выглядеть также как все, и ко всему прочему пора было уже сменить имидж. 
Но теперь, когда ее прическа выглядела как неровно порезанный лоскут ткани, она понимала, что Чарльз был прав в том, что без своих длинных волос она потеряла саму себя, она была лишена своей особенности и выглядела уныло и просто. Она решила вернуться к своему старому стилю: белая шелковая рубашка, джинсы мужского кроя, толстый кожаный ремень и ковбойские сапоги. 
Вечеринка была в особняке на вершине холма в Пасифик Хейтс. Аллегра проскользнула мимо позолоченных дверей и подхватила бокал шампанского с серебряного подноса официанта. Она прошла мимо привлекательных, богатых женщин в меху и бархате и мужчин в скроенных по-японски жакетах. Сама вечеринка проходила в комфортабельной гостиной с захватывающим видом на Золотые Ворота и подлинным Моне24 над камином. Хотя здесь было много антиквариата и живописных картин, гостиная в то же время выглядела тепло и уютно. 
- Твоё лицо мне так знакомо. Я Декка Чейз. Добро пожаловать. - 
Одна из матрон высшего общества Сан-Франциско, а также мать Бена улыбнулась Аллегре. 
- Ты ведь та девушка на картинах, не так ли? 
Их было несколько? - про себя удивилась Аллегра. Она видела в галерее только одну. 
- Миссис Чейз, так приятно снова видеть вас. 
- Так значит, мы уже встречались! - сказала с восторгом мама Бена. 
Как и её сын, она была высокой и хороша собой, облаченная в безукоризненный костюм из белого кашемира. Аллегра вспомнила из рассказа своего школьного соседа, что мать Бена была наследницей большого состояния и его второе имя от стороны матери. 
- Я ходила с Беном в одну школу. В Эндикотт, - объяснила Аллегра, немного напуганная чрезмерным дружелюбием хозяйки. 
- Ну конечно же! Он будет рад увидеть кого-нибудь из старых друзей. 
Декка Чейз взяв Аллегру за руку, повела её в толпу и остановилась рядом с высоким парнем в потертой синей куртке, который очаровывал других захватывающей историей и те смеялись, попивая коктейли. 
- Смотри, кого я нашла, - восторженно произнесла она. 
Аллегре внезапно захотелось исчезнуть и оказаться на открытии музея с Чарльзом. Зачем она сюда пришла? Она не должна быть здесь. И то, что его мать была очень мила, только причиняло ей боль, может она сможет ускользнуть, и никто не заметит, что она вообще здесь была. Но она стояла как вкопанная, а Бен развернулся, чтобы поздороваться.
24. Клод Моне -  французский живописец, один из основателей импрессионизма. 
Он нисколько не изменился, все такой же высокий и светловолосый, та же дружественная, милая ухмылка и сверкающие голубые глаза, он весь в своей красе, как ясный и солнечный летний день. 
- Легс! - воскликнул он. 
Старое прозвище и то, как легко он произнес это, отозвалось у неё легким уколом. Он крепко обнял её и поцеловал в щеку, будто они старые приятели по школе и ничего более... Как будто она никогда не метила его, не пила его крови и не делала его своим. 
Она удивлялась, что же заставило её прийти сюда. Зачем она пришла? Чего она боялась? Пришла ли она для того, чтобы увидеть его разбитого, причинила ли она ему боль вообще? Расстроило ли её, что это не так? Нет. Она поступила правильно, покинув Эндикотт, когда узрела предупреждающее видение. Ему было намного лучше без неё. Он был прежним Беном, с румяными щеками и ямочками на них.  На нём был потертый галстук, который не завязанный, так и висел лентой, он все такой же опрятный. Джинсы, конечно, были забрызганы краской. Но она не видела в нем изъянов. Он был естественным и дружелюбным, он не может не нравиться, один из таких парней, которого любят все, потому неудивительно, что Чарльз возненавидел его с самого начала. 
- Привет, Бен, - сказала Аллегра, ответно поцеловав его в щеку, за простой улыбкой она скрыла бурю эмоций. 
- Никто теперь меня так не называет, - сказал он, сделав глоток из своего стакана и заставляя ее задуматься. 
- Никто не называет меня "Легс" кроме тебя, - сказала она. 
Бен ухмыльнулся: 
- Я шучу. Называй меня, как хочешь, или вообще не называй, - съязвил он. 
Толпа вокруг него рассеялась, Аллегра не сомневалась, что с новой прической она также ослепительна, потому что всё его внимание было приковано к ней. 
- Я смотрю, вы заново узнаете друг друга. Пойду присмотрю за твоим отцом, чтобы не съел всех закусок с икрой, - сказала Декка Чейз, внимательно смотря на них. 
Аллегра и думать забыла о её присутствии. Они с Беном смотрели, как его мать пробивается сквозь толпу, успев рассмеяться над чьей-то шуткой, так и должна вести себя непревзойденная хозяйка. 
Официант подлил шампанского Аллегре, она была только рада отвлечься. Она не знала, что ему сказать. Она до сих пор не понимала, что делала здесь. Появилась возможность увидеть его, и она тут же ухватилась за нее как утопающий за спасательный круг. 
- Классная у тебя мама. Ты никогда этого не говорил. 
Она помнила, как он говорил, что его родители уделяют ему не так уж много времени. Возможно, сейчас они наверстывали упущенное или просто играли на публику. 
- Я забыл упомянуть это. - Ухмыльнулся Бен. - А, ну да. Я ведь вел себя как бедный, богатенький сынок, не правда ли? 
Аллегра засмеялась. Он всегда смешил её и она забывала об их легком духе товарищества. 
- Красивый дом, - сказала она, изогнув бровь, увидев висящего Пикассо над столом. 
Бен закатил глаза: 
- Родители! - вздохнул он - Самое ужасное в богатстве это то, что я не смогу стать голодающим художником. 
- Разве это плохо? - спросила Аллегра с усмешкой. 
- О, это ужасно, - произнес с улыбкой Бен - Я хорошо питаюсь, мама использует свои связи, чтобы обо мне или моих работах написали. И я скажу тебе кое-что, все это очень пошло. 
Аллегра улыбнулась. Фон позади Бена был частью его жизни. Он не ответственен за то, кто его родители, ему крупно повезло быть их сыном. 
Бен внимательно разглядывал её. 
- У тебя новая стрижка, - сказал он, сморщив лоб. 
- Мне показалось, что самое время для перемен, - сказала она, пытаясь придать уверенности в голосе. 
Вот черт, она ему не нравится, она уверенна в этом. Зачем она постригла волосы? О чем она только думала? 
- Мне нравится, - сказал он, одобрительно кивая. 
- Кстати, в галерее мне сказали, что ты купила картину. 
- Это правда. - Кивнула она, заметив, что вокруг них вертелись люди, ожидая, когда он закончит болтать с ней и уделит им внимания. 
- Отлично, мне как раз нужны деньги. 
- Врунишка. - Она кивнула на толпу, ожидающую его. – Думаю, твои фанаты ждут тебя, а я задерживаю. 
- Да пошли они. - Бен ухмыльнулся и с теплотой в голосе добавил, - было приятно увидеть тебя снова, Легс. А не хочешь завтра зайти в студию? Увидишь кое-что новенькое. Обещаю, что не буду пытаться продать их тебе. Ну, может быть не все. 
Он хотел еще раз увидеть её. Сердце Аллегры ёкнуло: 
- Конечно, почему бы и нет. 
Она небрежно пожала плечами, как будто раздумывая над тем, что лучше всего сделать. 
Его лицо засияло, и он выглядел очень радостным. 
- Класс! Я дам тебе адрес галереи. 
И тут один из гостей, пожилой мужчина с подстриженной бородкой, устал ждать и обратился к Бену: 
- Стивен, простите, что прерываю, но вы должны познакомиться с одним из наших лучших клиентов, он в восторге от вашей работы и намерен купить всю коллекцию. 
- Одну секунду, - сказал Бен своему дилеру и обратился к Аллегре - Прости за это. Дела по работе, но ты оставайся, наслаждайся вечеринкой. Здесь много кого из старой тусовки, по крайней мере, Петологианы. Они у бара, делают снимки. От старых привычек не избавишься. 
Он ушел, захваченный гостями, которые стали праздновать победу. 
Бен был счастлив, дружелюбен и чувствовал себя прекрасно. Абсолютно. Аллегра была рада за него, она все сделала правильно, неважно, чем бы это обернулось, она пресекла это. Пока она шла по направлению к бару, чтобы найти старых друзей, с её лица не сходила улыбка. Ему понравилась её новая стрижка.

СЕМЬ
Зеркальные отображения
Их похитители унесли их подальше от базара, Шайлер толкнули в автомобиль, который быстро мчался по ухабистым дорогам. Ей казалось, что Джек поблизости, но она не была в этом уверена. Мешок, что был накинут на голову,  дезориентировал её и сама ткань была непроницаемой даже для вампирского зрения, еще одно оружие в арсенале Венатора. Она не была уверена, сколько времени прошло, но, в конце концов, её вытащили из автомобиля и привели в закрытое помещение. Страх стал настигать её, но она должна была оставаться сильной. 
С тобой все хорошо? Произнес Джек в её голове. Если они хоть пальцем тебя тронут, я разорву их на самые мелкие частицы. 
Джек был рядом. Она почувствовала облегчение и ответила ему. Я в порядке. Где мы? Кто нас схватил? Она стала думать, может это Венаторы из Нью-Йорка? Или силы графини перегруппировались? 
Прежде чем Джек ответил, с неё сняли мешок и тут же подставили к горлу нож, а её противник так схватил её за волосы, что казалось совсем немного и нож коснется её шеи. Джек сидел напротив неё, ему тоже приставили нож к горлу и руки были связаны. Его зеленые глаза блестели гневом, но он сдерживал свою устрашающую силу под контролем. Он мог бы за секунду управиться с ними, но его сдерживала его слабость - любовь к ней. Когда Шайлер была в опасности, Джек был бессильным, и это она ненавидела больше всего, потому его могли сдерживать при помощи неё. 
Девушка, которая держала нож у горла Шайлер, была красивым Венатором из Китая, на ней была единая форма с тремя вышитыми серебряными крестами на воротнике, обозначающая высшее командование. 
- Подожди. Он из наших. - Её спутник, коренастый мальчик с открытым лицом, показал на Джека. - Это Аббадон. Вот это сюрприз. Деминг, ты что, не узнала его? 
- Руэль, - произнес Джек небесное имя Венатора. Тот в свою очередь так быстро развязал ему руки, словно веревка была толщиной с лист. 
- Не думал, что состав Западных Ветров перерос в предателей. Я разочарован тем, что ты и твой брат следуете указаниям Друзиллы. 
- Мы не предатели, - резко ответил Сэм Леннокс. - Может графиня и взяла под контроль Европейский Ковен, но мы ей не подчиняемся. И с сестрой твоей больше не работаем. 
- Хорошая новость, да, но ты также можешь полететь на следующем самолете в город. - Прорычал Тед. 
- Был бы ты так любезен, попросить свою подругу отпустить мою жену? - спросил Джек. - Нет необходимости во враждебности, если мы, и правда, не являемся для вас оппозицией. 
Китаянка вопросительно посмотрела на Сэма, он кивнул и она опустила нож. Шайлер выдохнула: 
- Меч моей матери, где он? 
Другая девушка с точно таким же лицом, как у той, что держала её, кинула ей меч. Шайлер ловко поймала его и, сократив до нужного размера, положила в карман. Венаторы китаянки и близнецы Леннокс составляли необычную команду. Они были зеркальным отображением друг друга, они двигались грациозно, как хорошо смазанные машины, подпитываемые многовековым опытом. В них читалась закаленность в боях и усталость. 
Джек взял ситуацию в свою руки, поскольку мантия лидера пала на его плечи и он стал всех знакомить. 
- Шайлер, это Сэм и Тед Леннокс, также известные как Руэль и Рухуэль, Ангелы Западного Ветра. Отличные солдаты. Они были в моём легионе много лет тому назад. А также, думаю, они были в команде Кингсли Мартина в Рио. И если не ошибаюсь, эти очаровательные дамы Дэмин и Деэуа Чэнь. Я помню вас с Бала Четырех Сотен. - Он указал на Шайлер - Шайлер Ван Ален, моя суженая. 
- Знаменитый Джек Форс, - воскликнула Дэмин с ноткой презрения в голосе. 
В то время как близнецы Леннокс уважали Джека как своего старого командира, было очевидно, что она не придерживается того же. Она была сильнее и жестче своей близняшки Дэхуа, которая вела себя проще. Шайлер не сомневалась, что Дэмин, не задумываясь, проткнула бы ей горло. 
- Я тоже помню тебя, - обратилась Дэмин к Джеку. - В Нью-Йорке мне рассказали, что ты сбежал с выродком Габриэллы и порвал узы с Азраил. Я не могла в это поверить. 
В ее взгляде читалось презрение, и Шайлер впервые поняла, скольким Джек пожертвовал ради неё: почетным местом в вампирском сообществе, своей гордостью и своим обещанием. В глазах Венатора он был не более чем жалким трусом, который нарушил небесное обещание. 
- Осторожно. Мне плевать на слово или ситуацию. Я не позволю оскорблять мою жену. - Спокойно произнес Джек, но все же угроза чувствовалась в его словах. 
- И правда, - сказала Дэмин - Габрэелла совершила грубую ошибку, но ты превзошел её, разрушив клятву и связавшись с её отродьем. 
- Возьми свои грязные слова обратно! - приказал Джек, вскочив на ноги. 
Дэмин приподняла подбородок и посмотрела на него с высокомерием, подобно китайской императрице. 
- Забыл, что мы больше не подчиняемся твоим приказам. Азраил сберегла честь. Что насчет твоей? 
- Сейчас увидишь - улыбнулся Джек и потянулся за мечом. 
В одно мгновение они скрестили мечи и из небесной стали посыпались искры. 
- Не смей угрожать моей сестре - предупредила Дэхуа, вынув меч и Сэм с Тедом сделали тоже самое. 
- Осторожнее, Аббадон, - сказал Сэм - Мы тебе не враги, но своих мы защищаем. 
Это зашло слишком далеко. Шайлер вспрыгнула между озлобленными ангелами и протянула руки так, что им всем пришлось опустить мечи. 
- Джек, все нормально. Дэмин, ты не знаешь меня и, я надеюсь, что мы придем к мирному соглашению. Тем более у нас есть наиболее важные дела, - сказала Шайлер - Пожалуйста. Если мы будем драться друг с другом, мы потеряем всё. 
Дэмин рассердилась, но Джек отступил. 
- Ты как всегда права. - Сказал он Шайлер и нежно взглянул на неё. 
Он обернулся к своей противнице: 
- Куань Инь, предупреждаю, я буду настаивать на проявлении уважения по отношению к моей жене. И также прошу прощения за то, что угрожал тебе. 
Мечи опустились и пары воссоединились: Сэм, Дэмин, Тед и Дэхуа инстинктивно встали друг напротив друга. Они смотрели на новичков настороженно и понятия не имели, что делать дальше. 
- Ну что ж, - сказал Джек, будто ничего не произошло. - Если вы четверо не собираетесь сдать нас Графине или отвести меня на Суд крови, зачем вы преследовали нас? 
- Мы охотимся за Нефилимом, - сказала Дэмин. Она указала мечом на Шайлер, и на мгновение показалось, что начнется еще одна битва. Но Венатор лишь промолвила: 
- Её след в гломе оставлял осадок, смесь божественного и человеческого, подобно им. Мы подумали, что она - одна из них.

ВОСЕМЬ
КПП с ночными сторожами

Оливер вспомнил поездку в пустыню Мохаве. Это было одно из тех путешествий, на которое решаются в последней момент. Друзья его родителей, живущие в Палм-Спрингсе, дети которых - парочка испорченных калифорнийских подростков, Брентвудская богема с неопрятными волосами и дорогой техникой - спросили его, не хочет ли он, вместе с ними, поехать в Долину Смерти. Речь шла о посещении заброшенного города-призрака, и Оливер тут же изъявил желание посетить его, это намного лучше, чем смотреть, как взрослые напиваются и рассуждают на тему теннисных соревнований. Сначала ему казалось, что он совершил ошибку, что беспокоило его. Грунтовые дороги через каньоны были затоплены от ливня, а двухчасовая поездка превратилась в восьмичасовую одиссею и стала казаться сплошным кошмаром. К счастью, его спутники оказались добродушными и готовыми к приключениям людьми. Вместо того, чтобы быть сердитыми и раздраженными, они весело ехали через огромную необитаемую пустыню, ландшафт, которой напоминал увиденные им картины поверхности луны, одинокий, заброшенный и пустой. 
- Она выглядела также, когда в первый раз ты была здесь? - Оливер спросил Мими, выглянув в пыльное окно. 
- Нет. Каждый раз она приобретает другой вид. Думаю, она выглядит так, потому что ты со мной. Она использует частицы твоего мышления, чтобы ты мог это воспринять. 
Оливер настраивал радио на приборной панели, но единственное, что везде играло – был Вагнер. 
- Кумиры, - хмыкнула Мими. Хельда своего рода фанатка. Ты мог бы тоже немного отдохнуть. Туда быстро не доедешь. 
- И надолго мы здесь? 
- Здесь время измеряется не так, - пояснила Мими. – Не так, как там. В подземном мире нет ни прошлого, ни будущего, есть только настоящее. Мы доберемся туда, когда доберемся. Это тест на выносливость. А в наказание можно ездить по кругу. 
- Боже… 
- Ты ошибся адресом, – усмехнулась Мими. - Но ты ведь не мертвый, а я не человек, видимо Хельда просто играет с нами. 
- Кто эта самая Хельда, о которой ты всё время говоришь? 
- Она одна из испытаний этого места, которое названо в её честь. 
- Точно. 
Оливер немного вздремнул, но так как время больше не было показателем, ему было сложно определиться, что он самом деле чувствует. Был ли он голоден? Он плотно позавтракал, но переход с глома забрал у него много сил. Подают ли обед в Аду? Может, ему надо было взять что-нибудь для перекуса? Почему он вдруг подумал о еде? Он устал и ничего не соображал; это слегка походило на нарушение биоритмов, с которым он до сих пор боролся. Он надеялся, что Мими знает, куда она едет. 
Он согласился пойти с ней. После окончания школы, Мими услышала, что он отказался учиться в Гарварде и предложила ему быть её Проводником, на что он согласился. Его родители отговаривали его, предлагая и дальше работать в Хранилище, поскольку ему там было бы безопаснее. Но служащих интересовало только сохранение и архивирование документов, они вовсю готовились к возможному роспуску Ковена. Это приводило в уныние. Он и его родители не были уверены, что случиться, если вампиры уйдут под землю. Объединение с Мими казалось более смелым заданием, ему хотелось быть полезным. Он не хотел проводить часы за инвентаризацией. 
Для Оливера также было очевидным то, что Мими не сможет одна справиться с правлением и ей понадобятся наставления Кингсли по поводу шаткого положения Ковена. Оливер серьезно отнесся к должности Проводника вампира. Он не позволит Ковену развалиться, он был полон решимости выполнить свой долг перед Голубой Кровью. Следовательно, он должен помочь Мими сохранить Ковен, и неважно, чем ему придется пожертвовать. 
Кроме того, он воспринимал Мими как друга. Они пришли к взаимопониманию, и Оливер удивился тому, насколько хорошо они ладили. Он понимал, что под образом принцессы в ней скрывалось умное и опытное существо, и поэтому он относился к ней с уважением. Когда она пригласила его спуститься с ней в преисподнюю, он ухватился за возможность исполнить свои обязанности, а любопытство не было исключением также как и убежденность в ее безопасности. Может, она и была устрашающим Ангелом Смерти, но у Мими все же было сердце, которое было разбито. И Оливеру не хотелось, чтобы она оставалась одна, если ей не удастся спасти Кингсли. Ей понадобится друг. Что еще он должен потерять? Он уже потерял Шайлер. 
Им казалось, что они едут уже несколько часов. Они проехали сотни миль, а по радио крутили только одну песню "Полёт Валькирий"25, которая, определенно, надоела им за бесконечное прослушивание. Оливер чувствовал растущее в Мими разочарование, и то, что они достигли КПП, прибавило им бодрости. Напротив дороги оказались деревянные преграждения, а за ними стояла маленькая автозаправочная станция.
 Двое мужчин разговаривали с Мими на непонятном Оливеру языке, приглядевшись, он понял, что они даже не являются людьми. Их рост составлял примерно три метра, их большие тела покрывал коричневый мех, черты лица были нескладными и перекошенными, носы смахивали на луковицы, а глаза были маленькими желтыми бусинками. На них были неприятного вида серебряные воротники, сделанные из колючей проволоки. Мими издавала странные звуки, которые напоминали хрюканье. Через некоторое время они отошли, чтобы поговорить со своим начальником. 
- Что они? - прошептал Оливер. 
- Тролли. Они здесь работают... на демонов. 
- Мерзкие существа, – содрогнулся Оливер. - Эти ошейники. 
- Это единственное, что удерживает их от нападения на нас, - серьезным тоном произнесла Мими. 
Ошейники плотно стягивали шеи троллей, и кровь выступала каждый раз, когда они двигались. Оливер не мог не чувствовать одновременно отвращения и жалости по отношению к этим существам. Он огляделся. 
- Значит эта Хельда, с которой ты собираешься встретиться - демон? 
- Нет, - покачала головой Мими. - Она больше похожа на их... бабушку. 
Оливер побледнел, а Мими продолжила объяснять: 
25. «Полёт Валикирии» - композиция из оперы «Валькирия» Ричарда Вагнера.
- Она одна из богинь. Одна из самых старых, она видела наше восхождение, ведьму, подобную ей мы посещали в Северном Хэмптоне. 
- На свете столько всего, чего я не знаю, - пробормотал Оливер. 
Тролли вернулись и указали на автостоянку, находящуюся за КПП.

Мими остановила машину. 
- Подожди здесь, - сказала она. 
- С ними? - ужаснулся Оливер. 
Он пожалел, что не закрыл люк машины, но было слишком поздно. Тролли обнюхивали его, наклонившись так близко, что Оливер почувствовал их горячее дыхание на своей щеке. 
- Человек, - сказал он другому на отличном английском. 
- Живой, – кивнул его друг, хитро улыбнувшись. 
- Он мой, твари! Тронете его и познаете вкус стали Азраила, - огрызнулась Мими. 
Тролли отступили, но Оливер всё равно не чувствовал себя в безопасности. Они всё ещё смотрели на него так, будто он был обедом. 
- Они только дразнят тебя. Они не едят мясо, - заверила его она. 
Мими не стала добавлять "только души", но Оливеру это знать не обязательно, он и так напуган. 
- Перестань вести себя, как слабак. Тролли, оставьте его в покое. 
Мими пошла к небольшому офису, размещенному за автозаправкой. Она не хотела говорить это Оливеру, но бесконечная поездка утомила её. Она была обеспокоена, может это знак, что Хельда не позволит ей пройти на низшие уровни, ведь для того чтобы найти Кингсли, она должна перейти на седьмой уровень. Другой тролль, ожесточенная женщина с бронзовой гривой, охраняла дверь в офис Хельды. На тролле женского рода был тяжелый железный пояс, заполненный пулями и оружие, с виду похожее на АК-47. Она обыскала Мими на наличие оружия. 
- Что это? - спросила она, положив руку на спину Мими. 
Удивительно, что тролль нашел иглу, которую Мими приколола к своему бюстгальтеру. 
- Это мой меч. 
- Вы должны оставить его здесь. Вы сможете забрать его, вернувшись от Хельды. 
Мими подчинилась и передала свою иглу, вытащив ее из-под блузки. 
- Теперь я могу пройти? 
Тролль кивнул и пнул дверь. Хельда не была рада видеть её. Королева Мертвых была старой женщиной, одетой во всё черное, а её волосы собраны в аккуратный седой пучок. Её лицо было морщинистым и вытянутым, а тонкие, сморщенные губы, как у курильщика со стажем, так же как бесчувственные глаза-бусинки игрока, который потратил последний доллар на проигравшую лошадь. Она совсем не похожа на свою племянницу в Северном Хэмптоне. В ней было что-то жестокое и древнее, будто она увидела мир в его наихудшее время и просто пожала плечами. 
Она сидела за грязным письменным столом с бухгалтерскими книгами, квитанциями, смятыми записками и рваными конвертами. Он был похож на стол разоренного бухгалтера, который, как подумала Мими, показывал кто такая Хельда, так как Царство Мертвых было немного похоже на бюрократию, которое собирает души вместо налогов. 
- Ты вернулась, - уныло произнесла она. 
- Благодаря твоей племяннице, - ответила Мими. 
- Которой из них? 
- Эрде. 
- Надо сказать, что я разочарована. Эрда всегда была самой умной. Фрея сделала бы это только, чтобы позлить меня. 
Хельда хладнокровно рассматривала Мими. Мими считала, что Хельда была не похожа на других богатых людей, тем что она не принимала участие во всех благотворительных комитетах и не получала удовольствия, находясь среди наивысшего света. 
- Итак. Что тебе нужно в моих владениях, Азраил? 
- Ты знаешь, чего я хочу. То же, что и в прошлый раз. Я пришла вернуть душу из-за субвертио. 
- Вернулась за Араквиелем, не так ли? Какая жалость. Он приносит пользу здесь, помогает держать в строю демонов. Я никак не смогу отговорить тебя от твоей просьбы? 

Мими покачала головой. Неужели Хельда ожидала, что она поверит в эту чушь? Кингсли было плохо здесь. Кто знает, чего он только здесь не натерпелся. Она не знала, что за игру ведет Хельда, поэтому решила промолчать, лишь бы эта старая перечница пропустила её. 
- На этот раз ты готова. У тебя есть на что обменять? - спросила Хельда. 
- Да, - сказала Мими, показывая жестом в сторону окна. 
Хельда заметила Оливера, пытающегося держаться от троллей настолько далеко, насколько это возможно и при этом делающего вид, что он спокоен. 
- Вижу, - вздохнула она. – Человек - недостаточная замена душе, которую ты забираешь у меня. Но я все же соглашусь. Если ты сможешь убедить Араквиеля вернуться с тобой, то спокойно можешь увести его.
ДЕВЯТЬ
Разговор в студии
Адрес, оставленный помощником на автоответчике Аллегры, привел её к складу около Маркет-Стрит. Она вошла в скрипучий лифт и нажала на самый верхний этаж. 
Прошлой ночью, она провела остаток вечеринки, вспоминая школу и своих старых друзей, многие из которых открыли себя миру. Они стали новоиспеченными банкирами и студентами юридического факультета, ведущими на телевидении, а также ассистентами дизайнеров. Себя они называли леди и джентльмены досуга, которые стали наследниками и проводили каждые дни, решая социальные проблемы. Их жизнь представляла из себя смесь вечеринок, благотворительных вечеров и фестивалей, они были постоянными гостями Уимблдона26, Арт Бейсель27 и Венецианского кинофестиваля. Ее друзья вовсю обсуждали её новую стрижку и выпытывали у неё насчет того, почему она внезапно исчезла без каких-либо объяснений. От таких людей, как Аллегра, просто не ждут странных поступков. Подобные им люди привыкли оставаться на связи и вспоминать о днях былой славы, которые проходили в Сент-Поле или Эндикотте. Она всё время извинялась и обещала, что снова свяжется с ними всеми в Нью-Йорке, как только закончится ремонт в особняке на Пятой Авеню. Там должны расположиться они с Чарльзом, после того как пройдет объединение уз. 
Лифт открылся прямо перед студией Бена. 
- Здесь есть кто-нибудь? 
- Входи! - Крикнул Бен. 
Она вошла и увидела, что он стоит перед большой картиной, вытирая руки мокрой тряпкой. 
- Ты здесь, - произнес он таким тоном, будто до сих пор не мог поверить. 
26. Уимблдон – здесь: Уимболдонский теннисный турнир.

27. Арт Базель - международная современная художественная выставочная ярмарка в Базелье, Швейцария.
Он отложил тряпку и вытер руки о джинсы. Она заметила, что он нервничает и это удивило её. В нем не было ни капли той беззаботной легкости, которая присутствовала прошлым вечером. 
- Ты ведь пригласил меня. 
- Я сомневался, что ты придешь, - признался он. 
- Но теперь я здесь. 
Она неуверенно улыбнулась. Она не знала, почему он себя так странно ведет. Может она неправильно его поняла? Он пригласил её взглянуть на студию, и она подумала, что это искреннее приглашение, а не одна из тех вежливых вещей, которые люди говорят друг другу на званых обедах. Может, это было еще одной ошибкой? Она проснулась этим утром с целью увидеть его снова и, надеясь, что он будет там один. Они смотрели друг на друга так долго, что даже Аллегре показалось это несколько грубым с его стороны. 
- Так ты не покажешь мне свои работы? 
Бен покраснел.
- Прости, забыл о манерах. Наслаждайся, во всех смыслах. 
Аллегра прошла дальше. Студия представляла из себя белую мансарду с окнами от пола до потолка, с видом на залив. Повсюду были банки с красками и кисти, а также изваяния на полу. Маслянистый запах гипса заполонил пространство. 
- Извини за беспорядок, - сказал он. 
Она кивнула, не зная, что сказать. Мансарда был полна полотнами всех размеров, несколько из них достигали двух метров в высоту и три в ширину. Также были маленькие картины, которые стояли на мольбертах или висели на стенах. Некоторые из них были в рамах и покрыты пластиком. Осмотревшись, Аллегра поняла, что у всех картин была одна тема. На каждой картине была изображена девушка, возлежащая на постели, как современная наложница, она приобрела маленькую картинку, похожую на эти. Каждая картина в студии была её портретом. 
Она шла по залу, осматривая картины и наброски в полном молчании и шоке. Бен молча шел следом, выжидая услышать её мнение. На данный момент, она просто потеряла дар речи. Она обдумывала все то, что он хотел передать ей всем этим. Все картины представляли их короткую историю любви: Аллегра в белой ночнушке на кровати; Аллегра в лесу, на своем посвящении в Петологианы - "тайное общество поэтов и путешественников", которое означало, что они напьются в лесу после комендантского часа. Аллегра поднимает учебник по латинскому и смеется из-за того, что язык ей плохо дается. Аллегра обнаженная, сидит спиной к созерцателю. Также там была темная маленькая картина, с черным фоном, посреди которого выделялись только белые волосы и белоснежные клыки. Аллегра принцесса вампиров. 
Теперь ей все понятно. Беззаботный художник и шутливый наследник проявил все свои чувства в деле. Поцелуй фамильяра отметил его, изменил его и несмотря на её отказ, он создал для неё храм. Эти ненавязчивые воспоминания каждого момента их отношений сильнее притягивали её к нему. Он рисовал её одну картину за другой, так он никогда не сможет забыть её. В них отражалось все, включая его любовь и его потребность в ней. Это было его настоящее сердце, беззащитное и обессиленное. 
Теперь она поняла, что имела ввиду его мать, когда говорила: "Ты та самая девушка на картинах." Декка Чейз беспокоилась за сына и думала, что если она приведет Аллегру, то он будет с ней или найдет способ перестать о ней думать. Мудрая женщина. 
Бен переминался с ноги на ногу, а его лицо постепенно приобретало малиновый оттенок. 
Он сглотнул: 
- Что скажешь? 
- Прости за то, что оставила тебя тогда, - медленно произнесла Аллегра, стараясь не встретиться с ним взглядом. - Прости, что исчезла той ночью. Тебе не понять этого - я не свободна... Я не могу выбирать, кого мне любить. Ты должен забыть меня...Так будет проще для всех. Для тебя. 
Бен нахмурился. 
- Нет... нет... ты не понимаешь. 
Аллегра вошла в лифт, зная, что сюда она больше не вернётся. Она совершила ошибку, когда стала искать встречи с ним, она рисковала своим будующим, и она не допустит, чтобы это снова случилось.
 Иногда лучше держать ящик Пандоры закрытым.
ДЕСЯТЬ
Город Мёртвых

Только после того, как Венаторы ослабили своё враждебное поведение, Шайлер внимательно осмотрелась. Они были внутри небольшой каменной комнаты, она не была уверена, но выглядело всё так, будто полки сделаны из могильных мемориальных досок, а две из них, украшенные резьбой надгробия, формировали стол. 
- Мы в том месте, о котором я подумала? - спросила она. 
Сэм кивнул, извинившись за запах, и объяснил, почему они живут в мавзолее, который прозван местными жителями как Город Мертвых. Они были в северной части города, в древнем захоронении, которое служило домом для людей, чьи предки были сожжены в подвале катакомб, а также для тех, кто был изгнан из населенных районов Каира, и не могут позволить себе квартиры. Здесь, среди мертвых, жило от тридцати тысяч до миллиона людей, пояснил Сэм. Кладбище было оборудовано минимальной канализацией и системой водоснабжения, в то время как электрические провода, подключенные к ближайшим мечетям, обеспечивали свет и тепло. C тех пор, как построили мавзолеи для обеспечения традиционного траурного ритуала, люди оставались на кладбище с их умершими требуемые сорок дней и ночей. Проживание в них было естественным, принимая во внимание отсутствие альтернативы. 
- Мы получили наводку на группу нефилимов в Тегеране. Мы уничтожили её и сделали то же самое с другой группой в Триполи, потом пришли сюда, когда нам стало известно, что из Города Мертвых исчезают девушки. 
Он объяснил, что исчезновения и похищения по описанию не соответствовали типичным преступлениям Красной Крови. В них была систематичность, даже некий ритуал, что и вызвало интерес Венаторов. 
- Они рождены Адом, всё указывает на это, поэтому мы обосновались здесь, чтоб быть ближе к цели. На прошлой недели мы совершили налет на их притон и схватили всех, но один сбежал, - рассказала им Дэмин. 
- Вы подумали, что это была я, - сказала Шайлер. 
Деминг кивнула. 
- Да. 
Она так и не извинилась за ошибку. Она подробно рассказала о событиях в Нью-Йорке, как она поймала Нефилима, преследовавшего вампиров. 
- Выходит так, как мы и подозревали, - сказала Шайлер, задержав дыхание от услышанных новостей. Должно быть, это длится очень долго. 
Она рассказала им, что они обнаружили во Флоренции, и узнала, что Венаторы уже знают о кровожадной работе Петрувианских священников, которые охотились и убивали человеческих женщин, которыми овладел Кроатан, наряду с их отпрысками. 
- У захваченной девушки была метка: три переплетенных круга, означающих символ Люцифера, овца, и символ союза Голубой Крови. 
- У Пола, Нефилима из Нью-Йорка, был точно такой же символ на руке, - сказала Дэмин. - Это больше похоже на родимое пятно, чем на татуировку. Оно есть у всех Нефилимов. 
- Но рождаются они не злыми, - сказала Шайлер. Эти женщины и их дети - жертвы ужасного преступления и они ни в чем не виноваты. 
- Не знаю, насчет невиновности, - спорила Дэмин. - Пол Рейберн забрал две бессмертные жизни. Кто знает, сколько еще вампиров он бы убил за эти годы. 
- А эти Петрувианы.... это убийцы-священники, которые верили, что они вершат волю Господа, - сказал Сэм. 
- Я никогда не слышал о них, пока Дэмин не рассказала нам о признании того бастарда, и держу пари, что ни в одном Ковене не знают, что они не являются частью официальной истории. Разве это возможно? - спросил он своего бывшего командира. 
- Я не знаю. – Нахмурился Джек. - Я не был членом Ордена Семерых, и я не в курсе решений, принятых в то время. 
- Несмотря на это, чистка Петрувианов оспаривает Кодекс вампиров, который предусматривает защиту человеческой жизни, - заявила Шайлер. 
- Нефилимы - не люди, - сказала Деминг. - У меня есть шрамы, доказывающие это. 
Она подняла рукав, чтоб показать белые отметины, которые она получила от борьбы с противниками. 
- Кто-нибудь видел отчеты Венаторов по этому делу? - спросил Джек. 
- Я пытался найти местное отделение Конклава, но никто не сказал мне, куда они переместились. - Сэм покачал головой. - Ковен здесь просто выжидает. Многие их члены были жестоко убиты, сожжены не только молодые, но и Старейшины. Прошлым месяцем было нападение на башню в Каире, их штаб-квартиру. Поэтому ты не сможешь их найти. Они готовы уйти в подполье. Везде одно и то же. Наш род отступает - они вернулись в тень. 
- Какие свежие новости из Нью-Йорка? – хотел узнать Джек. 
Дэмин и Сэм обменялись взглядами. 
- Регент исчезла и прихватила с собой ключи от Хранилища, думая, что таким способом она сдержит Ковен от роспуска. Никто не знает, куда она направилась. Но без твоей сестры Нью-Йорк долго не протянет, - сказала Дэмин. 
Значит, Мими была Регентом. Оливер говорил правду. Шайлер наблюдала за тем, как Джек осмысливает эту информацию. Ей казалось, что она знает предмет его мыслей - он должен был быть с Мими, без близнецов у Ковена нет шансов. 
- Мы думали, что Азраил преследует тебя, - сказал Тэд Джеку,- чтобы доставить на Суд крови, когда ты не вернулся в Нью-Йорк. 
- Мы не видели Мими, - сказала Шайлер, - по крайней мере, пока не видели. 
- Что вы делаете в Каире? 
Шайлер была осторожна в высказываниях, стараясь не раскрыть настоящую причину их путешествия. 
- Мы ищем кое-кого. Екатерину Сиенскую, друга моего дедушки. Джек слышал о святой женщине, называемой Зани, которая, по-нашему мнению, может быть ею. Один из её последователей должен был встретить нас на рынке и отвести к ней. Вы, должно быть, напугали его. Вы знаете, где мы могли бы найти её? 
- Имя очень знакомое, где я слышал его раньше? - спросил Сэм. 
- Это имя жрицы из храма Анубиса, - сказала Дэмин. - То место, где пропадают девушки.
ОДИННАДЦАТЬ
Белая свадьба

Что на очереди? Карта есть? - спросил Оливер. 
Когда он увидел лицо Мими, то почувствовал смирение. 
- Ладно, обещаю, что больше не буду задавать глупых вопросов. Я просто хочу поддержать разговор. 
- На пути второй КПП или что-то вроде того, - пояснила Мими. 
Они все еще ехали по пустыне, но через несколько миль Оливер заметил, что дорога превратилась в берег моря, он видел голубые волны и чувствовал дуновение ветра. Приближаясь к самому центру Ада, все становилось лучше, чем хуже. Мими вела машину, пока они не заметили шикарный отель на пляже. 
- Я что сплю? Место похоже на виноградник Марты, - сказал Оливер. 
Он узнал гостиницу. Она была самой известной на острове. Он ожидал увидеть группу проходящих пьяных подростков в рокерских футболках.

Мими выехала с дороги и выжидательно огляделась. Когда никто не подошел, чтобы припарковать машину, она вздохнула. 
- Неужели в Аду нет камердинеров? - спросила она, выезжая на парковку. 
Оливер усмехнулся. 
- Неправда ли, оно в точности напоминает Виноградник? Что это? 
- Скоро узнаем, - сказала Мими. 
Они вышли из машины, и направилась ко входу. Оттуда слышалась мелодия струнного квартета, а перед ними возникла официантка в белой рубашке и черных брюках с подносом шампанского. 
- Вечеринка на заднем дворе. Присоединяйтесь. 
Оливер взял бокал. Шампанское пахло восхитительно, оно было мягким и с пузырьками, отдавало яблоком и клубникой, а также привкус мускуса с чем-то земным и чарующим. Он удивился, заметив на себе другую одежду: костюм цвета хаки и выглаженную белую рубашку. На Мими было льняное платье и сандалии, а к волосам был приколот цветок. 
- Если жизнь в преисподней такая, то это совсем неплохо, - сказал он, чокнувшись с Мими. 
- Кто бы сомневался, что ты так подумаешь, - сказала Мими, закатив глаза. - Ты еще Рая не видел. 
- Как он выглядит? 
- Столько времени прошло, я уже и не помню. Там просто все по-другому. Спокойно, - задумчиво сказала она. 
- То есть скучно. 
- Нет. Вовсе нет. Конечно, люди так считают, но они ошибаются. Он похож на один из самых прекрасных дней твоей жизни, всей твоей жизни, - сказала Мими. 
- Наверно мы здесь из-за какой-то свадьбы. 
Сквозь толпу они прошли через заднюю часть отеля, попав на пляж, где ровными рядами стояли белые деревянные раскладные стулья, повсюду были цветы. Там присутствовало много мужчин в индийских костюмах. Женщины были в скромных дневных платьях. Дети пускали мыльные пузыри. Было красиво и празднично, и не слишком жарко. Оливер чувствовал во всем этом что-то до боли знакомое, но он боялся себе в этом признаться и поэтому он ни разу не прикоснулся к своему напитку. 
- Чья это Свадьба? - сказал он, стиснув зубы, как только струнный квартет начал играть его любимую мелодию. 
- Наша конечно. - Рядом с ним возникла девушка. Копия Шайлер. У неё были длинные темные волосы и точно такие же ярко-голубые глаза, она была одета в шелковое платье бледно голубого цвета, которое красивыми волнами падало с её плеч. У неё были разбросаны веснушке на щеках, которые всегда появлялись летом, они обычно проводили вместе как раз на этом пляже. Оливер не знал, что делать и куда смотреть. Его щеки горели, и он чувствовал себя так, будто его сердце выставили на всеобщее обозрение только, чтобы унизить и разбить. 
- Олли, что-то не так? – так как она была копией Шайлер, её голос звучал также. Что это было, кто это был? Настоящий мираж. Какая чёртова сила создала этот двойник? Он силился не думать о Фрейе. Где же была Мими? Оливер пытался найти её глазами, но её нигде не было. Сейчас Не-Скай взяла его за руку и положила на его плечо голову. Нет. Но эти жесты были очень знакомыми 
- Я скучала по тебе, - сказала она. 
- Я тоже, - не думая, ответил Оливер. 
- Я очень рада, что ты здесь, - прошептала она. 
Он взял свои слова обратно. Это был Ад. Он точно знал, где сейчас находится, и что это было. Это было его самым большим желанием, его тайной, которую он похоронил в глубинах своего сердца, чтобы он мог праздновать свадьбу с подругой в её самый счастливый день. Теперь, чтобы увидеть это желание, ему нужно встретить жестокую реальность, признать, что даже если бы его исцелила не она, даже если он не был с ней знаком, не был её фамильяром, а был только другом, он бы всё равно любил её и всегда будет любить. Как можно чувствовать любовь и желание, но не чувствовать боли? Да, Фрейя исцелила его тогда... Но его сердце и кровь всегда будут тосковать по другой и помнить только её одну. До тех пор пока он жив, он знал, что будет любить Шайлер ван Ален. 
- Не надо ненавидеть меня, я не думаю, что смогу пройти через это. Я люблю Джека. Люблю. Но увидев тебя сегодня... Олли... Мне так жаль.  - Девушка, которая не была Шайлер, заглянула глубоко в его глаза, и у него перехватило дыхание. 
- О чем? - спросил он, и именно тогда понял, что они повторяют тот же разговор, накануне её скрепления уз.  Но разговор будет другим, и он точно знал, что она скажет, потому что эти слова он хотел, чтобы она сказала. 
- О том, что делаю самую большую ошибку в своей жизни, - сказала она хрипло, сильнее сжимая его руку. 
Он мог чувствовать запах ее духов. Она начала пользоваться ими совсем недавно, как она потом объяснила. Запах сделанный для Марии Медичи28, которые она купила в монастыре Санты-Марии-Новеллы.
28. Мария Медичи - королева Франции, дочь великого герцогаФранческо I Тосканского и Иоанны Австрийской..
- Нет, - сказал он сдавленным голосом, и расстегнул воротник так, как вдруг обнаружил, что ему тяжело дышать. - Не делай этого. Ты не Скай. Оставь меня одного. 
- Нет, ты должен услышать это, - сказала она, губами касаясь его уха. 
Он чувствовал её мягкое дыхание, когда она прошептала то, что он хотел, чтобы она сказала ему в тот ясный день в декабре в Италии. 
- Я никогда не покину тебя. Я люблю тебя. Я люблю тебя больше. 
Потом она целовала его, и это были губы Шайлер. Она пахла точно так же как Шайлер, её волосы были шелковые и мягкими, как у Шайлер, и он знал, когда она повернется спиной, он увидит родимое пятно как раз между лопатками, также как и у настоящей Шайлер. Это была Шайлер и она ответила на его любовь, но Оливер не понимал, почему он притворялся, что не хотел этого, не хотел её, не хотел именно того, что происходят прямо сейчас. 
ДВЕНАДЦАТЬ
Центр крови

Чарльз! Ты так скоро вернулся, - сказала Аллегра, прийдя в квартиру.  Она не ожидала увидеть его и, снимая с себя пальто и шарф, она надеялась, что он заметит дрожание её рук. 
 - Закончилось раньше намеченного времени. – Его глаза засверкали при её появлении в комнате. - Где ты была? 
 - Рассматривала картины, - сказала она. 
 Легче всего было сказать правду наполовину, поскольку они могли читать мысли друг друга до определенного момента. 
 - Приобрела ещё что-то? - Он знал о покупке, которую она сделала за день до этого, за исключением имени автора или что вдохновило его на это. 
 - Сегодня нет. 
 - Меня радует, что ты снова заинтересовалась искусством, - сказал он, смотря на нее с ласковой улыбкой. 

Чарльз так повзрослел за последние годы и вытянулся в полный рост. Он полностью утратил неуверенность в себе, а жестокость прошла вместе с подростковым возрастом. Теперь он стал более уверенным в себе и вежливее. В двадцать один он получил внушительного размера счета Ван Аленов, что составляло большую часть его наследства. Стал заговаривать о том, чтобы открыть большую компанию, которая привнесла бы значительные изменения в мировой экономике. Недавно, в одном из популярных журналов Нью-Йорка, его поместили в список самых завидных холостяков. Он не был также приветлив как Бендикс Чейз, но вместо этого он показывал величественную доброжелательность, благодаря чему получил уважение и страх со стороны вампирского общества. 
Он предложил Аллегре присесть и обхватил её за плечи. Они подходят друг другу и всегда подходили, просто ей понадобилось много времени, чтобы понять это в нынешнем цикле. Она расслабилась, чувство угнетения из-за откровений дня начало исчезать в его присутствии. Все, что касалось Бена, было ошибкой с самого начала, очередным увлечением школьницы и это не стоило её внимания. Конечно, ей было тревожно за Бена. Метку фамильяра тяжело носить, но Бен справится. Он был обеспечен и одухотворен, со временем он забудет о ней. Если бы только она не вошла в ту галерею. 
 - Со Старейшинами все в порядке? - спросила она. - Что они хотели от тебя? 
 По лицу Чарльза прошлась тень, но Аллегра не заметила этого. 
 - Обсудить кое-что о Трансформации. Даже не знаю, зачем им нужно было моё присутствие. Они только потратили моё время. 
 - Мистер Ван Ален? Машина прибыла, - сказал дворецкий, бесшумно войдя в комнату. 
 - Ты уходишь? - спросила Аллегра, отсев от него. 
 Чарльз знал, что она планировала в этот вечер встретиться с её старыми товарищами по хоккею, поэтому он кое-что придумал для себя. 

- Деди, не так ли? - кивнул Чарльз. 

Он начал заводить фамильяров и стал выглядеть здоровым, воодушевленным от крови и жизни, сильным и непобеждённым. Как лидеру Ковена, ему разрешались некоторые привилегии, он держал свиту фамильяров в каждом городе, каждом порту было по одной девушке. 
 Он хорошо к ним относился, часто преподносил подарками, оказывал внимание и иногда дарил безделушки от Картье29 или Бучелатти30. Аллегра видела все счета, она также и оплачивала их: будь то часы из красного золота с диамантовым гранением; сверкающие браслеты с красивой отделкой сапфирами и изумрудами; нежные серьги в виде лепестков от Ван Клифа31. 
 - Ей понравились те часы, которые ты подарил ей на день рождения? - спросила она, думая, что покупка на тридцать тысяч долларов это весьма щедрый подарок. 
28. Cartier SA (Картье́) — французская компания по производству часов и ювелирных изделий.                       29. Буччелати – всемирно известная семья по производству ювелирных изделий.                                    30. Ван Клиф (Van Cleef & Arpels) – французская компания по производству часов, ювелирных изделий и духов.
Но, опять таки, Красная Кровь давала им кое-что гораздо более ценное.

Чарльза взволновала резкость ее тона. 
 - Ты ведь не ревнуешь, Аллегра. - он смутился, будто она изменила правила. 
 - Нет, - сказала она, слегка улыбнувшись и взъерошив его волосы. 
 Вот каким был этот путь. Путь, которым они жили. Путь Голубой Крови. Сначала были суженные, затем появились фамильяры. Одни питали душу, другие преподносили кровь бессмертным. Чарльз взял её лицо в свои теплые руки. 
 - Ты бледная и кажется замерзла – сказал он, потирая её щеки. - Тебе нужно перекусить. И я не имею в виду обед. 
 - Я знаю, - она склонила голову. 
Это было одним из недосказанных разногласий между ними. Она знала, что Чарльзу не нравится, что у неё нет фамильяра с того происшествия в средней школе. Они никогда не говорили о Бене, но она знала, что Чарльз бы успокоился, если бы у неё появился новый фамильяр. Она откладывала, сомневаясь и боясь, что вновь влюбиться не в того человека, это было так нелепо. У нее были тысячи фамиляров в её множественных циклах, но влюбилась она только один раз. Конечно, на то была и другая причина, она не хотела признаться самой себе, но ей не хотелось забывать Бена, и выпив кровь другого, она бы стёрла некоторые воспоминания их связи. Чарльз нахмурился. 
 - Если не хочешь каких-либо проблем, всегда есть центр. Позволь Проводникам позаботиться о тебе. Тебе станет лучше. 
 Аллегра кивнула. Голубая Кровь, чьи фамильяры были недоступны или умерли, могла воспользоваться услугами Центра крови, основанного Проводниками, где отобранные люди предлагались вампирам по их предпочтению. Центр не имел ничего общего с подпольными домами крови. В его услуги входили клинические операции, а не заказывание ужина прямо из номера. 
 - Я подумаю об этом, - пообещала она. 
 Чарльз поцеловал её в лоб: 
 - Я знаю, ты расстроена тем, что произошло в прошлом, но тебе следует двигаться дальше. 
 Между ними не было секретов. Не теперь. Чарльз знал, что она была влюблена в Бена, что отношения с её фамильяром едва не разрушили всё, включая узы, которые были основой Ковена, скреплявшие их с землей и друг с другом. Он простил её, продолжая её любить, с этим Аллегре приходилось жить каждый день. Она опустилась на диван, радуясь, что покинула студию Бена так быстро, как только смогла. Ей совсем не хотелось оставаться. Она была дома, в безопасности. Она хотела быстро пообедать с друзьями и может быть позвонить в Центр, как предложил ей Чарльз. Самое время. 
- Хорошо. Вали всё на меня, - сказал Чарльз. 
 Он как обычно прочитал её мысли. Когда Аллегра вернулась после бурной ночи со своими старыми приятелями по команде, она нашла записку на своём ночном столике. Это была визитка с названием Центра и номером телефона. Проводникам можно было доверять, потому что они находили лучшего фамильяра, может быть, они даже послали бы его с ней в Нью-Йорк. 
Она подняла трубку, чтобы позвонить, когда раздался стук в дверь и появился дворецкий. 
 - Вам пришло письмо, мисс Ван Ален. 
 Аллегра открыла конверт. Внутри него была записка, поспешно нацарапанная на тисненой монограммной карте. СБЧ. Стивен Бендикс Чейз. 
 
Встретимся в Редвуд руме в Клифте31. Пожалуйста. 
 Это очень важно. 

— Бен

31. Редвуд рум в Клифе (букв. Комната из красного дерева) – бар в отеле Клифт в Сан-Франциско.

ТРИНАДЦАТЬ
Хранилище крови

Через несколько дней, после встречи с Венаторами, Джек вернулся с разведки с тревожными новостями. Проводник Аластар Робертсон, рассказавший Джеку про святую женщину, которая возможно является Екатериной Сиенской, был найден убитым в своём доме. Полиция Красной Крови уверена, что убийство было случайным, потому что вторжение в дом пошло не по плану. Но с Нефилимом поблизости и разрушенным Ковеном, Джек считал иначе. Он объединился с близнецами Леннокс для выслеживания на Гезире, острове на другой стороне Нила, после того как оказалось, что грязь на месте преступления это красная глина с северной реки. 
В отсутствие Джека, Шайлер была одна в гостиничном номере, когда Дэхуа Чэнь ворвалась в него. Ангел Бессмертия выглядела необычайно расстроенной. Рукав блузки был изодран, а на лице были царапины. 
- Что случилось? - спросила Шайлер, вскочив с места и потянувшись за своим оружием. 
- Хранилище крови Каира атаковали, Нефилим, который сбежал, вернулся с несколькими новыми друзьями. - Фыркнула она. - Мальчики просто не смогут вернуться вовремя. Дэмин борется с ними, но они, в ближайшее время, возьмут над ней верх. Я пришла сюда так быстро, как смогла. Пойдем. Помоги нам. 
Шайлер последовала за Дэхуа, они одновременно неслись сквозь извилистые улицы Каира, как пятна черного шелка и серебряной стали. Хранилище крови было расположено в Цитадели, древнем комплексе, построенном высоко на скалах, возвышающихся над восточной окраиной города. Построенное Саладином в защиту от Крестоносцев, это было самое главное место на горизонте. Хранилище крови атаковали! Видимо Нефелимы были решительно настроены отомстить, потому что они пытались добраться до нерожденных духов Голубой крови, хранящихся там. Конец духам крови равен - концу рожденным в этом Ковене. Дэхуа провела Шайлер по тропинкам, ведущим к спрятанным тайным комнатам. Венатор объяснила, что они получили сигнал бедствия от Хранителей Цитадели. Когда Шайлер и Дэхуа прибыли, вампиры из Дома Записи были уже мертвы и ожесточенный отряд египетских Венаторов вступил в битву со множеством Нефилимов. Рожденные демонами держали факелы с Черным Огнем, но они не могли пробиться в ризницу, поскольку канистры, сдерживающие их, заточили в себе кровяные души. Жар был всепоглощающим, и черный дым окутал коридор. Дэхуа проскочила в вестибюль. 
- Нет, - закричала она, они с Шайлер переступили через павшие в битве тела Венаторов, разрубленых на части или обезглавленых, а глаза выколеные или сожженые. 
Взрывом дверь ризницы открылась, Шайлер со страхом поняла, что они пришли слишком поздно, чтобы спасти кого-либо, по крайней мере уж точно не всех. Дэмин была окружена стаей демонов. Она боролась с ними, но они приближались к ней один за другим. Она держала золотую урну под мышкой и одновременно рубила врагов своим мечом. 
- "Некси Инфиделес!" - вскрикнула она. - Смерть неверным! Смерть предателям! 
Нефилимы вскричали, а их ярость заполонила задымленную черную комнату. Там их было десять, двадцать, тридцать и они с яростью набросились на Дэмин, как тараканы в наступление. Вскоре Шайлер не смогла разглядеть мужественного китайского Венатора или её золотого меча. 
- О Боже, их слишком много, - кричала Дэхуа, падая на колени. - Мы не продержимся! Дэмин! 
Шайлер стойко держалась. 
- Возьми себя в руки! - приказала она Венатору, встряхнув её. 
Она хотела бы, чтобы Джек был здесь, но так как его не было, она должна быть храброй ради всех них. Аббадон никогда не позволил бы нерожденным духам умереть. Он бы не отдал Хранилище крови. Он бы умер, защищая его, так поступит и она. У них было мало времени, так как дым от Черного пламени охватил комнату, и Шайлер щурилась, чтобы что-то видеть и пыталась не дышать. Они должны были уйти с этого места как можно скорее. Она не была подготовленным воином, но она была легкой и быстрой и, если она и Дэхуа сработаются, они удивят своих врагов. 
- Иди туда, а я займусь фронтом. 
Подавленный Венатор кивнула, вытерев слезы и обнажив свой меч.

Они разделились и встали на свои позиции. 
Когда они подготовились, Шайлер вскинула меч Габриэллы и сплотилась с Венатором: 
- Смерть! Смерть! Смерть неверным! Смерть предателям! 
Дэхуа присоединилась к Шайлер в боевом кличе Голубой Крови. 
Они были ангелами и воинами и, если бы они пали, то они бы погибли в бою. Другого пути нет. C могучим взмахом они пробили себе путь через темную и необъятную толпу.
ЧЕТЫРНАДЦАТЬ
Близнецы

Мими скинула босоножки, бродя по округе, чувствуя, как песчинки перекатываются сквозь пальцы. Она не знала, куда запропастился Оливер, и решила, что лучше найти его в ближайшее время. Вполне может быть, что он влез в неприятности. Насколько она могла догадаться, они прибыли на совершенно славную и простую свадьбу в Новой Англии. Это было странным местом для их задания, но заметив черноволосого джентльмена, одетого в сшитый на заказ льняной костюм, пробирающегося к ней, она поняла к чему все это. 
- Мими, - сказал мужчина с ухмылкой, которую она отлично помнила. 
На мгновение её сердце забилось от радости, что она увидела его. Её любовь вернулась, но она быстро угасла, когда она заглянула в его глаза. 
- Я не дура. Я знаю, кто ты. И ты не он, - уныло произнесла она. 
Её слова были сильнее, чем её убеждение, хотя он был хорошим подобием. У парня, стоявшего напротив неё, были черные волосы Кингсли и черные глаза с озорным блеском. Он даже пах, как Кингсли, сигаретами и виски, жженным сахаром и кофе, это заставило сердце Мими забиться быстрее. Ей было больно видеть этого двойника. Это напомнило ей, что столько времени прошло с тех пор, как она видела настоящего Кингсли. Сколько времени прошло с тех пор, как он обнимал её своими сильными руками. Как давно это было, когда он дразнил её, уговаривая своей улыбкой. 
- Откуда тебе знать? Ты ведь спустилась сюда, чтоб вернуть меня. Вот он я, - сказал он со знакомой кокетливой ухмылкой. - Как ты? 
- Я отсюда, помнишь? Меня этим не разыграешь. 
- Кстати, говоря об игре, я знаю как сильно тебе нравились наши маленькие игры, - сказал он, взяв её руку и потирая её ладонь. 
Когда он прикоснулся к ней, она вспомнила банный халат, упавший на пол, его клыки на её шее... его тело, худое и сильное над собой. Она покачала головой: 
- Я спустилась сюда не за двойником, - раздраженно воскликнула она. 
Лже-Кингсли подмигнул Мими: 
- Поступай, как знаешь. Но ты не сможешь продолжить спускаться без своего друга. Я уверен, что мы завладели им, - сказал он, показывая на террасу, где Оливер целовал девушку, которая не являлась Шайлер. 
- О, ради Бога! Это зашло слишком далеко! - Мими бросила на землю бокал шампанского и раздавила его, чтобы привести в чувство своего Проводника. 
- Оливер Хазард-Перри! - закричала она, стыдясь за него. 
Оливер и призрак сидели на кушетке, крепко обнявшись, и их разгоряченные обжимания почти достигли стадии "снять комнату". Если бы Мими не была так осведомлена, она готова была поклясться, что призрак хочет вонзить свои клыки в шею Оливера. 
- Нам пора ехать дальше, приятель, - сказала она, теребя его. 
Оливер открыл глаза, он выглядел одурманено и изумленно, будто Мими разбудила его от прекрасного сна. Он медленно покачал головой: 
- Я не могу уйти. Я женюсь сегодня. 
- Эта девушка не та, кем ты её считаешь. И ты знаешь это. Я знаю, что ты знаешь. Ты ведь не идиот, - огрызнулась Мими. 
- Она не знает, о чём говорит. Она никогда не знала, - сказала Лже-Шайлер, презрительно тряхнув головой. 
- Останься здесь и состарься со мной, Олли. Мы всегда обсуждали это. 
- Отпусти его, сирена, - воскликнула Мими. 
- Не слушай эту стерву. Я знаю, ты ненавидишь её. Мы всегда ненавидели её. 
Оливер тяжело вздохнул и оттолкнул её: 
- Нет. Это не так. Мы никогда не ненавидели Мими. Мы, возможно, боялись её или были запуганы ею, и я знаю, что ты пожалела её потом. Но мы никогда не ненавидели её. - Он повернулся к Мими, - мы не ненавидели тебя, Мими. Шайлер не ненавидит тебя. 
Мими кивнула, помогая ему встать с кушетки: 
- Я знаю. Вот почему я спровоцировала её на это. Я думала, что это поможет, если она скажет то, что никогда не сказала бы Шайлер. Пойдем. 
Двойник посмотрела на Оливера: 
- Ты смеешь противостоять желаниям сирены? 
- Да, - ответил он окрепшим голосом. 
Сирена завизжала из-за отказа и вонзила когти в его руку. 
- ОТПУСТИ ЕГО! - крикнула Мими. 
Оливер пытался вытащить когти, бледнея от вида лица его возлюбленной, превращающегося в гримасу старой ведьмы. 
Сирена закричала в гневе. 
Мими вытащила иглу из бюстгальтера и, превратив её в меч, замахнулась на гарпию. Клинок сверкнул серебряными искрами. Сирена зашипела и плюнула кислотой, но отскочила от оружия, когда Мими направила его на неё. Мими полоснула лезвием по горлу существа, и наконец-то оно отпустило Оливера, исчезнув в серебряном пламени. В один миг небо над головой почернело и вдалеке раздался раскат грома. Грянула молния и дождь начал падать на пылающие осколки. Иллюзия была уничтожена, в очередной раз растаяв в тени. 
Оливер и Мими проскочили через рассеивающуюся толпу к тому месту, где был припаркован мустанг. Мими быстро закрыла люк машины, чтобы она не промокла. 
- Ты в порядке? Я знаю, это тяжело, - сказала Мими, будто проходила это миллион раз. 
Это было только первое испытание и первое искушение. Она знала, что путь будет трудным и Хельда так просто не отдаст душу Кингсли. Оливер потёр свою руку в том месте, куда существо вонзило свои когти. Он стал осознавать, что мог пострадать ещё больше в этом небольшом приключении в преисподней. Но он с облегчением заметил, что они одеты в те же самые вещи. Отвратительный свадебный мираж был действительно закончен. 
- Где ты была? 
- Они пытались соблазнить меня двойником Кингсли. 
- Почему тебе было так легко уйти от него, а я не смог? 
Мими уже посетила эта мысль. 
- Я .. родилась здесь. Ангелы Тьмы были сделаны из глины, которая окружает всю преисподнюю. Поэтому я знала, что это всего лишь подделка. Я знаю все их уловки, это дает мне преимущество. 
Но она также заметила и кое-что другое. Настоящий Кингсли не брился, а у этого со свадьбы, кожа была такой гладкой и мягкой на ощупь. Слишком нежной. Кингсли походил на блестящий нож с алмазной огранкой, а его кожа на грубую наждачную бумагу. Несмотря на то, что сопротивляться сирене было легко, но стоя под деревьями с двойником, она была уверена, что ее любимый снова к ней вернулся. 
- Прости, - хрипло сказал Оливер. - На какой-то момент я и позабыл, где я. Этого больше не повториться. 
- Хорошо, потому что ты на сто процентов не хочешь застрять здесь внизу. Кроме того, знаешь, она того не стоит. Она бросила тебя, - сказала Мими. 
Она не пыталась поддеть его, она просто констатировала факт. Действительно, Шайлер и Джек заслуживают друг друга. Они оба были ничтожными предателями. Оливер решил проигнорировать замечание и сменил тему. 
- Что бы произошло? - спросил он. - Если бы я остался с тем... созданием. 
- Я не уверена, но точно ничего хорошего. 
Оливер мог себе это представить. Он женился бы на сирене, будучи уверенным, что это его реальная жизнь с Шайлер. Но постепенно, иллюзия бы исчезла - не так быстро, как сегодня, а медленно, с течением времени, подобно игре в шарады, и маска бы стала исчезать. Он бы понял, что связан с гарпией, с монстром, что он сковал себя с мертвым существом, которое будет насмехаться над ним день и ночь, издеваться на его обреченной любовью. Слава Богу, что Мими остановила его от этого. Кроме этого, он не хотел думать о Шайлер таким образом. Он не хотел признавать, что даже если бы он исцелился от поцелуя фамильяра, он бы продолжа любить её. Он любил её еще до того, как она впервые выпила его крови. Так что эта любовь будет всегда частью его, независимо от того был он её фамильяром или нет. Он старался сохранить в памяти счастье своей подруги при её соединении, тогда он чувствовал себя сильным, храбрым и щедрым. Он действительно был рад за неё тогда, но её двойник развеял это чувство. Он не был горд собой и ненавидел себя за то, что поддался своим темным фантазиям. Он не такой. Он отпустил Шайлер и пожал руку Джеку. Оливер почувствовал, будто он предал всех, поддавшись своим самым глубоким и наиболее потайным желаниям. И более того, он предал себя. Он был выше этого. 
- Ты не обязан извиняться или объяснять что-то, - спокойно сказала Мими. 
- То испытание, через которое ты сейчас прошел... было жестоким. 
Она пыталась не задумываться об этом, тем более, что она планировала оставить его здесь, что обрекло бы его жить страданиями, именно таким образом, всю вечность. 
- Сейчас это уже не важно, - сказал он, пожимая плечами. - Давай просто найдем Кингсли и уберемся отсюда. Ад не такой веселый, как я думал. Давай покончим с этим.
ПЯТНАДЦАТЬ
Бриллиант Бенедикса

Гигантские секвойи были великолепными, красивыми и величественными сотворениями, когда-либо украшавшими землю. Аллегра помнила, что они были посажены на заре Вселенной, и в каждом своём цикле она стремилась в то место, чтобы почувствовать воздух времени, когда они спустились из Рая на землю. Редвуд Рум был одним из её любимых баров в Сан-Франциско. Она обрадовалась, что он остался таким же просторным, а барная стойка длинной и необъятной. Согласно легенде, она была сделана из красного дерева. Бар сменил много владельцев, но с тех пор как он стал находиться в отеле Клифт, все стали думать, что он появился совсем недавно и его дизайн чересчур соответствовал новому времени. А потому, Чарльз никогда не зашел бы внутрь. Её близнец был убежденным приверженцем традиций и ненавидел такие вещи, как например Луи Куатос - мебель из пластика, которой Редвуд Рум был обставлен. 
Аллегра увидела Бена, сидящего за дальним столиком. Она проскользнула на банкет, чувствуя себя смущенной. Она дважды уходила от него и дважды возвращалась. 
- Я сожалею о том, что произошло утром. Я не хотела уйти так внезапно, - сказала она. 
- Я, должно быть, смутил тебя, - произнес Бен с ноткой удивления. 
Похоже, что он оправился от прежнего смущения. Его фирменное выражение лица вернулось, вместе с ухмылкой. 
- Что ты будешь? - спросил он. 
- Мартини. 
- Старая школа. 
Он улыбнулся и, подозвав официантку, сделал заказ. 
Они смотрели друг на друга через стол, тяжелое молчание повисло между ними до тех пор, пока Аллегра не смогла больше его выносить. 
- Бен… 
- Легс, подожди. Прежде чем, ты скажешь что-нибудь, позволь мне объяснить. Я хотел, чтоб ты увидела картины, потому что они посвящены тебе. Но я нарисовал их много лет назад, в тот момент когда ты меня бросила. 
Он наклонился и хотел продолжить, как девушка подсела за их столик. Это была та милая брюнетка с галереи. 
- Привет, милый, - сказала она, поцеловав Бена в губы. Она улыбнулась Аллегре. 
- Аллегра, это Ренни. Ренни, ты встречала Аллегру, - сказала Бен, вскинув бровь. 
- Ренни и Бенни! - хихикнула Ренни. - Рада видеть тебя снова. Бен сказал, что мы встретимся с тобой здесь. Ты должна была сказать, что ты его подруга, когда покупала картину. 
Девушка радостно улыбалась ей и положила руку на плечо Бена. Аллегра продолжала улыбаться и кивать. Онемев на минуту, она вздохнула с облегчением, когда Ренни извинившись, ушла поболтать с друзьями, которых заметила по ту сторону комнаты. 
Они смотрели ей вслед, и Бен повернулся к Аллегре: 
- Я не хотел, чтобы у тебя сложилось неправильное представление. Ренни не видела остальных картин с тобой. Мама давно хотела, чтоб я их убрал, но я хотел, чтобы ты их увидела. Мне было нужно, чтоб ты их увидела. Но, как я сказал, они нарисованы как раз после Эндикотта, после твоего исчезновения. 
- Прости. 
- Все нормально... - он отмахнулся от её извинения. - Я знаю, что ты изменила меня. Я чувствую это. Иногда я просыпаюсь и просто... нуждаюсь в тебе так сильно. Но потом я начинаю рисовать и постепенно прихожу в себя. 
- И ты в порядке, - сказала она довольно. 
- Да. - Он рассматривал ее. - Я не хотел, чтоб ты вернулась в Нью-Йорк, волнуясь обо мне. Я хотел, чтоб ты знала, что я прошёл через ад, но всё в порядке, я выжил. - Он покраснел. - Извини, за эту мелодраматичность, но именно поэтому я пригласил тебя в студию. Я просто хотел, чтобы ты их увидела. 
Аллегра очаровательно улыбнулась ему. 
- Я очень рада. Похоже, она прекрасная девушка. 
- Так и есть. Она умная. Она поддерживает меня. - Бен откашлялся - Мы поженимся весной. 
Аллегра кивнула и отпила мартини, заставляя холодную жидкость просочиться в горло. Она не могла завидовать его свадьбе, учитывая то, что скоро она сама заключит узы с Чарльзом. 
- Я подумал, зачем ждать, не так ли? Когда ты встретил человека, с которым собираешься провести остаток свой жизни, к чему ждать. - Бен вздохнул - Ренни подходит мне. 
- Что насчет твоей семьи? - Аллегра должна была это спросить. Она им нравится? Твоя мама, наверное, хотела бы, чтобы это была я? 
Бен ухмыльнулся: 
- Мама не очень-то и рада. Она считает, что мне лучше подождать. 
Аллегра пыталась не показывать, что она согласна с миссис Чейз. Чувствовалось, будто Бен хочет сделать это очень быстро - но в чем была причина? 
- Но я не хочу ждать. 
- Молодец. 
Аллегра выпила напиток до конца. 
- Я очень рада за тебя. За вас обоих. 
Ренни вернулась за столик и села рядом с Беном. 
- Что я пропустила? 
- Поздравления. Бен рассказал мне хорошие новости. - Аллегра улыбнулась, когда Бен поцеловал руку невесты. 
Она не могла не заметить на пальце девушки бриллиант размером с метеорит. Ренни засмеялась и махнула рукой, посылая отсветы по всей комнате. 
- Я знаю это слишком, да? - спросила она Аллегру заговорщическим голосом. 
- Я говорила Бену, что мне не нужно кольцо, но он настоял. Это бриллиант семьи Бендикс. Оно было сделано на заказ для его прабабушки самим Альфредом ван Клифом. 
- Оно прекрасно. - Аллегра позвала официантку - Пожалуйста, бутылку вашего лучшего шампанского. Мы празднуем. 
Бен выглядел довольным и смущенным одновременно, а Ренни сияла. Официантка поставила большую бутылку шампанского в серебряном ведерке в центре стола, и Бен почетно выбил пробку и наполнил три бокала пенящейся и шипучей жидкостью. Шампанское было идеальным: бодряще холодное, терпкое и дымчатое. Аллегра не знала, как ей продолжать улыбаться весь вечер, но она справилась, заказывая шампанское бутылку за бутылкой, ведь у её вампирской крови иммунитет к алкоголю. Она получила небольшое темное удовлетворение слышать, как Ренни после нескольких бокалов пожаловалась на то, что комната кружится. Как только счастливая парочка стала тереться друг о дружку, Аллегра решила, что завтра утром первым делом она обратиться в Центр. Чарльз был прав, как и всегда. Она не знала, почему ей потребовалось целых пять лет, чтобы понять это, но пришло время двигаться дальше. Бен так и поступил.
ШЕСТНАДЦАТЬ
Святая вода
У маленьких демонов были кроваво-красные глаза с серебряными зрачками и при шипении были видны их раздвоенные языки. Они быстро раступались, когда Шайлер и Дэхуа пробирались через них, но положив руку на запястье Дэмин, Шайлер поняла почему.

Дэмин была двойником, и она исчезла в тумане, как только Шайлер прикоснулась к ней. Это была ловушка. Всего лишь за несколько секунд, Шайлер и Дэхуа оказались окружены Нефилимами. С дальнего угла донеся крик и они увидели настоящую Дэмин, привязанную к колоне, Черный Огонь охватил её лодыжки. 
- НЕТ! - вскрикнула Дэхуа, кинувшись к сестре, чтобы помочь. Но вскоре на неё тоже обрушились удары их врагов. 
Шайлер выставила меч перед собой, и её выпад был встречен тяжелым стальным топором демона. Рожденный Адом холодно рассмеялся и ударил её, Шайлер почувствовала холод и внезапную боль, когда его оружие оставило метку, глубоко поранив её в самую грудь. 
Нефилим вновь вскинул свой топор, чтобы прикончить её, но внезапно возник меч, сияющий чистым небесным светом, ловко разрубив черный топор напополам. Прибыла помощь! Новый Венатор быстро разделался с окружавшими его демонами. Комната наполнилась запахом смерти и крови. Нефилимы бросились в рассыпную. Окровавленная и израненная Дэхуа поспешила развязать Дэмин. 
- Какова потеря? – спросил у близнецов неизвестный герой. 
Это был высокий и темноволосый парень, с классической красотой: раздвоенный подбородок и мечтательной нежностью в его глубоко посаженных глазах. эеминг покачала головой: 
 Они все сожгли. Я смогла сохранить только один контейнер, - сказала она, снимая небольшую золотую урну со своего снаряжения. 
- Регент Каира воспользовался фелюкой для прибытия в секретный дом в Люксоре, - сказал незнакомец. - Идите обратно к дороге у реки и отдайте ему это. 
Венаторы кивнули и отправились доставить последние кровные души Египетского Ковена выжившему лидеру. Шайлер, лежавшая на полу, застонала. Меч Нефелима был отравлен Черным Огнем. Все горело с пульсирующей болью, и кровь текла из её раны, проступая сквозь рубашку. 
- Очень больно? - спросил симпатичный Венатор, стоя на коленях возле неё. - Твоя кровь красного цвета. Ты Полукровка. Дочь Габриэллы, - сказал он, как ни в чем не бывало, без предубеждения. 
- Да, - ответила она. 
- Где болит? 
Она подняла рубашку и показала ему, куда ее ранили, рядом с сердцем была глубокая и серьезная рана. 
- Тебе повезло, - сказал он, надавив пальцами на рану. - Несколько дюймов вправо и яд попал бы прямо в сердце. Ты бы не выжила. И все же, мы должны действовать быстро. 
Он ласково посмотрел на неё. Его руки были нежными, но Шайлер почувствовала, как её глаза наполнились слезами от боли, когда он обрабатывал рану. Он достал бутылочку с выгравированным на ней золотым крестом. 
- Ты целитель, - закашлялась Шайлер. 
Венаторы подразделялись следующим образом: следователь, целитель, солдат, Верховное командование. Он кивнул и налил несколько капель. Шайлер обхватить зубами свою руку, что бы удержаться от крика. Жгло так, что казалось, будто на рану вылили кислоту. Но постепенно жидкость растворила рану, яд испарился, и не осталось ничего, кроме маленького шрама. 
- Я боялся, что она будет исцелена не полностью. У тебя навсегда останется эта метка, - сказал целитель. - Но могло быть и хуже. - Он протянул ей бутылку. - Вот, выпей немного. Она очистит организм от остатков яда. Это святая вода. 
Шайлер сделала глоток. 
- Не та, что в церквях. 
- Нет, – улыбнулся он. - Красная Кровь ... - Он пожал плечами. - Это вода из фонтана, - сказал он. - Из райского сада, с давних времен. 
Вода была самой свежей, самой чистой, которую Шайлер когда-либо пробовала. Она почувствовала себя восстановленной и возрожденной, будто ее тело начало исцелять себя. Она застегнула рубашку и села. 
- Спасибо. 
Мужчина кивнул. 
- Пожалуйста. Венаторы сказали мне, что ты прибыла в Каир, в поисках Екатерины Сиенской. 
- Да. Что ты знаешь о Екатерине? 
- Я тоже ищу её, к сожалению, - он протянул свою руку. - Я совсем позабыл о манерах. Я известен в этой части мира как Марус Абдельмассих. Сейчас я живу в Иордании, но давным-давно я был целителем в Риме. Екатерина Сиенская - моя сестра.
СЕМНАДЦАТЬ
Демон Алчности
Дождь не переставал идти, они ехали под темным и громовым небом в течение нескольких часов. Дорога изменялась, и они были уже не одни, потому что движение стало беспорядочным. Оливер размышлял, куда они направляются. Они уже не были в Лже-Нантакете или где-либо еще, что напоминало бы восточное побережье Соединенных Штатов, но дождь продолжал лить и затапливать шоссе. Дождь прекратился также внезапно, как и начался, и двухполосное шоссе растянулось в шумную восьмиполосную скоростную автостраду с эстакадами, которые устремлялись в любом направлении. 
Мими взглянула на мигающий знак на шоссе. На нем было написано: ВЫБЕРИТЕ ДРУГОЙ СЪЕЗД. 
- Думаю, это для нас, - сказала она, ускорившись к правому ряду. 
Съезд привел её на широкий бульвар с небоскребами; камердинер в ярко-красном пиджаке подал ей сигнал в сторону подъездной дороги самого высокого и эффектного здания на улице. Парковка была заполнена дорогими и редкими европейскими автомобилями. 
- Вот сюда, - указал камердинер в сторону стеклянных дверей. – Вас ожидают. 
- Ты ошиблась, камердинеры в Аду все-таки есть, - пошутил Оливер. 
Он заметил, что на шее камердинера серебряный ошейник. Выходит, что тролли руководили этим местом. Они были невидимой властью, обеспечивающей, чтобы поезда прибывали вовремя и ужин подавался в своё время. Рабский труд преисподней. Оливер почесал лицо, чувствуя выросшую щетину на подбородке. Когда он проходил через дверь, он взглянул на своё отражение. На нем была фланелевая рубашка, берет, солнечные очки "авиатор", мешковатые джинсы и дорогие кроссовки. 
- Я выгляжу как идиот, - сказал он. 
- Перестань жаловаться, - сказала Мими, прикоснувшись губами к стакану. 
В этой части поездки на ней был модный прикид: узкие джинсы, высокие каблуки, мешковатый и удобный черный свитер. У нее были темные очки на голове и дорогая сумочка в руке. Она почти, что чувствовала себя самой собой. Сквозь стеклянные двери было видно огромное мраморное фойе. 
Мими подошла к лифту и нажала на кнопку. Когда двери лифта открылись на верхнем этаже, они оказались в еще одном пустом и красивом холле. Дизайн в этом месте был рассчитан на то, чтобы запугивать и смущать, чтобы человек почувствовал себя маленьким, незначительным и совсем не привлекательным. 
Оливер проследовал за Мими к приемной, где три приятных на вид тролля женского пола отвечали на запросы по беспроводной гарнитуре. Гарнитуры были изготовлены из серебра и замыкались на ихшеях, как собачьи ошейники. Но не было видно и капли крови. Ближайшая из них улыбнулась, когда они подошли ближе. 
- Слушаю? 
- Мими Форс и хм... Оливер Хазард-Перри. Нас ждут, - сказала Мими. 
- Конечно. Присаживайтесь, я дам ему знать, что вы здесь. 
Они проследовали к неудобной, но красивой мебели. Другая, невероятно привлекательная, девушка-троль в немыслимо роскошном наряде подошла к ним. Её ощейник походил на воротник, и Оливер мог поклясться, что он переливался бриллиантами. 
- Мими? Оливер? - спросила она. - Может вам принести чего-нибудь? Воды? Кофе? Чая со льдом? 
Мими покачала головой. 
- Мне ничего не надо. 
- Спасибо, но нет, - сказал Оливер. 
Когда ассистент ушла, он повернулся к Мими. 
- Что все это значит? Где мы? 
- Я думаю, у Хельды есть ко мне предложение, - сказала Мими. 
Это было иное искушение, следующее препятствие, чтобы держать её подальше от того, что ей больше всего хотелось. Как только Мими всё объяснила, внезапно что-то щелкнуло, и Оливер понял, почему все вокруг выглядело настолько знакомым. С тех пор, как Хельда согласилась на предложение Мими, их окружение было преобразовано в агентство в Голливуде. 
Они ждали около часа, помощники продолжали их осаждать и приносили напитки, хотя они их и не просили. Оливер весь чесался, так как ткань его джинс царапала кожу. 
- Долго нам еще ждать? - он надеялся, что ожидание будет не столь долгим, как поездка сквозь лимб. 
- Откуда мне знать, - раздраженно ответила Мими. 
Наконец-то ассистентка вернулась, и в этот раз она не спросила, хотят ли они чего-нибудь выпить. 
- Следуйте за мной, - сказала она со стандратной улыбкой стюардессы или администратора ресторана. 
- Подожди здесь. Ничего не пей, - предупредила Мими. 
Оливер выплюнул кофе изо рта, а Мими проследовала за ассистенткой в огромный офис с захватывающим видом на зеленые холмы, усеянными плиточными крышами в испанском стиле. 
Демон, сидевший за столом, отвернулся от нее, оттолкнувшись ногами о подлокотник его стула. Он покрутился и подмигнул ей. 
- Сейчас она здесь, прямо в моём офисе. Да, я скажу ей. Звучит неплохо. Мы приготовим обед. Это новое место, о котором все только и говорят. Ты не сможешь зарезервировать, но я знаю владельца. Хорошо. До свидания. Поговорим позже. 
Он вытащил наушник и повернулся к Мими с лукавой улыбкой на лице. У него были зачесанные назад волосы и блестящий костюм, и он был красив по меркам влиятельных мужчин. Его окружала аура уверенности, богатства и жестокости. Его запонки блестели при солнечном свете, как отполированное серебро. 
- Азраил! Секси! Давно не виделись, милочка, - сказал он, поднимаясь и крепко обнимая её. 
- Мамон, - произнесла она. 
- Я смотрю, ты изменилась. Полюбила стиль ниндзя? Это сейчас в моде или мой дизайнер не так осведомлен. - Его лицо расплылось в широкой улыбке. - Как жизнь? Слышал, в последнее время только плохие новости. Михаил и Габриэлла исчезли, Ковены уходят под землю, и так далее и тому подобное. 
- Не думала, что тебя это заботит. Я думала, что сплетни ниже твоего достоинства. 
- Мне нравится держать уши прижатыми к земле или в данном случае, к потолку, - он улыбнулся. - Как прошла поездка сюда? 
- Затруднительно. 
- Вполне нормально, вполне, - сказал он, листая документы на своём столе. - Ты же знаешь, что не можешь рассчитывать на красную ковровую дорожку. 
Мими вскипела.

- Чего ты хочешь, демон? Почему я здесь? Мне нужно пройти через седьмой круг, и ты удерживаешь меня от того, что я хочу. Меня это бесит. 
- Хорошо. Попридержи лошадей. Я позвал тебя сюда, потому что Хельда хочет предложить тебе кое-что. И прежде чем ты скажешь «нет», выслушай меня. 
Мими приподняла бровь.

- Если это не о возвращении Кингсли, то меня это не интересует. 
Демон Алчности погрозил пальцем. 
- Ты знаешь, что это не по этому поводу. Но у нас есть кое-что получше. Регис Ковена. 
- Я и так Регент, - сказала она. - Они предложили мне эту другую должность в прошлом году, но я не согласилась. 
Она скрестила ноги, показывая тем самым свое несогласие. 
- Да, но они ведь не давили на тебя снова, не так ли? Теперь, они у тебя в заложниках, поскольку ты забрала их ключи. Но если мы сделаем тебя Регисом, одно только твое слово свяжет их воедино, и тебе даже не понадобится Хранилище. Душа Ковена будет в твоих руках. 
Мими пожала плечами. 
- Я знаю, что ты чувствовала на протяжении многих лет, Азраил. Они никогда не доверяли тебе, ни с самого Падения, ни после того, как вы предали их. Все те века,  ты трудилась на Непорочных и ради чего? Они до сих пор видят тебя, как одну из нас. Но Михаил потерян, неизвестно где Габриэлла, а ты, как Регис, могла бы иметь уважение и силу, о которой ты мечтала все эти годы. Ты можешь возглавить Падших. Ты можешь стать их королевой. Во главе с тобой никто и не вспомнит Габриэллу. Кто такая Габриэлла? Просто шлюха, которая беременела много раз, вот кто. 
Она не хотела показывать, что согласна с ним, даже если это и так. Она должна сосредоточиться на том, ради чего она пришла сюда. Это был всего лишь отвлекающий маневр. 
- Что еще ты можешь получить? – Мамон нахмурился. - Этого не достаточно? 
- Не настолько. 
Красивый дьявол проницательно посмотрел на неё. 
- Хорошо. Как насчет этого? Смерть брата от твоей же руки. 
- Ты достанешь для меня Джека? - спросила Мими, не в силах скрыть волнение, звучащее в своём голосе. 
- Аббадона? Конечно. Легче легкого. Только скажи, милая. Ты знаешь, на что мы способны. Пошлем наилучших Адских Псов за ним. Они достанут. 
Улыбнувшись, он обнажил свои зубы, острые как кинжал, как небольшие ножи во рту, сверкающие в свете. Он вскочил со своего стула. Мими вздрогнула. Сила и энергия ищеек для дьявола была необъятной в размере. 
- Пойдем, попутешествуем, - сказал он и протянул руку. 
Когда Мими открыла глаза, она стояла у алтаря одна. Это был день, когда они должны были объединить узы, день, когда Джек оставил её, чтобы поехать во Флоренцию с Шайлер. Мими была там, чтобы исполнить свой долг, но он оставил её. Старый гнев и ненависть всплыли на поверхность. Джек был со своей полукровкой, его маленькой Мерзавкой, пока она ждала в церкви одна. Забавно, что Шайлер не ненавидела её. Что до Мими, то она не была настолько добродушной. Она ненавидела Шайлер каждой частичкой своей бессмертной души. Она ненавидела Шайлер за то, что она сделала - она заставила Аббадона отречься от уз и забыть про Кодекс. Без него вампиры были бы никем. Никто не стоит этого. Никакая любовь не стоит так много. Кровь ангелов была на руках Шайлер. Дочери Аллегры было предназначено стать Спасительницей Падших. Все правильно. 
- Знаешь, а они смеялись над тобой, - прошептал ей в ухо Мамон. - Когда узнали, что Аббадон бросил тебя у алтаря. Когда он порвал с тобой. Они говорили, что так или иначе он бы бросил тебя. Кто полюбил бы Азраил, ведь Аббадон всегда любил Габриэллу, значит ли это, что его слабостью был Свет? Они до сих пор смеются за твоей спиной. Они прозвали тебя Нежеланная Азраил. 
Мими закрыла глаза, почувствовав, что они наполняются слезами от несдерживаемого гнева. Она знала, что каждое слово, сказанное демоном, было правдой. Конечно, она была не первой униженной таким образом, даже величайший ангел из них был брошен на его объединении, но Мими не было в том цикле, и она не видела этого. Все, что она знала, было её личным опытом. Холодная тошнота стыда и отторжения. 
- Хельда может все это изменить. 
Когда она снова открыла глаза, Джек лежал на полу перед ней. Его меч валялся сломанный пополам, и он смотрел на неё со страхом в глазах. Она нависла над ним, держа свой меч высоко над головой и без предупреждения, вонзила меч в него, прямо в середину его груди, в его сердце, так глубоко, что он разрубил его надвое, убив его. Тепло её меча прошло в его тело и разожгло кровь. Мими чувствовала кровь брата на своем лице, чувствовала тепло темного пламени. Джека больше не было. Её радость была темной, глубокой и триумфальной. 
- Мими! Мими! Что ты делаешь?- Оливер побежал к ней, его глаза расширились от страха и беспокойства. - Мими! Прекрати это! Прекрати это сейчас же! Ты не хочешь этого делать! 
Мими стояла над мертвым, сломанным телом Аббадона, и кричала. 
- Но я хочу этого! Он оставил меня! Веками мы были связаны, созданные из мрака и связанные с нашими обязанностями! Он должен умереть! - она направила свой меч на Оливера. 
- Не останавливай меня! 
- Ты не этого жаждешь. Тебе нужен Кингсли, помнишь? Мы здесь ради него. 
- Сделай свой выбор, Азраил, - прогремел демон. – Только скажи и Аббадон твой, и всё, что ты видишь перед собой, будет реальным. 
- Да. Да! Да! 
- Мими, подумай о Кингсли. Кингсли. 
Если бы она взяла то, что Мамон предлагает, она никогда не добралась бы до него. Она обретет силу и отмщение, но не любовь. Ей не зачем будет жить, в момент кровь исчезла с её лица и её меч был очищен. 
- Вспомни, зачем мы пришли, - умолял Оливер. - Вспомни, зачем мы здесь. 
- Скажи слово и он твой. Его смерть принесет тебе славу, - прошептал Мамон. 
Славу. Месть. Кровь. Смех прекратится. Унижение закончится. Она вернет обратно свою гордость и своё имя. Она пойдет до конца и покажет Аббадону, что случается с теми, кто не связывает себя узами. 
Кингсли ... 
Но когда она думала о Кингсли она не чувствовала ярости и раздражения. Когда она думала о Кингсли, она думала о его улыбке и его словах, и в ней возникла нежность, окутывая прохладой, которая заставила ярость и жар уйти. Она думала о его пожертвовании, о том, что он сделал для неё, для них и для Ковена. О его словах в день её венчания. 
Пойдем со мной, и жизнь станет новым приключением. 
Она отправилась в ад ради него. Она не уйдет из преисподней без него. 
- Никакой сделки, - сказала она, отрезав. - Вытащи меня отсюда! 
Как только эти слова слетели с губ, зрение прояснилось, как если бы перед ними распахнулись тяжелые, бархатные шторы на сцене. Они прошли через седьмой круг. Они стояли на холме, глядя с высоты на город. Тартар. Столица Ада. 
- Очень странно, - сказал Оливер. - Выглядит точно так же, как Нью-Йорк.
ВОСЕМНАДЦАТЬ
Правда или ложь
Прошли месяцы, и Аллегра вернулась к своей жизни в Нью-Йорке. Портрет прибыл с веселой запиской от Ренни. Еще раз спасибо за отличный вечер. Надеюсь увидеть тебя снова! Аллегра разорвала записку напополам и убрала картину на чердак, прежде чем Чарльз спросит о ней. Осенний общественный сезон был в полном разгаре и много чего нужно было сделать: благотворительность, контроль за реконструкцией их загороднего дома в Верхнем Ист-Сайде; различные комитеты, которые являлись частью вампирского общества. Вечная рутина, думала Аллегра, находя большую часть своей работы бесполезной в те дни и не находя различий с ежедневным легкомыслием так нравившимся пустоголовым светским львицам Красной Крови, которые прожигали свою жизнь во имя благотворительности. Она пыталась выбросить из головы Бендикса и чаще всего ей это удавалось. Он живет, так как должен: он поженится, заведёт детей, будет вести счастливую, непримечательную жизнь. Он не нуждается в ней, никогда не нуждался. Она бы только принесла ему отчаяние и безумие. Повезло, что он был достаточно силен, чтобы выжить, при том, что он был избран ею, прежде всего как фамильяр. 
В этот оживленный октябрьский день, Аллегра возвращалась домой после посещения Хранилища, когда заметила огромный белый фургон, перегородивший боковой вход на 101 улице. Он выглядел как машина скорой помощи, но на нем не было никакого названия госпиталя или клиники. Хотя улица не была очень оживленной, нужны были обе полосы для нормального трафика, но любопытная толпа зевак собралась вокруг фургона, ожидая увидеть, вывезут ли кого-то на каталке. Пахло кровью и катастрофой, и Аллегру немного подтолкнул их алчный интерес. Также, она начала волноваться. Что если что-то случилось с Чарльзом или Корделией? Она протиснулась сквозь толпу и вошла через парадную дверь с трепетом в груди. 
Однако оказалось ничего плохого. На кухне Корделия обсуждала меню со штатом, а Чарльз был в своем кабинете, погрузившись в обсуждение с Форсайтом Ллевеллином. Чарльз пытался убедить Форсайта переехать в Нью-Йорк и присоединиться к Конклаву. Форсайт не входил в число ее любимчиков, и Аллегре хотелось, чтобы Чарльз не зависел так сильно от него. Форсайт посмотрел на нее, и что-то в его взгляде заставило ее встревожиться. Словно он знает самый темный ее секрет, о котором она и не догадывается. Чарльз вырос вместе с Форсайтом в этом цикле. Она помнила, что он никогда не нравился их отцу. Лоуренсу бы это не понравилось. 
Они замолчали, когда она вошла в комнату. 

- Чарльз, что это за фургон на улице? Он имеет какое-то отношение к нам? Он загородил всю улицу. Вокруг него собралась толпа. 
- Форсайт, не переставишь его? - спросил Чарльз. 

- Конечно, - сказал Форсайт, вскочив со стула. 

Он выглядит нервным, подумала Аллегра. Почему он нервничает? 

- Что происходит? - она спросила Чарльза, когда Форсайт вышел. 

- Произошел инцидент, - сказал Чарльз. – Но тебе не о чем беспокоиться, дорогая. 

Он больше ничего не сказал, но Аллегра стала раздражаться. 

- Ты снова это делаешь, не даешь мне и рта раскрыть. Ты знаешь, что я это ненавижу. 

Чарльза выглядел задетым. 

- Я не это имел в виду. Просто... 

Аллегра укусила внутреннюю сторону щеки от отчаяния. Она знала, почему Чарльз так ведет себя. Все всегда сводилось к тому, что произошло во Флоренции во время Ренесанса, когда она совершила страшную ошибку, которая могла стоить им всего. Она никогда не преодолеет это. Она никогда не простит себе. Это воспоминание будет преследовать ее всю бессмертную жизнь. Хуже всего, что она даже не знает всего о том, что произошло. Конечно, она знала, что она сделала, но она была уверена, что в этой истории было еще что-то. Чарльз отрицал, что хранит тайны, он сказал ей, что она знает все, что ей нужно знать. Ооднажды она пыталась выведать, пыталась добраться до спрятанных уголков его памяти, но она никогда ничего не находила. Либо он был очень хорош в утаивании своих мыслей, либо он говорил ей правду. Она не знала, что было хуже. 
Чарльз вздохнул. 

- В любом случае ситуация под контролем. Но ты спросила, поэтому я говорю тебе. Существует какой-то вид заболевания, которым заражаются люди, от чего пострадали несколько молодых вампиров в Сан-Франциско. В машине скорой помощи лежит фамильяр, умерший от него. Мы с врачами анализируем его кровь. 

Аллегра приподняла брови. 

- Ты знаешь так же хорошо, как и я, что нет человеческого заболевания, которое могло бы повлиять на вампиров. 

- Ни одно из них, известное нам, - нахмурился Чарльз 

- Чарльз, даже ты знаешь, что это невозможно. Не вводи меня в заблуждение. 

Она скрестила руки на груди. 

- Скажи, что на самом деле в фургоне. 

Он посмотрел ей прямо в глаза. 

- Ты обвиняешь меня во лжи? - его голос был спокойным, но напряженным, и Аллегра увидела болезненную вспышку в его темных серых глазах. 

Ее плечи опустились. 

- Нет... Не обвиняю. Ты знаешь, я не сомневаюсь в тебе, - сказала она, отступив. - Просто это так странно. 

- Согласен, поэтому мы следим за этим. 

Он откашлялся. 

- Чем ты на самом деле обеспокоена? Ты раздражена с тех пор, как мы съездили в Калифорнию. Что-то произошло? Я не хочу выпытывать у тебя. Думаю, ты бы мне рассказала, если бы это было важно. 

Аллегра покачала головой. Она хотела рассказать ему, но она не хотела, чтобы это привело к скандалу, она осознавала, что снова отдаляется от него. 

- Я видела Бена, - наконец призналась она, чувствуя неодобрение Чарльза. - Это не то, что ты подумал... ничего не произошло... он женится. - Она выдохнула. - Но это не причина. В смысле.. ты понял, что я имею в виду. 

Чарльз спокойно отнесся к услышанному и задумчиво кивнул. 

- Мне жаль, что ты расстроена. Я знаю, ты заботилась о нем. 

Аллегра почувствовала, будто огромный груз свалился с ее души. Она села рядом со своим близнецом и положила голову ему на руку. 

- Ты как, в порядке? – мягко спросил он. 

- Да. Просто... это напугало меня. Снова увидеть его. После того, что случилось в прошлый раз, помнишь? 

Она забыла, насколько близки они были. Чарльз был ее лучшим другом, тем, кому она рассказывала все секреты, кому она больше всего доверяла, тем, кто знал ее лучше остальных. Они были двумя сторонами одной монеты. Они разделили бессмертную жизнь: бесчисленные воспоминания, ведущие весь путь к самому началу, когда они были впервые кровно связаны друг с другом. Она ничего не скрывала от него. Он привлек ее к себе. 

- Не бойся. 

Форсайт вернулся, звеня своими ключами. 

- Путь свободен. Я нашел большое парковочное место на Риверсайде. 

Чарльз неохотно высвободился из объятий Аллегры. 

- Дорогая, ты не оставишь нас ненадолго наедине? У нас с Форсайтом есть некоторые дела. 

Аллегра закрыла за собой дверь. Она чувствовала себя лучше после признания Чарльзу, и то, что он сказал, было правдой, он никогда ей не лгал. Но ложь во имя спасения была таким же грехом. Она не могла помочь, но чувствовала, что в этой истории есть что-то, что Чарльз утаивает от нее, что-то важное и она должна выяснить что. 

За всю их историю она никогда не слышала о такой человеческой болезни, которая могла бы повлиять на физиологию вампира. Ничто не могло навредить вампирам. Разве что, они могли заболеть обычной простудой или гриппом, как и любой другой. Они были сделаны с того же основного материала, что и Красная кровь с одним важным отличием, так что в целом у них был иммунитет к серьезным заболеваниям. Когда цикл заканчивался, и наступало время отдыхать, "смерть" была лишь глубоким сном, пока Голубая Кровь не будет пробуждена опять в новом облике. У Падших не было таких проблем как рак или сердечные заболевания. 
Мог ли Чарльз солгать ей? Ей стало грустно от того, что она даже допускала подобную возможность. Это показывало, насколько они отдалились друг от друга. Она больше не доверяла ему полностью и это даже не его вина. 
Аллегра включила свой беговой механизм. Она любила бегать в парке, чтобы прояснить мысли. 

- Я ухожу, - крикнула она, чтобы никто не волновался. 

Она сбежала с холма, планируя добежать до речной петли, которая притягивалась вдоль всей дороги до лодочной бухты. Там были всего лишь несколько бегунов, роллеров и велосипедистов, а также мам с колясками. Она держалась на легкой скорости, ее кроссовки стучали по тротуару в ритме стаккато32. По дороге обратно к дому, она прошла мимо фургона, который Форсайт поставил между Риверсайд и 99-ой. Она заколебалась на мгновение, но ее любопытство и скептицизм взяли верх, она подошла к нему. На улице никого не было, замок взломать достаточно легко. Она распахнула заднюю дверцу и забралась внутрь. 
Там был мешок с телом. Чарльз сказал, что это человеческое тело. Зараженный фамильяр.
 Промелькнули воспоминания, когда она была во Флоренции Венатором, ее тогда звали Томасией. Со своей командой, она проводила ночи, скитаясь по крышам, охотясь на Серебряную Кровь, застрявшую по эту сторону врот. Венаторы поймали и истребили весь оставшийся Кроатан, по крайней мере, они верили в это. Как и Чарльз, она была уверена, что они, наконец защищены от вреда, если бы не тот инцидент в Роанке. Они потеряли целую колонию. Корделии и Лоренсу всегда казалось, что Серебряная Кровь никогда не была побеждена, что Ковен был скомпрометирован, каким-то образом развращен. Чарльз считал это смешным. Он направил свою веру на врата. А что, если Лоуренс и Корделия были правы, а Чарльз нет? 
Кто или что - было в сумке? 
Аллегра расстегнула сумку, ее сердце забилось быстрее. Не было уверенности, в том, что она искала, или в том, что она ожидала найти. Она видела безжизненные тела вампиров, которые прежде были подвергнуты Полному Потреблению, слышала Серебряную Кровь, говорившую голосами ее падших друзей, ее мертвые товарищи, которые были вынуждены стать частью монстра, их бессмертные души навсегда заперты, прикованы к духу 
32. Стаккато  (итал. staccato — «оторванный, отделённый») музыкальный штрих, предписывающий исполнять звуки отрывисто, отделяя один от другого паузами. 
дьявола. Но ничего не случалось со времен Роанка, и Чарльз был уверен в том, что потерянная колония, просто решила уйти под землю, даже при том, что сообщение на дереве говорило об обратном. Серебряная Кровь была вычеркнута из их книг по истории. Чарльз не хотел, чтобы старые страхи терзали их новую жизнь в Новом Мире. Что было в сумке? 
Могло быть это тем, о чем она подумала? 
Она даже не хотела озвучивать свои страхи. 
Наконец, она открыла, чтобы посмотреть. 
В мешке была девушка. Человеческая девушка, ее кожа уже посерела. На ее шее было два маленьких шрама, почти незаметных, которые означали, что она была фамильяром вампиров. 
Какая болезнь у нее могла быть, удивилась Аллегра. Чтобы так умереть, молодой и одинокой. Какая жалость. У Красной крови была и так очень короткая жизнь.
 Аллегра обратно застегнула мешок. Она не могла признаться себе в этом, но часть ее ожидала найти в нем мертвого вампира, как бы невероятно это не звучало, и она почувствовала облегчение, узнав, что после всего Чарльз говорил ей правду.

ДЕВЯТНАДЦАТЬ
Последний Венатор
Было поздно, когда Джек вернулся из Гезиры33 и первым делом он проверил рану Шайлер, размотав бинты вокруг ее туловища и просматривая работу Маруса. Кожа была по-прежнему в рубцах, но уже без красного оттенка и хотя шрам был едва заметен, он не был уродливым. 
- Боевое ранение, - сказал он. - Я горжусь тобой. Ты храбро сражалась. 

Шайлер застегнула блузку и села, скрестив ноги на постели. В этой маленькой комнате они чувствовали себя, как дома, несмотря на то, что служащий в приемной, все еще смотрел на них с неодобрением. 

- У меня не было выбора, - сказала она. - Я знаю, ты бы сделал тоже самое. 

- Я должен был быть там, рядом с тобой, - проговорил он. 

Он выслушал ее рассказ не перебивая, сдерживаясь, но тяжесть того, чего он мог потерять, медленно охватывала его, и Шайлер видела, как тяжело для него, держать свои эмоции в узде. 

- Не беспокойся, любимая. 

Шайлер улыбнулась и коснулась рукой его щеки. 

- Я чувствовала, что твоя сила со мной. Я не смогла бы сделать этого без тебя. Ну а ты... ты нашел то, что ты искал у Нила? 

Джек сердито покачал головой: 

- Когда мы добрались до безопасного места, Нефилим уже ушел. Я думаю, они хотели сбить нас с пути. Братья Ленноксы посетили храм, но они говорят, что там нет жрицы по имени Зани, наверное, они не так поняли. 

- Может быть, у Маруса есть некоторые новости, которые могут помочь нам в этом - сказала Шайлер. - Если он и правда работает в этой области так долго, на что я надеюсь. 
Джек кивнул. Они планировали встретиться с Венатором после того, 
33. Гезира - хорошо населённая область в междуречье Белого и Голубого Нилов, подходящая для сельского хозяйства.

как Джек вернется, чтобы они могли получить информацию и обсудить свою дальнейшую стратегию. Близнецы Леннокс последовали за Дэмин и Дэхуа, которые все еще пытались найти оставшихся членов Египетского Ковена, чтобы передать духов крови. 
Кафе было переполнено студентами, стариками, рассказывающих военные истории, поздно ужинавших семей, а Франко-Арабская музыка раздавалась из колонок. Джек и Шайлер заняли дальний столик, откуда хорошо был виден вход. Вскоре, Нефилимы перестали нападать на районы Красной крови, казалось, они ограничили свои нападения и проявления насилия на вампирские укрепления, но лучше было быть на стороже.
Марус прибыл точно в назначенный час. Он был так красив, что многие в магазине не сводили с него глаз. 
Джек встал, чтобы поприветствовать его и пожать руку. 

- Я обязан тебе за ее жизнь. Спасибо, целитель. Я знаю, что никогда не смогу отплатить тебе, но ты можешь взять мой меч в любой момент, даю слово. 

Марус поклонился. 

- Почту за честь, Аббадон. 

Официантка подошла с чашками дымящегося кофе по-турецки, и несколько минут все трое наслаждались воздухом раннего вечера, потягивая крепкую темную смесь. Шайлер почувствовала себя немного лучше с кофеином в организме. Кофе заставило ее почувствовать себя более бдительной. Поскольку она больше не пьет кровь, она должна принимать другие источники для повышения энергии. 

- Я не слышал о жрице Зани, - сказал Марус. - Если бы она была известной святой женщиной, Хранители знали бы. Я поспрашиваю. 

- Мы думаем, что это может быть Екатерина. 

- Интересно, - сказал он. - Может быть. Я думал, что смогу найти свою сестру в Каирском музее. Она увлекалась историей Египта и любила искусство. Но ее там не было. 

Марус рассказал им о своей жизни в Иордании. После ухода из Рима во времена царствования Калигулы, он путешествовал по востоку, найдя пристанище у охраны бывшей Османской Империи. 

- Мы были очень мирным Ковеном, - сказала он. - На протяжении веков мы жили в гармони, пока... 

Глаза Махруса помрачнели. 

- Это случилось так медленно и коварно, что сначала мы ничего не приметили. Мы не заметили угрозы, Ковен не предупредил нас. Не было вестей из Нью-Йорка ,и никто не сообщил нам о том, что произошло в Рио и Париже. Если бы мы только знали, мы бы подготовились, - горько говорил он. - Если бы так, мы бы сидели в засаде. 

Шайлер взяла Джека за руку под столом, в то время как они слушали рассказ Маруса. 

- Все началось с людей, с пропавших девушек. Это была проблема Красной крови, но мы все равно следили за этим. Затем мы обнаружили гнездо Нефелимов, но так как мои Венаторы боролись с ними, скрытный Кроатан в нашем Конклаве нашел возможность напасть. 

Он посмотрел на них, в его глазах читалось горе. 

- Каждый в моем Ковене умер. 

Он закрыл свои глаза. 

- Я единственный кто выжил. Остался последним Венатором. - Он вздохнул. - Это только благодаря моим товарищам Венаторам я жив. 

- Ты имеешь в виду Дэмин и Дэхуа? Сэма и Теда? 

- Да. Они сражались с Нефелимом, они были единственной поддержкой, которую мы получили из вне. Они направились в Каир, в поисках нового гнезда новорожденных демонов. Я пришел с ними, когда узнал, что Екатерина здесь, я должен был предупредить ее о том, что происходит. Есть кое-что более важное, чем просто Ковен. 

- Ты знал, что она была частью Ордена Семи. 

- Да. - Он кивнул. 

- Я был здесь, когда мы строили врата в Лютецию. Я знал, для чего она призвана. 

- Ты думаешь, что Нефилим здесь из-за ворот? - спросила Шайлер. 

- Я уверен в этом. В каждом городе происходит одно и тоже. Они нападают сначала на молодых, затем на Старейшин, а потом на нерожденных. Нефилим точно знал, где ударить по дому циклов. Они злы и сильны, но они не знают о наших скрытых разработках. Им нужен кто-то, руководящий их злодеяниями. Это работа Кроатана. Один из могущественных союзников Люцифера, который питал Темного Принца и поддерживал его дух живым на земле. Я думаю, что это тот, кто систематически разрушает Ковены, начиная с Нью Йорка.

ДВАДЦАТЬ
Ночной клуб на Краю Вселенной
Оливер ошибался. Он поменял свое мнение, после того как стали проходить вокруг переполненных улиц. Тартар совсем был не похож на Нью-Йорк, он не был тем городом, который он мог назвать домом. Нью-Йорк динамичный и живой, его воздух пропитан амбициями и огнем, он заряжает своей энергией. Он прекрасно сконструирован, пролегая от реки до реки, с очаровательным исключением – тропинкой, проделанной когда-то коровами с ферм, составляющей Вест-Вилидж. В Нью-Йорке свои порядок и законы существования. Ты всегда знаешь, где находишься. По крайней мере, Оливер это знал. Повзрослев, он изучил все углы и тайные места. Он знал Манхэттен как свои пять пальцев и гордился этим. Он любил Нью-Йорк. Как и многие жители, он не мог представить себе жизнь в другом месте. 
Тартар в сравнении с ним был мертвым, прогнившим изнутри и заполненный опарышами. Он был не просто столицей умерших, это был разрушенный город, размещенный на могильной плите. Солнца не было, но было горячо и липко, и всем было тесно. Тела на тротуарах едва передвигались, все выглядели истощенными, выматывавшимися. Там не было детей. Оливер подумал о том, что он никогда не был в таком месте, которое было лишено надежды. Это было ужасное место, уродливое и подавляющее. Оно воняло отходами, повсюду, куда он бы не посмотрел, летали мухи огромного размера, они летали быстро, разнося болезни. 
Смотря вниз на перекрещенные улицы, он подумал, что в одиночку в этих спиралевидных дорожках он мог легко и навсегда заблудиться. Как сказала Мими, в Аду нет прошлого и нет будущего, только настоящее. Таким образом, в Тартаре поддерживался беспорядок, разнообразность, уродливая путаница из зданий, у которых не было определенной схемы или причины стоять друг с другом. Все смешано: оттенки, стили, не было никакого разделений по зонам, не было никакой определенной проекционной эстетики. Часть из них была похожа на растущие торговые центры. Все подсвечивалось. Стены небольших магазинов облупливались от краски и были обклеены антикварными видео-постерами. К тому же, остальные были оставлены в запустении, и почти все стены, тротуары, улицы были покрыты слоем грязи и сажи. 

- Идем, это только оболочка. Нам надо добраться до центра, - сказала Мими, подталкивая его к чему-то похожему на метро. 

Поезд, влетевший на станцию, был полностью изрисован графитти. Каждое сидение было изодранным, окна выбиты. Прозвучало объявление с жуткими помехами, наверное, никто не смог бы понять, что только что было сказано. Они запрыгнули. Казалось, что Мими знает, куда идет и Оливер доверил ей показывать дорогу. Она заметила, что все смотрят на ее платиновые волосы, самое яркое пятно в этом темном городе, но за исключением этого, их никто не беспокоил. Никто не угрожал Оливеру. Единственная приемлемая эмоция, которую он мог ощутить это абсолютное безразличие. Никто не обращал на них внимания. Их безразличие было их физической сущностью. Оливер почти чувствовал их равнодушие, им не было интересно или любопытно их присутствие. Это было оживленное, враждебное отсутствие интереса, подобное он никогда не испытывал. От этого его бросило в дрожь. Поезд рванул вперед, и они проехали несколько остановок. Наконец-то они добрались до места назначения. 

- Это здесь, выходим, - сказала Мими. 

Оливер заметил надпись прямо над выходом из метро: ОСТАВЬ НАДЕЖДУ, ВСЯК СЮДА ВХОДЯЩИЙ.

Он не впервый раз удивился тому, что он тут делает. Это место не для человека, тем более живого.
 Центр города был более уродлив, чем окраина или те места, в которых они уже побывали. Улицы были более узкими, воздух пах пеплом и золой, становилось все труднее дышать. Оливер увидел окованных троллей с их болезненными серебряными ожерельями. Они работали водителями такси и официантами или убирали улицы, которые на первый взгляд было невозможно очистить. Он признал и некоторых демонов с лицами красного оттенка и небольшими рогами на лбу, с их безобразными оскалами. Но более ужасными были существа с лицами столь красивыми, что на них было больно смотреть. Их глаза были пустыми и холодными, их безразличность ко всему была более сильной. 

- Кроатан, - прошептала Мими. 

Оливер задрожал. Демоны на вид были грубые и яростные, но Серебряная кровь, которая однажды была ангелами, могла повергнуть своей красотой, как картины, смазанные экскрементами. 

- Здесь они нас не тронут, - сказала Мими. - Даже если бы здесь был Темный Принц, ему было бы все равно. 

- Поэтому они хотят завладеть Землей? - спросил Оливер. 

- Да. Ад мертв. Здесь ничего не растет, - сказала ему Мими. – Так было не всегда, но так повелось с начала разделения мира. Весь свет наверху, а тьма внизу. 

- Где Люцифер? - спросил Оливер. 

- Наверное, на девятом круге. 

- Что это?

- Ядро, - сказала Мими. 

- Центр преисподней. Где были рождены Темные Ангелы. Вход туда воспрещен. Нам разрешили добраться только сюда, до седьмого круга. Она объяснила иерархию Ада. На вершине были Кроатан, Люцифер и его Серебряная Кровь. И прямо за ними следовали демоны изо льда и огня, которые жили в преисподней. Затем шли заблудшие души, люди, которых приговорили пройти в Царство Смерти, которые обречены на вечные муки. За ними следовали скованные тролли, которые не являлись ни ангелами, ни демонами, ни людьми, это были абсолютно другие создания, никто точно не знал, для чего они созданы, за исключением того, что они выполняли поручения демонов. Они были самыми низшими из низших, самый низший класс, низшая каста, неприкасаемые. Также есть и Адские псы, конечно же, - сказала она ему. - Но их вид очень редок - скорее всего, они внизу, вместе с Люцифером в девятом круге. После их восстания и после того, как они поддержали нас в Риме, он забрал их с собой. Габриэлла надеется, что однажды она сможет перенять их на нашу сторону, но кто знает, когда это случится. 

Оливер пришел в себя. Если Тартар был Нью-Йорком, то, похоже, что они сейчас были в Нижнем Ист-Сайде, из брюк в обтяжку и модных баров и роскошных отелей перешли в уютные итальянские гастрономы с мужчинами в потном велюре, играющими в карты за передней дверью. В окрестностях стояло темное здание, а перед ним собралась большая толпа. Гудела музыка, не мелодичная, но, тем не менее, ее басы доносились из-за дверей. Оливер заметил, что толпа с нетерпением ждала, в то время как прекрасный демон с рогами, невообразимой формы, сидел на стуле охраны, презрительно глядя на толпу. Время от времени она двинет своим хвостом и здоровенные тролли-вышибали будут пропускать выбранных через бархатную веревку. Оливер был очень хорошо знаком со всем этим. Они называют это "фейсконтроль" или "дресс-код" и это касается отказов и унижений, изгнании, наряду с низкой самооценкой. Это был Ад и Оливер считал, что он должен перестать думать об этом. Это походило на традицию. Он был уверен, что сейчас он окажется в лифте с незнакомцами. Мими пробиралась через огромную, нетерпеливую толпу. 

- Так, ты идешь? - спросила она. Обернувшись, она заметила, что он замешкался позади в сомнении. 

- Да, - сказал он, смирившись. Может быть, с Мими ему не придется вечность стоять в толпе. 

- Это отличное место, чтобы с чего-то начать. Бог знает, что Кингсли любил ночные клубы, - сказала она. Все, что мне нужно, так это, чтобы эта дьявольская подпевала заметила меня. 

Мими засунула два пальца в рот и громко, пронзительно свистнула. Все обернулись посмотреть на них, и даже заносчивый демон, который смотрел на них сверху вниз, словно целую вечность. В какой-то момент Оливер почувствовал себя опять четырнадцатилетним недорослем, безуспешно пытавшегося проникнуть в Мумба. Но, в конце концов, демониха махнула хвостом в их направлении. Мими прихорошилась. Толпа расступилась как Красное море, вышибалы отобрали их, вот так вот просто они вошли внутрь.

ДВАДЦАТЬ ОДИН
Дом мечты
Весной следующего года, Чарльз купил медиа-компанию и планировал скупить радиоволны, которые включали в себя и конкурентов на текущем круглосуточном кабельном канале новостей, пятую сеть, большое количество радио- и газетных холдингов. Он стремился организовать глобальное общение, и повлиять на культуру Красной крови через самый коварный механизм связи. Он купил себе кафедру. 
Загородный дом на Пятой Авеню был почти готов, и Аллегра провела большую часть своего времени с дизайнерами, обсуждая цвет стен, обработку окон, мебель. Они планировали оставить некоторые вещи из особняка на Риверсайде. Корделия обещала им диван и серебро в качестве подарков на объединение уз, но Аллеграрассчитывала на новое начало.  Некоторые верили, что покупка мебели была своего рода буржуазной практикой. В определенных кругах считали, что только унаследованная мебель может быть подходящей, но Аллегра была не согласна. Хотя она и принимала эту традицию, ей все же хотелось, чтобы в ее новом доме были современные вещи теплых тонов, без единого намека на тяжелый багаж воспоминаний из прошлого. 

Однако, она придерживалась некоторых традиций. С тех времен, когда они правили в Египте с титулами Менес и Мени, их союз знаменовался перевозкой ее вещей в свой новый дом. Грузчики позаботятся о тяжелых вещах, но Аллегра планировала занести несколько вещей сама: ее шкатулку с драгоценностями, маленькую хрустальную вазу с маслом, чашу риса и кружку воды, приносящие удачу в свой дом. 
В тот день Аллегра стояла в столовой, которая балы почти доделана.
Вошел Чарльз. 

- Я не знал, что ты здесь. 

- Я собиралась просмотреть обои. Я волновалась, что они будут очень яркими для этой комнаты, но думаю, будет отлично. 

- Выглядит хорошо, - сказал он. 

- Тебе правда нравится? 

- Очень. 

Он кивнул. 

- Хорошо, - сказала она. 

Чарльз улыбнулся ей. 

- Я рад видеть, что ты счастлива. 

- Так и есть, - сказала Аллегра. 

Возможно, если она скажет это достаточное количество раз, то поверит в это.

ДВАДЦАТЬ ДВА
Больная Кровь
Ты притихла за вечер, - сказал Джек, когда они вернулись в свою комнату. Шайлер кивнула и села на край кровати, сбросив туфли и сняв свои серьги. 
Она все еще думала о системе исчезновения Ковена, про которую ей рассказал Марус. Рио, Париж, Шанхай, Амман, и Каир - их больше не было, или они просто ушли под землю. Нью-Йорк, буквально, висел на одном из оставшихся безопасных убежищ. Никто не знает, сколько этому суждено продлиться. Они должны были найти Екатерину и защитить врата до того, как остальная Серебряная кровь прорвется с другой стороны. 

Джек видел ее страдания и положил руку ей на плечо. 

- Не теряй надежду. Это мрачный период нашей истории, но я верю, что мы найдем способ остановить это зло и выжить. 

Шайлер кивнула. Она должна найти способ, чтобы отыскать Екатерину. Где она скрывается? Шайлер знала, что она в городе, когда Марус решил, что ее теория была основательной. Активность Нефилимов здесь была самая сильная. Это - то самое место. Шайлер должна была найти способ привлечь ее. 

- Тебе не кажется это странным? - она вдруг спросила Джека. - Если легче всего держать демонов в заточении при помощи разрушения всех путей, как это сделал Кингсли, выпустив сабвертио, то зачем вместо этого Михаил создал врата? 

- Должно быть, у него на это есть веская причина. Закон Создателя предписывает, что созданное Всемогущим не должно быть разрушено. Врата Ада сохраняли этот мир веками. Михаил положил свои силы в их основу. 

- Она ослабли, потому что он стал, слаб, - задумчиво сказал Джек. 

- Как ты думаешь, Марус прав? По поводу Серебряной крови, что тот, кто стоит за этим, был из Нью-Йорка? - спросила Шайлер. 

Убийства начались там, в конце концов, там была обнаружена смерть от Полного Потребления. В Италии, Оливер рассказал о том, как Форсайт Ллевелин исчез, и как Мими с Венаторами обвинили его в предательстве. Блисс подтвердила, что отец в этом цикле, Форсайт, самый надежный единомышленник Чарльза, был на самом деле скрытым Кроатаном в их среде, который держал дух Люцифера живым в теле его дочери. 

- Ты думаешь, Форсайт здесь? – с дрожью спросила она.- Может он тот, кто спланировал все это? 

- Мы узнаем, - ответил Джек. 

- И когда мы сделаем это, мы уничтожим его, - пообещал он. - Нам нечего бояться, прежде всего, этих предателей. 

Шайлер прижалась к нему, и Джек повернул голову к ее шее. Она положила руку ему на щеку, и провела по щетине. Затем, она повернулась к нему, и они медленно упали на кровать. Вскоре она почувствовала, как его клыки вонзаются в ее кожу и начинают вытягивать кровь. Шайлер почувствовала ту самую счастливую сонливость, которая появилась после исполнения Священного Целования. Она почувствовала, как Джек отпустил ее, чтобы выключить свет. Она уже хотела позволить сну захватить ее, но тут ее пронзила острая боль в животе, она встала и, согнувшись, схватилась за живот. 

- Что с тобой? - испуганно спросил Джек.- Я сделал тебе больно? Шайлер... скажи что-нибудь. 

Она покачала головой. Она не могла говорить, это было слишком больно. Она чувствовала, будто раскалывается на две части. Она почувствовала головокружение, дезориентацию, тошноту и сделала несколько глотков воздуха. 

- Я в порядке... Я в порядке... - сказала она, прежде чем ее рвота растеклась по всему полу. 

- Шайлер, - Джек закричал, чувствую себя беспомощным. 

Она вцепилась в тумбочку, и пожала плечами, проигнорировав Джека. Волна тошноты прошла и дала ей момент для вздоха. Затем поступила новая волна, сильнее, на этот раз, и страшнее... Кровь и желчь, темная лужа слизи. Джек взял чистое полотенце из ванны и вытер пол. Он взглянул на нее. 

- Ложись. 

- Я не могу. Мне лучше, когда я стою. 

Он бросил полотенце в угол и подошел к ней. 

- Давай, обопрись на меня. 

Дрожа, она ухватилась за него. Ей уже было плохо, когда они прибыли из Каира, но сейчас ей было хуже некуда. Это было намного хуже

Трансформации, хуже всего того времени, проведенного вдали от Ковена, у нее развилось малокровие. Она чувствовала, будто умирает. Но недомогание прошло, и живот успокоился. Она почувствовала себя лучше. 

- Я в порядке, - сказала она, все еще держась за него. 

- Наверное, просто какой-нибудь вирус. Возможно, Каирская еда, наконец, довела меня. 

- Ты уверена? 

- Да. Я в порядке. Просто немного тошнит. Так было раньше. 

Она ему ободряюще улыбнулась. Джек не скрывал своего беспокойства. Он не заметил, что ей плохо, а они делились всем. Он был потрясен глубиной своего невежества, но должно быть, была причина. Теперь он узнал. 

- Как долго это продолжается? - он тихо спросил.- Скажи мне, любимая. 

Шайлер пожала плечами. 

- Несколько недель, а может и месяц. 

Он был прав. Она скрыла это от него, вот почему он не знал. 

- Я не хотела, что бы ты волновался обо всем что происходит. Я в порядке, я клянусь. 

Джек ничего не ответил, он продолжал ее держать и они оба молчали. У них обоих были секреты, которые они скрывали друг от друга, секреты, которые нужно было держать подальше от любви. Но рано или поздно, они все всплывут на поверхность.

ДВАДЦАТЬ ТРИ
В центре внимания
Они вошли внутрь, и Оливер подумал, что этот ночной клуб выглядит точно, как старый собор, заброшенная церковь, ставшая убежищем греха. Музыка оглушала, а клуб пах дымом и потом. Они едва могли двигаться, толпа была настолько плотной. Это было настоящее мучение. Оливер боялся посмотреть вниз и увидеть, во что он одет, но ему не о чем было волноваться: он был одет так же, как и тем утром, в жилет "сафари" и джинсы. Его обычная одежда. Может, в Тартаре не заботились об иллюзиях, или просто сегодня отсутствовали подземные стилисты? Он хотел спросить Мими, но она была поглощена своим путем. Она крутила головой взад-вперед, ища Кингсли. Казалось, что она знала этот клуб, и привела их к лестнице, где находились VIP-комнаты. 

Приватные комнаты были построены как "русская матрешка", одна выходила в другую. Оливеру показалось, что он мог бы провести вечность, бродя по самым маленьким, темным, жарким комнатам, а в его голове раздавался бы сумасшедший микс из музыки невероятных жанров, пока он не сошел бы с ума и не превратился бы в одного из демонов, окружающих это место. У каждой комнаты стоял охранник-вышибала, но Мими спокойно прошла мимо, будто зарезервировала одну из них. Она, наконец, остановилась, и Оливер чуть не натолкнулся на нее. Она подошла к концу VIP комнат. На другой стороне больше не было дверей. Это было оно. Она села за столик и указала Оливеру сделать то же самое. Они расположились в красном бархатном банкете. Едва они сели, к ним подошел менеджер, бульдог в безвкусном блестящем костюме.  

- Падший ангел, - сказал он, смотря на Мими. - Ты не из наших. Пошла вон! - прорычал он.- Мы не обслуживаем таких, как ты. 

Оскорбленная Мими отсела и начала спорить: 

- Хельда дала мне разрешение... 

- Хельда там, а не здесь, - ответил демон, указывая на потолок большим пальцем. - Мне плевать на то, что сказала Хельда. Падшим не место в моем клубе. Если только ваша кровь не серебряного цвета и у вас нет костей, в другом случае вам здесь не рады. 

Он подозвал двух троллей, которые стояли у дверей и пропустили их внутрь. Они подошли и подняли Мими и Оливера с их мест. 

- Отпустите меня! - приказала Мими.- Вы не имеете права! Да вы знаете, кто я? 

- Что насчет него? - спросил один из троллей своего босса, указывая на Оливера. 

- Что насчет него? - прорычал демон. 

- Он смертный, - сказал тролль нетерпеливо. - Можно нам его съесть? 

- Мне все равно. 

Тролли одобрено буркнули и стали пускать слюни. Мими боролась, но тролли были слишком сильными. Они начали выходить из VIP-комнаты, когда низкий, гладкий голос прорезал шум. 

- Отпусти их, Вельзевул. 

Голос был так знаком, что Мими застыла. Мгновение она не могла дышать - не веря, что после всех трудностей ее путешествия, она, в конце концов, будет вознаграждена. Она медленно повернулась, чтобы увидеть симпатичного парня стоящего в стороне, его лицо было в тени. Ничего не произошло. Демон прорычал.  

- Я сказал, отпустите их. Или я не ясно выразился? 

- Спокойнее, парни, - сказал демон, и тролли ослабили хватку. 

Оливер покосился на темную фигуру, спасшую их. Он был уверен, что знал кто, говорит, но не мог понять чувствовать ли ему облегчение или продолжать бояться. Он решил, что все же это лучше, чем эти тролли, пускающие слюни над ним. 

- Но босс, из-за них провоняло заведение, - заскулил демон, выглядя очень испуганным. 

- Ты все также пахнешь собой, - сказал обаятельный парень с изумленной ухмылкой на свое оскорбительное замечание. - Идите и ищите кого-то другого для преследования, а моих друзей оставьте в покое. 
Он вышел на свет и протянул руку. 

- Форс, - воскликнул Кингсли Мартин, выглядя таким же дерзким и жизнерадостным, как и всегда. 

Что-то в нем изменилось, но речь идет не о внешности, он остался таким же невероятно сексуальным, все тот же дерзкий ирокез и сверкающие темные глаза. Кингсли всегда выглядел готовым к приключениям, но сейчас он был расслаблен и спокоен, видимо ему было комфортно с его новым окружением. Он не выглядел несчастным и измученным, и Мими сдержалась, чтобы не кинуться ему на руки, что-то в его выражении лица заставило ее сдержать эмоции под контролем. Кингсли не удивился, увидев ее. Даже не был шокирован или взволнован, вообще никаких эмоций, которые она ожидала увидеть при их долгожданном воссоединении. Он выглядел так, словно к ним забрел тот, кто не представляет и капли интереса.  

- Я так рад, видеть тебя здесь. Выпить хочешь? 

Мими пыталась понять, что он задумал. Разве он не хотел показать ей, что он чувствует по отношению к ней перед троллями и демонами, которые их окружили? Это тот парень с ловкими пальчиками и ненасытной жаждой? Она вспомнила, как быстро он мог раздеть ее, когда хотел ее, так сильно и так часто. Это тот парень, который принес бы себя в жертву, что бы она могла жить? Хорошо, она могла соответствовать его легкому тону. Она Мими Форс и если Кингсли хочет сыграть или устроить погоню, то она согласна. 

- Конечно. Что предложишь выпить? – спросила она, отбросив свои волосы через плечо, и опять расположилась за столиком в углу. 

Кингсли щелкнул пальцами, и появилась красивая амазонка. Амазонка была почти шесть футов ростом и одета в крошечное серебряное платье, подчеркивающие ее значительные достоинства. 

- Сирена, убедись, что мои друзья получат все, чего им захочется, - воскликнул он. 

- Конечно, босс. 

Официантка положила перед ними два меню напитков в кожаном переплете. 

- Что желаете? Все за счет заведения. 

Мими открыла меню, чтобы выбрать выпивку, но оглядевшись, заметила, что Кингсли исчез. Она повернулась к Оливеру с озадаченным выражением лица, но он лишь пожал плечами. 

- Вы друзья Араквиеля? Вам повезло, - прошептала официантка. 

- Почему это? Он что владеет этим клубом? - спросил Оливер. 

- Лучше. Он главарь, - сказала официантка. 

- Он бандит? - смущенно спросил Оливер. 

- Что-то вроде того. Он правая рука Хельды. 

- Вот оно как, - сказала Мими, откинувшись назад и оценивая ситуацию. 

Неудивительно, что подземный мир так жестко боролся во время их путешествия. Хельда не захочет расстаться со своим главным советником, только потому, что Мими захотелось вернуть обратно своего парня. 

- Хм... Ну что ж, приятно иметь друзей высокой планки, не правда ли? -  спросил Оливер, нервно улыбаясь. 

Мими промолчала. Она нашла Кингсли и выходит так, что Хельда говорила правду. Кингсли уже позабыл о прошлом, и он не хотел, чтобы его нашли.

ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ
Невеста в оранжевом
Ты красиво выглядишь, - сказал Чарльз, обнаружив Аллегру стоящей перед зеркалом в гардеробной, готовящейся к ужину. 

Одев свои серьги, она повернулась с улыбкой. 

- Помнишь их? - спросила она. - Ты подарил мне их в Риме. 

- Да, - кивнул он. 

- Они были от греческих ремесленников; они стоили мне целое состояние. 

- Слава Богу, Корделия не продала их с лотка.Я волновалась, что не найду ничего, после ее весенней уборки. 

Аллегра осторожно достала ожерелье из своей шкатулки. Это было ожерелье из сердолика, из Египта. 

- Поможешь мне с этим? 

Чарльз аккуратно положил его на шею и защелкнул замок.  Он нежно поцеловал ее затылок. 

- Теперь иди. Разве не плохая примета видеть невесту перед свадьбой? - Аллегра улыбнулась, хотя она была далеко не суеверной, в конце концов, это было всего лишь одно из бесчисленныхобъединений уз которое они разделяли с начала времен. 

Ей было легко, и впервые после Флоренции, она в себе не сомневалась. Она надеялась жить дальше, вместе с ним, также как и быть с ним на приеме, который начинался сразу же после церемонии. 

Ковен собрался в Храме Дендура34, и скоро она совершит свой путь к алтарю и скажет слова, которые свяжут ее и ее близнеца в этой жизни. Она была одета так, чтобы напомнить каждому об их легендарной истории: римские серьги, египетское колье, и платье из шелка и тончайшего льна. Хетти вплела лаванды в ее волосы, так же как и на их соединение в Риме. 

34. Храм Дендура (первон. Тузис) – египетский храм, построенный римским правителем Египта. Сейчас находится в Нью-Йорке в музее Метрополитен. Именно тот храм, возле которого были Дилан и Блисс в первой книге. 
Она не была в белом платье, но надела платье восхитительного оранжевого оттенка, такое же, как у нее было на Ниле. Яркое, счастливое и праздничное. Также, она одела вуаль, шелковую занавесь, покрывавшую ее голову. По традиции они должны были прибыть по отдельности, Чарльз со своими слугами, а затем Аллегра, спустя несколько минут. Они встретятся на ступенях перед храмом на закате. Она была почти готова, но тут в ее дверь постучали. 

- Вас поджидают внизу. Он сказал, что он ваш давний приятель, - скептически произнесла Хетти. 

- Кто это? 

- Он не сказал. Я сказала Джулиусу, чтобы он не впускал его. Я не хочу, чтобы вы опоздали. 

- Сейчас, правда, неподходящее время, - сказала Аллегра. - Можете спровадить его? 

- Мы пытались, но он не хочет уходить. Может, будет лучше, если вы его прогоните. 

Аллегра осторожно спустилась в своих туфлях, украшенных драгоценностями и, выйдя за дверь, увидела Бена, который ходил по крыльцу и их водителя Джулиуса, который не сводил с него глаз. 

- Привет, - сказала она, тронув его за плечо. - Что ты здесь делаешь?

- Привет.  Я не вовремя...? - он взглянул на ее платье и вуаль.

- Костюмная вечеринка? 

- Нет, это... - Она не могла сказать ему, что на ней надето. 

Конечно же, он этого не знал. Это было ее платье для связывания уз, просто Красная Кровь надевала белое на свадьбу. 

- Зачем ты здесь? 

Он засунул руки в карманы пальто и устремил взгляд на парк.

- Может, прогуляемся? 

- Прямо сейчас? - Аллегра посмотрела на часы. 

Она уже сейчас должна быть в пути. Джулиус с удивлением смотрел на нее. 

- Мы опоздаем, мисс. 

Разве кто-то из невест приходит вовремя на объединение уз? И если Бен что-то хочет сказать ей, то сейчас самое подходящее время. После этого события уже будет слишком поздно. 

- Хорошо. 

Она сняла туфли на высоком каблуке и сменила их на сандалии, которые она прятала в передней. Они прошли несколько кварталов вниз к Риверсайд парку, и прогулялись к воде. Листва стала опадать. Скоро придет зима, холодно. Листья хрустели под ногами. А ее платье шелестело по траве. Через час, они с Чарльзом будут связаны узами. Аллегра заговорила первая. 

- Зачем ты здесь? 

- Я не женился, - сказал он. 

- Хмм, - произнесла она, не зная о чем подумать, хотя она и не удивилась. 

Когда она увидела его на крыльце, ее сердце екнуло и она знала, что он хочет ей сказать. Хоть она и верила, что какая-то часть ее жизни закончена и опасность позади, кто-то оставил раскрытой книгу на той же странице, будто настаивая на том, что бы они с Беном встретились. Кто же это был? Может она? А может быть он? Почему она так быстро забыла о собственном тщательно спланированном объединении уз? Она сейчас должна ехать в машине. Через несколько минут она должна будет стоять в храме. Чарльз будет стоять у алтаря в смокинге. Их гости окружат их, держа в руках свечи. Они произнесут клятвы. Она перевезла почти все свои вещи в пригородный дом тем утром, это стало своеобразным ритуалом со времен Древнего Египта, тогда перевоз вещей жены в дом мужа и являлось объединением уз, а церемония была не столь необходима. Действительно, насколько они разумнее были тогда. Пока в одну секунду, в одно мгновение она не бросила все планы на ветер, согласившись прогуляться с Беном. Возможно, им стоило быть более суеверными. Наверное, это, и правда, было плохой приметой, что Чарльз видел ее. А может это, наоборот, к счастью? Почему Бен оказался здесь и сейчас, в столь неподходящее время? Если бы он пришел завтра, то она бы и не узнала его. Или, если бы он приехал вчера, у нее было бы больше времени на размышление, перед действием – время, чтобы разобраться и прийти в себя. Но это происходило сейчас. Не было лишнего времени, не было времени подумать. Только ее сердце бешено колотилось. На ней было ее подвенечное платье. В ее волосы были вплетены лаванды. Бен нашел лавочку и жестом предложил ей присесть рядом с ним. 

- Я не смог созвониться с тобой, потому что считал, что это неважно. Но сейчас, это имеет значение. Ренни былабеременна. Или думала, что беременна. 

- Что произошло? 

- Не знаю. Я не уверен. Похоже, что, она не была беременна вовсе. Она думала, что это так. Мать считает, что она просто решила выйти замуж за богатенького сынка. Мама всегда была такого мнения о девушках, с которыми я встречался. 

Бен вздохнул. 

- Я все равно собирался жениться. И было совсем неважно, беременна она или нет... Я любил ее. 

Аллегра кивнула. Ей было тяжело слушать его признания в любви к другой девушке, но ведь она видела ее в тот вечер в Редвуде, видела, как он нежен с Ренни и их очевидную привязанность друг к другу. Он облокотился на скамью и, сорвав шарф с шеи, стал теребить его. 

- В конце концов... Я не смог этого сделать. Я отменил все. Я понял, что должен делать то, что сделает меня самого счастливым, именно поэтому я здесь. 

Он повернулся к ней и его глаза небесного цвета стали блестеть ярче, чем когда-либо. 

- Бен, не стоит говорить то, что не имеет смысла, - предупредила она. - Ты прошел через кризис. Не так-то просто расстаться с человеком, на котором собираешься жениться. 

Но она должна бы знать об этом, подумала она. 

- Ты сам не знаешь, что говоришь. 

- Это то, что мне нужно больше всего, - сказал он. - Я знаю, чего хочу сейчас. Это то, чего я всегда хотел. Я просто не был уверен, что получу это.  

Аллегра впала в панику. Это было не то, что она хотела, на ней было подвенечное платье, меч был благословлен, кольца взяты из сейфа. 

- Ты все усложняешь, а я хочу, чтобы мы были друзьями. Ты сам не понимаешь, что творишь. 

- Выслушай меня, Легс, - сказал он. 

Она кивнула, ее сердце бешено колотилось. 

Ей следовало бы убежать прямо сейчас, вместо того, чтобы остаться и выслушать его, это все только усложнит.Но вместо того чтобы думать о гостях в храме или о порядке процесса событий который сейчас постепенно сводится к непрочности, она хотела, ужасно хотела услышать, что Бендикс хотел ей сказать. 

- Той ночью, когда ты вернулась в мою жизнь... Я бы никогда не смог забыть тебя. 

- Это вызвало во мне столько...  - произнес он и сделал круговое движение вокруг его груди. 

- Бен. Я не могу. Я уже говорила тебе...  - высоким голом произнесла Аллегра, захваченная эмоциями. - Я говорила тебе, я не могу. 

- Я знаю, кто ты, и я люблю тебя. Я хочу тебя. Мне все равно, что ты... не человек. 

Он не мог выдавить из себя и слова. Она покачала головой. 

- Это не так просто. Все настолько запутано. 

Она опустила голову. 

- Есть кое-что, о чем ты должен знать. 

Она рассказала о том видении, которое появилось в тот раз, когда они впервые остались наедине, и она пила его кровь. Она рассказала ему об их малышке, о том, как она лежала в коме. Также о том, что она уверена, что если они будут вместе, то он умрет, ее любовь к нему, так или иначе, будет его погибелью. Некоторое время Бен хранил молчание. Наконец, он заговорил. 

- Значит, если мы будем вместе, я умру? 

- Я не знаю. 

Аллегра старалась сохранить выражение лица жестким и решительным. 

Мне так кажется. 

- Эй. 

Бен улыбнулся, его улыбка была подобна солнцу, пробившемуся сквозь тучи. 

Он взял ее за подбородок. 

- Послушай, Легс. Я ведь все равно когда-нибудь умру.  Я ведь человек.  Я не знаю всей правды о тебе, но я не верю в видения будущего.  Я верю в то, что мы сами выбираем свою судьбу. Ты даже не дала мне шанса в последний раз. Ты просто ушла. Но теперь я здесь. И я люблю тебя. Останься со мной. Не бойся будущего, мы встретим его вместе. 

Он смахнул ее слезы. Его руки были такими теплыми и нежными.

ДВАДЦАТЬ ПЯТЬ
Жрицы Храма

В течении недели, команда рыскала по всему Каиру в поисках следов Нефилимов, охотясь на каждый след, который они могли найти, но выходило так, будто рожденные демонами исчезали в воздухе. Поскольку, каждый проспект оказывался чистым, и дни проходили без каких либо разрешений и прогресса, Шайлер поняла, что они двигаются в неправильном направлении. Она по-прежнему чувствовала боль в животе и тошноту по утрам, а запах мяса вызывал у нее рвоту. Но ее голова была ясной. У нее было ощущение, что она знает, чем заболела, но она сдерживала надежду в себе. Она не хотела говорить Джеку, так как была не уверена. К тому же, они были заняты другим делом. 
Так как они не могли найти Нефилимов, они должны были найти способ, чтобы враг сам пришел к ним. Она вспомнила, что Сэм рассказал им при первой встрече — они отслеживали Нефилимов до Города Мертвых, потому, что они работают интуитивно, девочки которые исчезали из Некрополя35, были доставлены в подземный мир.
Девушки, которых похитили, были последовательницами храма Анубиса, древнеегипетского бога смерти. Хотя современный Египет уже живет не по тем правилам, люди на кладбищах никогда ничего не забывали, и группа жриц храма до сих пор хранила священный огонь. Шайлер разработала план и поделилась им с командой, они провели весь вечер, обговаривая детали. Когда они были удостоверены, каждый вернулся домой. 

- Мне это не по душе, - сказал Джек на следующее утро. - Это слишком опасно.Ты подвергаешь себя большому риску. 

- Но другого пути для нахождения ворот нет, разве что они не похитят меня, - напомнила она ему. - Со мной все будет хорошо. 

У них нет времени, чтобы обсуждать или ждать чего-то. Они должны были действовать сейчас, до того как Серебряная Кровь сломает барьер. 

- Но ты все еще больна, - спорил Джек.- Это небезопасно. 

- Недомогание прекращается, - сказала она с улыбкой.- Все будет в порядке. Со мной будут Дэмин и Дэхуа. Они не слабее любого демона. 

Она надела белую одежду жрицы храма и закрыла лицо вуалью. 

- К тому же, ты будешь позади. Как только они приведут нас к воротам, ты и остальная часть команды сможете взять их. 

35. Некрополь – город мертвых. Кладбище.
Шайлер попросила священника, который работал в храме, не посылать других девочек, когда она с двоими Венаторами планировали выполнять свои обязанности. Они узнали, что девочек обычно похищали ночью, когда они уходили из храма на окраину южного кладбища, где собирали дрова на следующее утро. 

Храм был расположен в занятой части кладбища, рядом с магазином и кафе. Это была простая квадратная площадка, с внешним двором, где собиралась общественность, и святая святых, где могли находиться только священники и жрицы. В древнем Египте, только фараоны и определенные священники могли предложить дары богу с головой шакала, но в XIX веке, правила изменились, таким образом, жрицы от четырнадцати лет вызывались для эксплуатации в выполнении многих ритуалов очищения и молитв. Считалось, что молитвы чистых и девственных будут услышаны богом гробниц.
Когда Шайлер и Венаторы прибыли, они опустили свои руки и ноги в основание бассейна у подножья храма, практика очищения была главным образом метафорической по своей природе (в прошлом, бассейн был глубокий, и священники купались в нем перед входом в храм). Шайлер быстро умылась, и последовала за Дэмин и Дэхуа в массивный коридор, выстланный большими каменными колонами. Храм датируется эпохой Птолемея, и тщательно охраняется людьми с кладбища. 

Поскольку Шайлер и девочки притворялись ученицами, они должны были делать все, что делали жрицы храма, в таком случае, Нефилимы наблюдали бы и не подозревали, что что-то не так. Первым делом надо было зажечь свечи и очистить воздух, и трое из них прошли во внутренние покои с зажженными свечами, тихо напевая, пока они двигались в часовню, где располагалась статуя Анубиса. Они разместили свои свечи в канделябрах и выждали момент перед началом очищения статуи. 
У Анубиса было тело человека и голова зверя, и Шайлер почувствовала небольшое беспокойство, когда они начали вытирать и смазывать нижние камни. Дэмин принесла сложенное белье из задней комнаты и одела статуи, пока Дэхуа отвечала за растирание румянами щек и применение священного масло на его лоб. Шайлер принесла из даров еду и питье, корзинку с хлебом и пару бутылок вина, которые оставляли в храме для пожертвования, и разместила их перед статуей. 

- Что теперь? - спросила Дэхуа, проверяя их руки. 

Статуя стояла в полумраке. 

- Верующие ждут, - сказала Шайлер. - Приступим к работе. 

Они провели целый день во дворе, главными молящимися, придерживая огонь зажженным, смазывая богомольцев священным маслом. Шайлер попросила священника, сказать своей пастве, не планировать похороны или поминки на этот день, так как она не была уверена, что может привести в действие заклинания и молитвы для истинных верующих. 

- Жарковато здесь, - сказала она, когда они втроем очутились во внутренней комнате. 

Она вспотели под всеми слоями своей одежды. Но близняшки только пожали плечами, как вампиры, они могли регулировать температуру тела. Шайлер почувствовала себя опьянённой и голова закружилась, она подумала, что Джек был прав, беспокоясь о ней. Она убедила себя, что у нее не было выбора. Хотя Дэмин и Дэхуа были обученными бойцами, она была единственной, кто заботился о наследии ее дедушки. Она не могла им позволить найти ворота без нее. 

Как там дела? послал Джек. 
Тихо, ответила она. Вы, ребята, видели что-нибуть?
Ничего. 
Венаторы были резкими, относясь к каждому прихожанину с подозрением. Но день прошел без осложнений, затем наступил закат, и они должны были отправиться на сбор дров. Джек и братья Леннокс будут следовать в нескольких шагах позади. 
Девушки медленно шли по темной, необитаемой улице. Большинство людей жили в северной части Некрополя, и это было нехорошей идеей гулять по южной части ночью, в которой были дома наркоторговцев и воров. Не было фонарей, и было очень тихо и пугающе. Девушки не переговаривались шепотом друг с другом и Шайлер почувствовала, что ее волосы на затылке встали дыбом. Но они прибыли в поленницу, собрав все, что нужно для растопки и вернулись в храм целыми и невредимыми. 

- Что теперь? - Спросила Дэхуа, установив свою связку веток на решетку. 

Шайлер пожала плечами. Может, они в чем-то ошиблись? Может, Нефилим учуял какие-то изменения? 
Они не клюют на приманку, послал Джек. Он с парнями охранял храм, прохаживаясь вокруг. 

Нет, они придут к нам, я это чувствую, отправила Шайлер. Она закрыла глаза и прислушалась к ветру. Она чувствовала что-то витавшее в воздухе, возможно ожидание, как тишь перед битвой. Все были напряжены, будто ожидая первый выстрел. Дэмин обменялась скептическим взглядом с сестрой. 

- Может быть, они ушли. Они уничтожили кровяные души, а Ковен ушел под землю. Чего они еще хотят? Мы должны двигаться дальше. Марус думает, что они уже не под присмотром Иерасулима. 

Шайлер хотела поспорить, но сильный ветер задул свечи в храме, погрузив комнату в темноту. Вот оно, послала она. Не сопротивляйтесь, напомнила она девушкам. Не двигайтесь. Позвольте им схватить нас. Помните, что сейчас мы просто люди и мы уязвимы.
Группа людей, появившаяся из тумана, окружила их. Шайлер была удивлена, потому что их похитителями были люди, у них не было раздвоенных языков и светящихся малиновых глаз, рожденных Адом. Грубые руки держали их с обеих сторон. Она закричала от ужаса, также как это делали китайские близнецы. Это было неплохое представление. Комната разразилась их паническим криком. Шайлер не сильно притворялась, поскольку холодный страх охватил ее душу, но она надеялась, что Венаторы и ее любимый разыщут их. 

- Заньят приобретет их подобие! - объявил их лидер, и его группа восприняла это с вожделением. Их смех был противен, сумасшедший и был похож на вой гиены, Шайлер вздрогнула. Она заметила тату на руках мужчин - символ триглифа, точно такой же, как у Марии-Елены. Метка Люцифера наряду с символом Голубой Крови символизировала для человечества нечестивый союз двух рас. 

- Отпустите нас! - плакала она. 

- Отпустите! - Дэмин и Дэхуа сделали вид, что из всех сил сопротивляются и пытаются вырваться от противников. 

Мужчины не обращали внимания, их лидер, воскликнув, ударил копьем по камину и пол храма исчез. На этот раз Шайлер закричала по-настоящему. Они исчезли под землю, упав прямо в глом в преисподней. 

Джек! Ты слышишь меня! Они здесь! Мысленно послала она, зная, что это бесполезно. Они были вне досягаемости.
 Она могла сражаться и стала бы сражаться, подумала она. Возможно, притворство в слабости еще может послужить им. Слуги Нефилима поверили, что схватили трех беспомощных девушек. Всегда хорошо быть недооцененными.

ДВАДЦАТЬ ШЕСТЬ
Единственная девушка в мире
Значит, ничего если выпить вот это? - Спросил Оливер, указывая на коктейли, стоящие перед ними. Один из них выглядел так, словно в его составе была горячая лава, у него был ярко-красный оттенок, внутри серебряной чаши все булькало, и валил дым. Второй отливал зеленым, пах мятой и издавал шипение. Он никогда не видел подобныхи, несмотря на то, что в нем затаился страх перед всем на свете, он жаждал узнать, какие они на вкус. С самого прибытия они не пили и не ели, а он все также был беззаботен и голоден. 
- Не знаю. Мне, в общем-то, все равно, - отрезала Мими, оглядывая ночной клуб в поисках Кингсли. 

Оливер сделал первый глоток. Похожая на лаву смесь была теплой и маслянистой, вкусной, но приторной. Зеленый коктейль по вкусу напоминал мякоть дыни, исключая то, что дыня казалась переспевшей, но не гнилой. Эту особенность он стал замечать в Тартаре, то, что все может быть очень хорошо, но не совсем верно. В клубе было слишком жарко или слишком холодно, никто здесь не чувствовал себя комфортно. Это было так, будто идеальной температуры, идеального состояния чего-нибудь, реально, не существовало. Не было ничего среднего, либо в одну, либо в другую сторону. Это может свести человека с ума, подумал он, если все съесть, то оно или слишком вкусное или слишком безвкусное, слишком соленое или слишком сладкое, слишком хрустящее или слишком мягкое, не было ничего в самый раз. Хорошо, где же он был... верно? Оливер упрекал себя за шутки, но он не мог, не позабавиться. Это было все, что у него было на данный момент.
Он не был уверен, что делать с Кингсли. Он не знал его достаточно близко, когда они учились в Дачезне, но он никак не ожидал такого холодного отношения с его стороны. Оливер не знал, на самом ли деле, Кингсли равнодушен, а может он так долго побывал в преисподней, что уже и не чувствует к Мими ничего. Бедная девочка. Она ожидала не этого. Она выглядела растерянной и несчастной, осматриваясь вокруг. Ее лицо скривилось, ее хрупкая броня была треснута, и Оливер сочувствовал ей. Она не заслужила все это после всей тяжело проделанной работы, чтобы прийти сюда. Он захотел развеселить ее, утешить ее в некотором роде. Когда ди-джей заиграл что-то новенькое, что-то, что не было таким пробивающим или призванным для раздражения, песня, которая в самом деле была мелодичной, Оливер увидел возможность. 

- Пошли, - сказал он. - Потанцуем. 

Мими не могла устоять, чтобы не потанцевать и отказать Оливеру, она забыла о разочаровании и раздражении. Если Кингсли хочет сыграть в эту глупую игру и притвориться, будто его чувства к ней угасли, она больше ничего не сможет сделать. Она начала сомневаться в ее воспоминаниях о так называемой любви. Что-то есть между ними, так или иначе? Они связывались несколько раз, и конечно, он вернулся в Нью-Йорк, что бы убедить ее разорвать узы; и конечно, он принес себя в жертву, что бы спасти ее, спасти всех их, но Кингсли никогда ничего не обещал. Никогда не говорил, что он чувствует к ней. Что если она ошибалась? Что она делает здесь? Мими глубоко вздохнула. Она не хотела думать о том, что это значит и, взяв за руку Оливера, они вступили на танцпол меж вращающихся тел. Она сделает так, чтобы эти демоны запомнили ее.
Оливер был хорошим партнером по танцам. В отличие от других парней, он понимал, что делает. Он чувствовал ритм, вместе они двигались элегантно, он положил свои руки на ее талию, и Мими стала покачиваться из стороны в сторону.
Она вертелась, чувствуя музыку в своих жилах, чувство свободы, которое пришло вместе с движением, звуками и ударами, постепенно становясь единой с музыкой. Ее лицо покраснело, грудь вздымалась, внутри нее зажегся свет и за первое время, что они находились в преисподней, ее лицо расслабилось, и она улыбнулась. Оливер усмехнулся и стал хлопать ей.
Это было весело, подумала Мими. Она уже давно ничего не делала просто ради удовольствия, на какой-то миг она снова стала подростком и забыла о спасении мира. Закрыв глаза, она представила, будто вернулась в город. Там был ночной клуб, похожий на этот. Забавно, что ландшафт Нью-Йорка подстроился под этот. Хотя сами здания остались прежними, синагоги XIX века превратились в горячие места модных показов. В банках и соборах сейчас находятся коктейль-бары и дискотеки. 

Танцы становились более неистовыми, толпа плотно сжималась, так, что Мими отделили от Оливера, толкнув его. Когда она обернулась, чтобы извиниться, она увидела его вернувшимся за столик и потягивавшим свой дьявольский коктейль.(Она, наверное, должна была его предупредить о них, но было уже слишком поздно).Он пожал плечами, будто бы не знал, как это произошло. 

Итак, чьи же тогда руки были на ее талии? Кто давил на нее своим телом с притягательностью, знакомым весом? Она медленно обернулась, хотя уже знала ответ. Кингсли улыбнулся своей злой улыбкой, и она смогла почувствовать, как его тело отвечает ей, как они поворачиваются и замедляются в такт музыке. Он наклонился и уперся подбородком в основание ее шеи. Она почувствовала его теплый пот на своей коже. Его руки блуждали, снижаясь с талии на бедра, притягивая ее ближе к нему. Она чувствовала, что ее сердце глухо к музыке, но и в ритме с ней, как будто они были вдвоем, тепло танцпола и кокон тьмы окружали их. 

- Отлично двигаешься, Форс, - пробормотал он. 

Она отстранилась, не желая сдаваться так легко. Он крутился и вращался вокруг нее, наклоняясь так низко, что почти касался носом ее ложбинки. Черт, он был таким проворливым. Но чего она ждет? Она поняла, что в то время, когда они были не вместе, она построила его идеальный образ, лишь вспоминая яркие части его личности, и то, как он смотрел на нее в последний раз, прежде чем скрылся в Белой Тьме. Это было всем, на что она возложила свои надежды и на сердце, тот последний взгляд. Она забыла, что ему по-настоящему нравилось. Непредсказуемый. Дерзкий. Хитрый. В конце концов, он никогда не говорил, что любит ее .Она только предполагала...
Но он притянул ее к себе, и они были лицом к лицу.  Она положила голову ему на плечо, а он положил свою руку ей на спину. Она узнала песню. Это была "Let’s Get It On" Марвина Гэя. Слишком многим ее фамильярам нравилось слушать её перед Священным Целованием. Классическая песня, ставшая клише, как  "Танцы на Луне" Вана Моррисона. Кингсли тихо пел ей на ухо своим низким, прокуренным голосом, тем самым, который она полюбила с самого начала. «Отдавшись мне, ты не посчитаешь это ошибкой, если любовь твоя правдива... »

Мими пыталась не засмеяться. Это действительно было по его части. Он что, черт возьми, серьезно? Он думает только об одном? И это все? Он действительно верит в то, что она прошла весь путь только ради того, чтобы переспать с ним? Она старалась не показывать то, насколько она оскорблена.
Музыка остановилась, и она отстранилась от его объятий. Поняв ее сигнал, Кинсгли также поплелся прочь. Он все еще ухмылялся. Ему не нужно говорить это: она знала, он думает, что ей глупо делать вид, что они не собираются в конечном итоге переспать. 

Или я не прав? Его голос громко и ясно отдавался в ее голове, она могла распознать в нем уверенность. 

Но Мими проигнорировала его. Она не хотела отступать от их старых правил, при этом притворяясь, что они не заботятся друг о друге и они всего лишь Венаторы с привилегиями, будто он не пожертвовал многим ради нее или она находится здесь не потому что хочет вытащить его отсюда. Фальшивая свадьба Оливера, предложение Мамона, путешествие в Тартар и встреча с Кингсли - все эти события внезапно подавили ее. Ее голова закружилась, и она была готова вот-вот расплакаться. Это было слишком, ей показалось, что ее колени начали трястись. Она чуть не упала в обморок. 

- Эй, - воскликнул Кингсли, обеспокоенно глядя на нее. 

Он по-дружески обнял ее за плечи и притянул к себе. 

- Ну же. Я просто шутил. Ты в порядке? 

Она кивнула. 

- Мне просто нужен свежий воздух. Здесь жарко. 

- Без шуток. 

Кингсли шел за ней к ее столу. 

- Где вы остановились в городе? 

Мими пожала плечами. 

- Я не знаю. 

Она не загадывала вперед. 

- Идите к моему человеку в "Доспехи Герцога". 

Он даст вам ребята, хорошие комнаты. 

- Убедись, что Хазард-Перри больше не станет мишенью для троллей или еще хуже, для адских псов, - сказал Кингсли, написал адрес на обратной стороне визитки и передал ей. 

- Что он сказал?- спросил Оливер, когда Кингсли ушел. 

- Остановиться в отеле, - сказала Мими, опять почувствовала абсурдность нынешней ситуации. 

Она рисковала всем ради него... 

- Так что же мы будем делать, босс? - спросил Оливер. 

Мими перебирала карточку. Ее голова болела. Она отправила в низ. Она не собиралась сдаваться. Она должна была выяснить, что Кингсли чувствует к ней. Если бы он хотел ее так, как она хотела его и не только на одну ночь или бессмысленно, то это лишено любви. Это стоящее дело. Любовь, ускользнувшая от нее, была всю ее бессмертную жизнь в ее годы с Джеком. Если бы Кингсли, не хотел, чтобы она была рядом, он бы не просил ее остаться, не так ли? Ох, уж эти парни. Даже в преисподней было трудно расшифровать их намерения. Она думала о том, каково им было вместе. Там должно было быть больше, чем просто физическое влечение между ними. Он что-то имел в виду, не так ли? Она думала о том, как насмехалась над девочками, которые считали, если парень спит с ней, то он ее любит. Теперь она была одной из тех нуждающихся, настырных девочек. Как смешно, что ее сердце было гораздо более уязвимое, чем она могла когда-либо представить. Как, черт возьми, она позволила себе влюбиться в такого человека, как Кингсли Мартин? Она была в ярости. Он был как падающая звезда, которую пытаешься поймать руками. Она только сгорит. Но она была сделана из материи, сильнее этого. 

Мими будет играть в игру. Она останется, пока он не скажет, что она должна уйти. Пока он не скажет ей правду, о том, что в его сердце. Она отметила адрес и положила карточку в сумку. 

- Я думаю, мы должны устроиться. Похоже, что мы остановимся на некоторое время.

ДВАДЦАТЬ СЕМЬ
Голубятня
Любимое время дня Аллегры – вечер, незадолго до захода солнца. 
Это лето в Напе36, прошел почти год с тех пор, как она покинула Нью-Йорк, длилось так долго, что к 9 часам тьма уже опускалась в долину. Жара рассеется только во второй половине дня, и шум ветра ворвется сквозь деревья. Холмы были покрыты теплым, красно-коричневым светом, эфемерной, вечной красотой. Дегустация винограда в комнатах и подвалах была радостно пустой. Туристы и любители вина ушли вместе с полевыми работниками и виноделами, которые хотели стать им друзьями и коллегами, и остались только они, вдвоем. Бен, занимающийся в своей студии, и Аллегра, которая открыла бутылку своего новейшего вина Шардонне37; они будут ужинать под деревьями, наблюдая за порхающими с цветка на цветок колибри. Жизнь не может быть слаще. 

- Разве нам не повезло, что твоя семья купила этот место? – сказала Аллегра, обмакивая кусок твердого французского хлеба в домашнее оливковое масло. - Это похоже на сон. 

Они переехали в виноградники, якобы, чтобы помочь с уборкой урожая, когда виноград полностью созреет для вина. Отец Бена купил все это за один день, только потому, что проезжая мимо этих виноградников, он хотел выпить своё любимое вино, но этот виноградник оказался банкротом. Это было то, что его родители делали часто. Они просто не могли без этого жить. Их интересы и увлечения привели к приобретению греческой закусочной в Нью-Йорке, которая служила яичными кремами для всей французской линии косметики. Они были защитниками и традиционалистами. Одной из самых больших преимуществ   привилегированных – это способность сохранять прекрасные вещи; также они любили посещать умерших и исчезнувших навсегда. 

Ответ на вопрос, где Аллегра и Бен будут жить, нашелся вскоре, после упоминания Аллегрой о своих знаниях в виноделии. После этого было решено, что они не остановятся в Бэй-Эрия38, вместо этого они будут двигаться на север, помогать винному заводу. 

Аллегра оставила свою прежнюю жизнь в тот день, когда вышла на прогулку в парк Риверсайд, и больше она не возвращалась. Она не оставила никакой записки, только телепатически отрезала Чарльзу, что она очень
36. Долина Напа (полтора часа езды из Сан-Франциско) – это микс из сотен виноградников и винных ресторанов. 
37. Шардоне – сорт вина из белого винограда.                                                                                                               38. Область залива Сан-Франциско – конурбация вокруг залива Сан-Франциско.                                  

далеко. Также она приняла меры предосторожности, чтобы он её никогда не нашел. Она была уверена, что Чарльз пошлет за ней следователей и венаторов, которые приблизятся к её истинному месту. Он никогда не простит её за это, днем она никогда не связывалась с ним, и не хотела думать о причиненной ему боли. Она знала, что уже не может жить так, как прежде. Каждая частичка её бессмертной крови говорила ей о совершаемой ошибке, но её сердце оказалось стойким. 
Это было, действительно, безумием: покинуть свою прежнюю жизнь ни с чем. Она все еще была в платье, когда прыгнула в такси с Беном. Она не взяла с собой ничего: ни зубную щетку, ни одежду, ни деньги. 
Было не важно. Они покинули город в тот вечер и он увез её на реактивном самолете в Напу. Теперь она должна была скрываться в голубятне, как думала Аллегра.

Двое влюбленных. В течение дня, Бен осматривал в небольшом коттедже имущество. Номер был хорошо освещен, и из окна он мог видеть виноградные лозы, растущие на склоне холма. Аллегра побежала в магазин: у неё инстинктивное чувство торговли винодела, она наслаждалась каждой частью этого - от обрезки лозы до разработки этикетки; от тестирования баррелей до просмотра брожения вина и до продажи его в маленькой дегустационной комнате. Она получила хороший загар от работы в поле, и была известна всем фермерам. Она пригласила соседских детей для ежегодной давки винограда в конце сезона, так как это была одна из последних сохранившихся традиций топтать виноград после сбора урожая. Всемирно известный винодел назвал своё последнее Шардонне, после знакомства с ней. «Золотая девушка», читал он на этикетке. 

Наконец, вечером, они принесли свои тарелки и пустые бутылки. После мытья посуды, Бен сказал, что хочет работать немного больше, и Аллегра присоединилась к нему в его студии. 
Она свернулась калачиком на шатком диване, покрытом холстом, и смотрела на рисующего Бена. Он работал в более абстрактном стиле в эти дни, и ей это было известно. Ему необходимо было стать узнаваемым, не только потому, кто его семья, а благодаря своему таланту. Бен повернулся, чтобы очистить кисти в скипидаре. 

- Каким ты находишь другой портрет? – сказал он. 

- Ты думаешь - это мудро? – с легким флиртом передразнила она его. 

- Может вернуть старые воспоминания? 

- Вот именно. 

Он усмехнулся. Он был так красив, подумала она, белобрысый и загорелый, с таким щедрым смехом. Она любила эти чувства, вызываемые им: легкое головокружение и радость. Эти ощущения сближали их: легкость и смех. Она чувствовала себя человеком с ним. Она не думала о будущем, или о том, что будет с ними магазине. Она вообще не думала об этом. Здесь, в самом сердце спящей долины Напа, она не была Габриэллой Неразвращенной, не королевой вампиров, а всего лишь Аллегрой ван Ален, бывшей нью-йоркской девушкой, которая переехала в округ, известный производителями вина. 

Она подошла к листовой платформе и медленно сняла свою одежду. Сняла комбинезон, упавший, после, на землю, и старую футболку, в которой она работала в поле, а не в магазине. Затем она обернулась и спросила: 

- Это хорошо? - Бен медленно кивнул. Аллегра продолжала так стоять.

Она закрыла свои глаза и глубоко вздохнула. Она могла чувствовать, как он смотрит на неё, запоминая каждую линию, каждый изгиб её тела, для своей работы. Около часа не слышно было ничего, только мягкие удары кисти о холст. 

- Хорошо - сказал он, то есть, теперь она могла двигаться. Она завернулась в халат и подошла посмотреть на картину. 

- Еще лучше. - Бен убрал кисти и они опустились на колени. 

- Я так рад, что ты здесь. 

- Я тоже, - сказала она, погружаясь в его руки. Она проследила за его венами на шее. Затем её клыки затонули глубоко в коже и начали пить. 
Бен откинулся назад и, вскоре, халат упал, они теперь были вместе.

Такой счастливой она никогда не чувствовала себя. 
Аллегра почти убедила себя в том, что они смогут вместе жить здесь всю оставшуюся жизнь.
ДВАДЦАТЬ ВОСЕМЬ
Невеста Люцифера
О ни были глубоко под землёй, под Некрополем, на пути, ведущему к подземной лестнице. Шайлер наткнулась на камень и порезала лодыжку. Было трудно удерживать равновесие, поэтому мужчины поочередно несли её к месту назначения. Нападавшие завязали им глаза, после чего бросились в пустоту, хотя она знала, что они в преисподней, но она не знала, как далеко они забрались. Прошли ли они уже через врота? Сработал ли её план? Если они прошли Врата Обещания, где их хранитель? 
И что делает сейчас Джек и остальные, ведь они не знают, куда мы пошли? Они не воюют? Неужели они ждут? Шайлер решила подождать. Наконец группа остановилась, и с них сняли повязки. Шайлер осмотрелась. Она была в каком-то зале ожидания, и нигде не видела ни Дэмин, ни Дэхуа. Она находилась наедине с похитителями: двумя смуглыми мужчинами, которые смотрели на неё оценивающе. Из-за красной крови они распустили слюни. 

- Наши мастера вознаградят нас. Ты хорошенькая. 


Желудок Шайлер сжался, но она утешала себя тем, что в её одежде скрыт меч Габриэллы. Когда придет время, она будет в состоянии бороться. 


В отворившуюся дверь вошла женщина-демон. Шайлер никогда не видела их прежде. Джек рассказывал ей о различных существах подземного мира, о демонах, которые жили в Хелхейме39, сделанных из темноты и вдохнувших Черный Огонь. 


- Что ты принес? - спросила она - Мы получили близнецов в другую комнату. Они хороши. Ребята понравятся. Что у нас здесь? 


Нападавшие Шайлер толкнули её вперед. 

- На этот раз, очень высокая стоимость невесты. 


- Сними свой хиджаб40, - пролаял демон. - Я хочу видеть, что мы покупаем. Ну, вперед.


Шайлер скользнула в одежду с головой, забирая из кармана меч Габриэллы, который представлял собой небольшой нож, и зажала его в 
39. Хелхейм – Дом Ада.                                                                                                                                             40. Хиджаб – исламский платок.
кулаке. Она стояла в нижнем белье и со скрещенными руками перед грудью. 
Демон наклонился и понюхал её.

-Что это у тебя в руках, барышня?

Прежде Шайлер могла реагировать, теперь же руки демона сильно сжали её запястья. Колени Шайлер подкосились от боли, у неё не было выбора, как того, чтобы открыть руку и бросить оружие. Демон поднял его, нож превратился в длинную блестящую саблю.

- Так я и думала. Это меч Падших. Необходимо Ваалу посмотреть на него. И предупредить остальных, что могут быть такие же, как она. - Она положила свои мясистые руки на бедра и улыбнулась. - Спасибо, ребята, вы сделали все, как надо. Начальство найдет ангелов в своих постелях сегодня вечером. - Она улыбнулась. – А теперь идем со мной. Тролли заплатят вам в кассе. 


Мужчины ушли, а демон продолжал изучать Шайлер.

- Это интересное предложение. Ты – не то, что мы просили. Но я думаю, мы найдем того, кому понравишься ты такой, какая есть. - Она вышла из комнаты, хлопнув дверью. 


После Шайлер осталась одна, она ходила по комнате, пытаясь найти выход, так как дверь была невидима, а стены сделаны из твердых пород. Она перепробовала все, даже заклинания. 


Шайлер пыталась подавить панику, которая угрожала ей, и заставить себя думать. Она потеряла свой меч, но наверняка она могла найти что-то еще, чтобы защитить себя, пока не стало поздно. Но прежде, чем она смогла бы даже придумать план побега, даже голой, демон вернулся, на этот раз она была не одна. 


Это был Кроатан, седой красивый ангел, но с багровыми глазами и шрамом на лице, что ознаменовало его как одного из приближенных Люцифера. Поврежденный покосился на неё, и Шайлер почувствовала запах его похоти, физическое насилие, как будто он отправлял ей изображения, от которых она не могла скрыться. Закрыв глаза, его мысли проникали в её голову, она видело именно то, что ожидало её, если она не убежите. Она почувствовала уменьшение своего мужества. Она была поймана и обезоружена, уязвима, но подняв свой подбородок, её глаза вспыхнули гневом. Она будет бороться, что бы это ни было. 

- Она сделает это, - сказал Кроатан. Его голос был низок и мелодичен, но со злым умыслом. - Получили её готовую. - Он держал её за подбородок. – Ребята были правы. Ты хорошенькая. Но платить выкуп за неё я не буду. Падшие не могут иметь детей, а мне именно это нужно.


- Но посмотри, эти волосы, эти глаза – она вылитая Габриэлла, - протестовал демон. – Конечно.


- Нет переговорам. Тебе повезло, что я беру её с рук, - сказал он и последний раз погладил её щеку. 


- Ну, ты слышала. Пойдем, - проворчал демон. – Пошли, вперед в дом Зани.


- Зани? - спросила Шайлер. – Ты имеешь в виду жрицу храма Анубиса? -  Она почувствовала, что её сердце бьется быстрее при мысли о поиске женщины, которая может быть Екатериной Сиенской. 


- Что ты говоришь, дитя моё? - демон щелкнул языком. - Здесь, внизу, Вавилонскую Зани, мы называем борделем. Шлюхи Вавилона. Невесты Люцифера. Конечно, не всех выберет Темный Принц. На тебе может жениться Дэниэл, он счастливчик, причем красивый, не правда ли? 


Шайлер поглотил шок, необходимо переварить информацию. «Зани» - не жрица. Это кодовое слово для этой операции – принимать человеческих невест для демонов. 


Нет, Вавилонская Зани – не святая женщина. Она не найдет здесь Екатерину Сиенскую. «Зани» - древнее название. Было очень много женщин, похищенных Кроатаном на протяжении многих веков: Дэмин рассказала ей, что Нефилим назвал его мать «любовницей». Любовницей Сатаны. Шлюхой Вавилона. В общем, все равно. Флорентийская любовница была первой, у кого родился человек-демон – гибрид, но с тех пор таких любовниц было очень много, и теперь Шайлер – одна из них. 


Демон повел её вниз, в другой подземный ход, когда они вышли из него, они стояли в центре маленького городка, на базаре, который не сильно отличается от рынков Каира. Похититель Шайлер постучал в дверь одного из домов, и через несколько минут её открыли изнутри. 


Группа полураздетых человеческих матрон приветствовала их в подъезде. Шайлер думала, что присутствие Красной Крови означает нахождение в неопределенности, так как это первый круг Ада, только живые и похищенные. Люди не смогли бы выжить слишком долго гораздо глубже в преисподней. 

- Дэниэл хочет, чтобы она была готова для связи в течение нескольких часов, - сказал им демон. - И он не хочет, чтобы её накачивали наркотиками.


Матроны кивнули, две из них привели Шайлер в небольшой кабинет с гардеробной. Они толкнули её на мягкую табуретку перед зеркалом тщеславия. 


- Давай посмотрим, что у нас здесь, - сказала, звеня золотыми браслетами, толстая, старая и темная леди. 


- Слишком худая, - сказала её спутница. - Нам нужны пухленькие. 


- Дэниэл всегда выбирает молодых. 


Шайлер сидела на стуле и смотрела на них. 

- Отпустите меня, - сказала она, принуждение распространялось и в подземном мире, но люди научились защищать свой разум от него. Это было бесполезно. Леди только посмеялись. Она не могла поверить, насколько нелепо это было. 

- Вы отдаёте своих дочерей демонам, - сказала она им. - Вы должны стыдиться самих себя.


Мадам Красной крови ударила её по лицу. - Скажи мне это снова, и ты потеряешь свой язык.


- Стоп! - предупредила её спутница. - У неё опухнут губы. Босс не любит, когда они избитые. Помни, мы должны сделать её красивой.
ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТЬ
Дворец у реки
Доспеги Герцога» оказались не отелем. Это был дворец. Настоящий замок в небе с роскошным четырехкомнатным пентхаузом в небоскребе, расположеном на дальнем краю города у реки Стикс. Здание было пестрым, позолоченым. Ужасно липкое и уродливое, с высокими розовыми колоннами, золотыми херувимами, устрашающими гаргульями, украшенное современными богатыми изысками, как подумала Мими. Настоящее дорогое бельмо в глазу. Она не считала, что это было ошибкой Кингсли, место, вероятно, всегда выглядело так, будто совсем не имеет значения, кого назначили консильером. Она заметила, что он был в лучшей части города, хотя воздух возле реки был не таким серым и задымленным. 
Швейцар сказал, что их ожидают, и провел в лифт. 
Когда двери открылись, Мими и Оливер оказались в фойе роскошной квартиры с изогнутой трехэтажной лестницей. Группа служащих троллей, одетых в униформу стояли в ряд: дворецкие и лакеи в ливреях, горничные и повара в черных платьях и накрахмаленных  фартуках. На всех них были серебряные ожерелья с символом дома, выгравированным на передней части. 

- Добро пожаловать, - сказал главный дворецкий. - Мы ждали Вас, леди Азраил. 

Мими царственно поклонилась ему. Теперь, здесь намного приятнее находиться, подумал Оливер. 

- Вы хотите отужинать или показать вам ваши комнаты? 

Мимивопросительно взглянула на своего спутника. Оливер зевнул. 

- Я проголодался, но думаю, что сначала лучше поспать. 

- В таком случае, наши комнаты. 

- Пройдемте, пожалуйста, - сказала горничная, приседая. 

Они последовали за ней по коридору к другому лифту, который привел их к комнатам, находившихся перед восточным берегом реки. 

- Здесь останавливается Хельда, когда приезжает с визитом, - прошептала горничная, открыв двойные двери в роскошную комнату с великолепным видом на реку. 

Мими кивнула. Кингсли принял это за честь, конечно когда она была благодарна за заботу, она была также немного разочарована тем, что он оставил ее так быстро. Она оценила бы лачугу наедине с ним, а не эти шероховатые атрибуты. Она пожелала доброй ночи Оливеру и приготовилась ко сну. 
Оливер также ушел на боковую. Его спальня была чрезмерно расставленной и ухоженной, но как он и ожидал, подушки были слишком мягкими, кровать слишком мягкой, а кондиционер оказался слишком высоко. Тем не менее, он не жаловался. Он был просто рад местуотдыха, в конце концов, даже если бы оно было в замененной Башне Трампа41 с жуткими отшельниками из домашнего персонала. Когда голова упала на подушку, он не переживал, что она слишком мягкая, он моментально заснул как мертвый, не двинувшись с места. 
В свою очередь, Мими просидела в постели несколько часов. Она взяла из шкафа шелковую прозрачную ночнушку, и после долгого вымачивания в мраморной ванне, стала весьма сексуальной, скользнув под одеяло, она стала ждать. Наконец, после того как прошли часы, она услышала как открываются двери лифта и узнала покачивающиеся шаги Кингсли. Она ждала, что он войдет в её комнату и они будут вместе. 
Она, конечно же, скажет ему остановиться, чтобы объясниться в своих чувствах к ней, прежде чем они продолжат. Но, после того, как он заявит о своей преданности и попросит прошенья за случайное, противоречивое приветствие в клубе, она позволит ему делать все, что он захочет, и ей пришлось признать, что она не может дождаться неистового занятия любовью. Она изнемогала от нетерпенья, вспоминая как они танцевали вместе, ощущая как его сильные руки обхватывали ее за талию и то, как их тела двигались вместе, она устроилась на подушках, что бы выглядеть сонной и невинной, насколько это возможно. 
Шаги удалялись, вместо того что бы стать ближе, а затем наступила тишина. Мими подняла голову в раздражении. Она взбила волосы и подушки снова, убедившись, что ееночнушка, прилегла к телу в привлекательном, знойном положении и возобновила свою позицию. Может быть это часть игры? Он снова играет с ней? Время шло и ничего не происходило. Мими практически спала с одним открытым глазом, но Кингсли не пришел в её 
41. Трамп-тауэр -  может означать один из нескольких небоскрёбов, которыми владеет и управляет Дональд Трамп
спальню. Не в первую ночь, не впоследующую. На самом деле она не видела его в течение всех следующих дней. 
Замечательноиграешь Мартин, подумала Мими. Замечательно играешь. Она решила не узнавать о его местонахождении и не подавать признаков ожидания первого шага от него. Он пригласил её в свой дом, поэтому очевидно, он хотел, чтобы она была там. Ей казалось, что знает, почему он заставляет ее ждать. Он хотел, чтобы она сдалась, чтоб его победа над ее сердцем была полной. Мими была более горделива.Через неделю после того, как они остановились в «Доспехах Герцога» - называемого так, как узнала Мими, из-за традиционного месторасположения здесь Герцога Ада - через неделю после их неловкого воссоединения, Мими столкнулась с Кингсли в зале для завтрака и смогла соответствовать его вежливому тону. 

- Мои тролли заботятся о вас? - спросил Кингсли, садясь на торжественный обеденный стол со своей чашей фруктов и хлопьев. 

- Да, все отлично, спасибо. - Мими кивнула. 

Он спросил о комфортабельности комнат и убедил её чувствовать себя как дома, а также заказать прислугу и делать все что угодно. Кингсли был непревзойденным хозяином. Что было совершенно удручающе. 

- Как тебе вид? - спросил он. 

Мими подняла взгляд с мюслей (которые, как описал Оливер совершенно сухие с недостатком изюма) и пожала плечами. 

- Все нормально. 

- Я знаю, это не Центральный Парк. 

- Я и не ожидала, что это будет он. 

Она посмотрела в тарелку, не зная как заговорить об их отношениях. Это было, будто вокруг них была непробиваемая стена. Они не видели друг друга, как в первую ночь и он не спрашивал о причине ее присутствия, не разговаривал с ней другим способом. Он был Герцогом Ада, а она была простой почетной гостьей. Она не знала, как долго он планирует вести эту шараду. Он взял кусочки фруктов из своей миски и начал есть. 

- Я знаю, что это все мираж, и я на самом деле не ем это яблоко. Но это помогает, не так ли? Иметь ежедневные ритуалы, чтобы упорядочить день. Здесь никогда нет темноты или света. Нет солнца, конечно же. Только свет Черного Огня никогда не погаснет. Всегда горит и никогда не садится, пробормотал он. 

- Ммм, - сказала Мими. 

- Наслаждайся временем здесь, - сказал он. 

Потом он ушел, и Мими осталась есть слегка кислый йогурт в одиночестве.

* * *
В свою очередь, Оливер почти все дни провел, плавая в бассейне с морской водой на верхнем этаже. После первоначального восторга от жизни во дворце, не то, чтобы все отличалось от его жизни в Верхнем Ист-Сайде, он на самом деле, он начал чувствовать себя вялым и ленивым. Так, если бы его мышцы атрофировались от того, что он никуда не ходил или ничего не делал или не использовал свой разум ни для чего другого, кроме как того, чтобы спрашивать троллей о своих тапочках. Не было ни художественных галерей, ни концертных залов, ни оперы, ни театров, ни библиотек, ни литературных или художественных развлечений, таких как в преисподней. Хуже того, здесь нечего было читать. Здесь были только ночные клубы и стриптиз бары, гладиаторские матчи и спортивные мероприятия. По телевиденью показывали повторы самых пособнических типов программирования: несмешные комедии, грубые реалити-шоу и в Интернете была лишь порнография. По началу, это было забавно, но тогда на замену пришла скука, и не было сил, чтоб сбалансировать ее. Когда нет ничего, но есть греховная снисходительность, она становится рутиной. 
Оливер думал, что он умрет от скуки. Так что он плавал кругами в бассейне олимпийского размера, все, что угодно, чтобы его мышцы болели. Он хотел, чтоб Кингсли просто вернулся вместе с Мими. Ну и чего же он ждет? Что если он просто протягивает ее с собой? Конечно, Мими была своего рода... ну, раздражительной, было слово, которое он искал, но она была не так уж плоха, и, очевидно, Кингсли был увлечен ею. Парень мог сделать намного хуже, чем Мими Форс. 
Нельзя сказать, что это не приходило на ум Оливера, он ведь был парнем, а Мими красивой девушкой, но мысль о них как о паре была настолько чуждой и смешной, он не представлял, что их дружба может перерасти во что-то большее. И все же, они были друзьями. Оливеру нравилась Мими, но он не считал ее привлекательной именно в том смысле (она, конечно же, сказала бы, что ее чувства взаимны). Вот именно так, как это было. 
Тем не менее, Кингсли был чертовским счастливчиком. После всего, Мими бросила все в ее жизни, чтобы быть с ним. Сейчас она была здесь. Их история точно имела бы счастливый конец, если бы только Кингсли перестал быть, ну, Кингсли. В то время как он, Оливер, никогда не получит то, что он хотел, ни в этой жизни, ни в любой другой. Не в первый раз Оливер задумался, неужели хорошие парни на, самом деле, приходят к финишу последними. 
Мими посчитала, что причиной незаинтересованности Кинсгли было то, что он больше не находит ей столь неотразимой. Проходил день за днем, она все ждала, когда он проскользнет в ее дверь и ляжет под ее простыни. Ей стало казаться, что этого уже не случится. Возможно, она взяла слишком много обязанностей по Ковену на себя и за полным рабочим днем, не смогла сохранить за собой статус самой красивой девушки Нью-Йорка. 
Ну, что ж. Это было исправимо. Она заставила персонал побегать с ее просьбами о кондиционере из яиц и меда для ее волос, апельсиновых корок для лица и ванны из молока с миндалем для того, чтобы ее кожа стала нежной и эластичной. Она подогрела свечой краску для век и подвела глаза, а губы накрасила помадой из измельченных лепестков роз. Она заметила, что Кингсли останавливался дома, чтобы выпить перед тем, как пойти в клуб или куда-то еще, при этом, не приглашая ее. Поэтому она решила, что грациозно спустится в своем ошеломляющем платье по парадной лестнице. Швея-тролль уверила, что шелк соткан из облаков Элизия42, и сам Темный Принц не носил костюмов из подобной ткани. Вырез платья доходил до пупка, а волосы Мими уложила волнами, как тогда в Риме, когда Кингсли впервые положил на нее глаз. 
Когда Мими сделала потрясающий выход, тут, будто по заказу, у подножья лестницы оказался Кинсгли с рюмкой бренди. Его глаза с удовлетворением вспыхнули. Наконец-то, отреагировал, подумала Мими, самодовольно улыбаясь. Так намного лучше. 

- О, привет, - сказала она, будто и не планировала это всю неделю и не искала способов выглядеть изысканно как богиня и украсить его своим присутствием. 

- Куда-то собралась вечером? - аккуратно спросил он. 

- Да. Я хотела бы побывать в новом заведении Мамона, о котором все говорят, - намекнула она. - А ты? 

42. Элизий - в античной мифологии часть загробного мира, где царит вечная весна.
- Развлекайся, - сказал он, зевнув. - А у меня был тяжелый день. Пойду спать. Тебе наверняка будет весело. Не вляпайся в неприятности, Форс, - сказал он, погрозив пальцем. 

Мими наблюдала за тем, как он удалялся по коридору в свои апартаменты. Хоть она и была разодета до иголочки, идти ей было некуда. Придурок, подумала она. Кинжал, который он вонзил в ее сердце, с болью вошел глубже. Что на этом свете заставило ее думать, что он стоит этой поездки?

ТРИДЦАТЬ
Королева горечи
Все сказки в определённый момент заканчиваются, и мир Аллегры рухнул на закате обычного дня, когда она подсчитывала компенсации. Ежегодные давки в прошлую субботу имели поразительный успех с сотнями людей в виноградном танце и топтанием гроздьев. Аллегра смеялась и танцевала с ними, проведя вечер в тесной, теплой компании друзей. Следующий вторник был закрыт для виноградного бизнеса. Бен был в городе, выбирал запасы на неделю, когда стемнело, Аллегра только открыла учетную книгу. 
Их фигуры были размыты - слишком быстры для человеческого глаза - и еще к Аллегре они приблизились, будто в замедленном темпе. Она могла,отчетливо видеть их стоические лица, а также оружие, которое они несли, факелы с Черным Огнем. Это была засада, подлая атака которую она разработала, чтобы подчинить демона. Она была их Королевой, и они пришли за ней, будто она не более чем Рожденный адом зверь. 
Аллегра кинулась к двери, направив ряд бутылок с грохотом на столы. Не существовало в мире ничего, чем бы она могла защититься от Черного Огня. Ее единственным шансом к свободе был быстрый побег. 

- Тук-тук, - пропел Кингсли Мартин, встречая ее за дверью. В руках он вяло держал меч в ее сторону. К его чести, он направил его не на нее. - Не думаю, что это хорошая идея, не так ли? - спросил он. 

- Что это значит? - прошипела она, когда ее поймала команда Венаторов и на ее запястья надели серебряные наручники. 

- Ты знаешь, почему мы здесь, Аллегра, - ответил Кингсли. - Я просто выполняю приказ. 

Аллегра просканировала бесстрастное лицо. Кингсли Мартин, изменившаяся Серебряная кровь; Форсай Ллевелин. Конечно, он будет впутан в эту неразбериху. Он смотрел, с великим наслаждением; Нен Катлер, которой она никогда не нравилась со времен Флоренции. Хорошо, это чувство было взаимным. Они окружили ее своими мечами и не стали с ней разговаривать, не слушали ее просьбы, или проявляли хоть каплю сочувствия. 

- После тебя, - сказал Кингсли, указывая вниз на винный погреб. 

Они заперли ее в небольшой комнате, где хранились Сира и Пино Нуар43 и прикрепили ее наручниками к стулу. Они работали быстро и системно, создали охрану вокруг территории, убедившись, что никто не попадет внутрь помещения. Аллегра заметила, что Венаторы точно знали, где и что находится, а это означало, что они следили за ней уже некоторое время. Они знали, когда Бен собирался в город за провизией. Они знали, что виноградник не работает по вторникам. Они знали, что она будет одна. 

- Что будет с Беном? - спросила она. 

Кингсли покачал головой. 

- Ты же знаешь, я не могу говорить о подробностях операции. 

- Пожалуйста. 

Аллегра почувствовала, как паника вцепилась ей в горло. Она когда-то командовала миссией, похожей на эту и, хотя она знала, что обучение Венаторов не позволяет эмоции или провала. Сейчас она в том же положении, что и все преступники, на которых она охотилась в прошлом, - она пыталась обратиться к лучшей части натуры Кингсли ради ее любви. Она знала, что это было наказание и возмездие. Она разорвала свои узы, чтобы быть с фамильяром, и теперь она за это расплатится. Никто не стоял выше Кодекса Вампиров. 

Кингсли проверил ее наручники и кивнул, довольный, что они будут сдерживать. Потом Венаторы ушли, закрыв за собой дверь, и Аллегра ждала только своего брата в темноте. 
Наступила ночь, но Чарльз не появился, Венаторы тоже ее не беспокоили. Она беспокоиласьне за себя, она не могла перестать думать о Бене. Где он был? В безопасности ли он? Они ему не навредят…  разве нет? Почему они держат ее в подвале? Может они держат его в другом месте? 
Что же я наделала, подумала Аллегра. У меня ничего не получилось.

На следующее утро, как догадалась Аллегра, после восхода солнца, Кингсли вернулся с чашкой воды и хлеба. Не говоря ни слова, он положил их рядом с ее стулом. Это было оливковое масло с хлебом, с горечью подумала Аллегра, о том, когда она в последний раз ела такую пищу на веранде, рядом 
43. Сира и Пино Нуар – сорта винограда.

с Беном, вместе, как невинные дети. Она не должна была доводить его до всего этого. Этого мира тайн, и крови, и тьмы, и бессмертия. Он был солнцем, в то время как она была метеором, мусором, падающей звездой.
Она едва покончила со своей едой, как тут дверь с хлопком отворилась, и вошел Чарльз. Его черные волосы покрылись проседью, а ему еще не было и четверти века. Он прошелся так, словно владел этим местом. Аллегра удивилась тому, каким командиром он стал. Его сила возросла, и он наслаждался этим. Он с удовольствием продемонстрировал, как легко разыскал ее. Как они нашли ее? Учитывая все ее предосторожности. Что она сделала не так? Возможно, это было ошибкой считать, что он сможет отпустить ее? Что он оставит ее в покое? Они были повязаны. Их связь может треснуть, но она никогда не будет разорвана, она поняла это только сейчас. Невозможно скрыться от своего близнеца. 

- Освободите ее, - приказал он Кингсли, который быстро снял наручники. 

Аллегра сердито помассировала запястье. 

- Я сделаю все проще для тебя, - сказал Чарльз. 

- Как? 

- У меня есть твой фамильяр. 

Аллегра почувствовала укол в сердце. Значит, у них есть Бен. Конечно. Не было сомнений, что это было частью плана. Бен был человеком... У него не было защиты от вампиров. Он не сможет противостоять им. Аллегра не могла поверить, что Чарльз не остановится даже перед тем, чтобы не угрожать Красной Крови. Они пошли против всех законов, что создали. Это было недостойно его власти. 

- Нет, ты не можешь, - сгоряча сказала Аллегра. - Ты бы никогда. 

- Решать тебе, что будет с ним, - сказал Чарльз с равнодушным выражением лица. - В любом случае, мне плевать.

- Ты не причинишь вреда человеку. Это противоречит Кодексу. Кодекс, который ты подписал своей кровью, Михаил. 

Чарльз наклонил голову. Когда он взглянул на нее, в его глазах стояли слезы. Она обратился к нему так, когда она принадлежала ему, с именами данным им, когда земля и небо были созданы, и сами они родились в красоте Света. 

- Габриела, этот фарс слишком затянулся. Я знаю, ты хотела ранить меня, у тебя это получилось. Но пожалуйста. Это увлечение всего лишь детская неприятность. Покончи с этим. 

Она видела все его глазами: горечь их разрушенного связывания уз, Корделию, ждущую на ступеньках музея, и Чарльза с бледным лицом и поседевшими в одно мгновенье волосами. Боль была такой глубокой и ничем больше как сокрушительным ударом. Гости в ужасе и замешательстве, Ковен сжал руки. Аллегра исчезла, что если ее похитили? Страх... а затем... осознание того, что она натворила. Она бросила его. Она бросила их. Она отвернулась от Ковена. 

- Я люблю его, Михаил, - сказала она. - Я никогда бы не оставила - я никогда не смогла бы сделать то, что я сделала - если бы я не сделала. Я люблю его всем сердцем, всей душой, всей кровью. 

- Ты не можешь, - сказал наотрез Чарльз. - Ты не знаешь, о чем говоришь. Он не стоит тебя. У тебя есть долг перед твоими узами и твоим Ковеном. 

Ты обязана мне, он подумал, но не сказал. 

- Я люблю его, - сказала Аллегра. - Я люблю его больше, чем когда-либо любила тебя. Забудь о связи, забудь о Ковене. 

Аллегре надоело быть королевой, она просто хотела снова быть девушкой. Чарльз был бесстрастным. 

- Люби его, все, чем хочешь, Габриэла. Я все еще люблю тебя. Я всегда буду тебя любить, остальное не имеет значения. Я прощу тебе все, включая это. 

Аллерга почувствовала, как скручивается ее живот. Она знала, что он говорит правду и насколько это причиняет ему боль. Она положила руку ему на плечо. 

- Если ты любишь меня, скажи, что, на самом деле, произошло во Флоренции. Почему я этого не помню? Я знаю, что сделала, но некоторые частички моей памяти скрыты от меня и я чувствую, что в них есть ты, Михаил. Я чувствую твою магию внутри себя. Ты скрываешь мои воспоминания от меня самой. Ты не имеешь права. 

Чарльз не ответил. Вместо этого, уходя из комнаты и закрывая дверь, Аллегра услышала тихий ответ: 
- Я имею полное право. 

Это означало, что она никогда не узнает правду о той истории. И хотя она по прежнему считала, что ни при каких обстоятельствах, Михаил Чистый Сердцем, величайший ангел, который когда-либо жил, не причинит вред простому человеку, Аллегре вдруг стало страшно, очень страшно.
ТРИДЦАТЬ ОДИН
Хранитель врат

Шайлер вздрогнула, когда прислуга начала прихорашивать ее. Они нарумянили щеки и губы, пригладили волосы жиром гиппопотама (секрет красоты Нефертити, который как говорили, был популярен), затем завили их в локоны и пропитали кожу маслянистыми духами. Они приказали ей раздеться до нижнего белья и заставили ее надеть белое кружевное платье с корсетом с очень низким декольте. Они дополнили ее бюст, в соответствии с формой груди, парочкой подушечек. 
- Работаем с тем, что можем, - усмехнулась пожилая женщина. Шайлер чувствовала, как прибывает ужесточение, из-за того, что она не могла дышать. Молодая принесла ей тапочки на высоком каблуке. 
- Помни, что лучше не сопротивляться, - сказала она любезно. - Оттуда не выходят, так что можешь попробовать наслаждаться этим. 
Шайлер не ответила. Когда они оставили ее в покое, она подошла к зеркалу, и ужаснулась от своего отражения. Она была похожа на извращенную невесту: платье граничило с неприличностью, с разрезом вверх по ноге до бедра, а ткань была почти прозрачна. Она никогда не носила ничего похожего в жизни, даже когда была на пляже. Она интересовалась, как Дэмин и Дэхуа поживали, и надеялась, что они о себе позаботятся. Если она привела их к худшей опасности? Она подумала о том, что должно было произойти, и старалась не паниковать. Она найдет выход из этого, сказала она себе, держа руку на животе. Она переживет любые ожидающие ее травмы. Она будет сильной, и она сможет жить. Она старалась не думать о жестоком Данэле, жестоком взгляде, и картинках, которые он послал ей в голову. Чтобы не случилось, она будет бороться с ним. И если она не сможет, то она будет сосредотачиваться на жизни за его пределами. Она не поддастся страху и отчаянью.
Дверь открылась и Шайлер резко вздохнула, интересно, это ее время пришло. Она прошептала молитвы к своей матери, чтобы та помогла ей оставаться сильной. Еще одна дама в ожидании, седая женщина, носившая прозрачные шелковые одеяния и браслеты, вошла в комнату. Однако она пришла не за тем, чтобы уложить волосы Шайлер или убедиться, что она приятно пахнет. 
- Пойдем быстрее, - сказала она. - У нас совсем мало времени, до того как прибудет Кроатан. Нам нужно освободить других. 
Шайлер следовала за спасительницей через лабиринт коридоров. 
- Кто вы? - спросила она. 
Женщина улыбнулась. Ее спокойствие и изящество казались Шайлер знакомыми. 
- Думаю, ты уже знаешь. 
- Вы Екатерина Сиенская, - с благоговением прошептала Шайлер, ее план, в конце концов, сработал. 
Хранитель врат. Екатерина напомнила Шайлер ее мать. Аллегра была такой же грациозной и целеустремленной, создавала впечатление того, что она плавает гораздо выше мировых проблем. 
- Я сожалею, что не могла приехать раньше, - сказала Екатерина. – Но, когда они забрали твой меч, я знала, что должна подождать пока они передадут тебя дамам. У меня не было лучшего шанса забрать тебя тогда. 
- Я пришла с двумя подругами. 
- Да. Их держат здесь внизу, - сказала Екатерина, пробегая несколько шагов, которые привели их, к еще одному длинному коридору. 
Она подергала несколько дверей в ряд, и наконец, нашла нужную. Они ворвались в комнату, найдя Дэхуа одетую таким же образом. Ее свадебное платье было еще более неприличным, украшеное драгоценными камнями бикини-топ и заниженной юбкой. Она сорвала жемчуг, инкрустированный в кружевную вуаль, как только увидела спасателей и вскочила на ноги. 
- Ты цела и невредима? - спросила Екатерина. 
- Пусть попробуют тронуть меня, - сказала Дэхуа с презрением. 
- Нам необходимо забрать наши мечи. 
- Они у меня, - сказала Екатерина. - Они были в арсенале. Мне удалось извлечь их до того как жадные демоны, возьмут их, - сказала она подавая девушкам оружие. 
Дэхуа запихнула свое лезвие в подвязку и кивнула Шайлер. 
- Они обнаружили, что вы падшие? 
- Да. 
- Где моя сестра? - спросила она Шайлер. 
- Я думала, она с тобой, - перебила Екатерина. - Я думала, вас двоих держат вместе. Я слышала, что вас продавали обоих, как единое целое. 
- Нет. Они разъединили нас, когда передавали дьявольским служанкам. Я слышала, что о принятии ее в Замок Стикс. Я слышала, что Дэмин боролась с ними, я слышала звуки драки, это было ей наказанием. Она никогда не ждет. Я желала бы, чтоб она не показывала руку так рано. 

Екатерина покачала головой. 
- Это слишком далеко. Замок находится за пределами Лимбо44 и прямо на границе Царства Мертвых. Мы не сможем попасть туда, и вернуться из врат вовремя. 
- Мы не бросим ее! – вскрикнула Дэхуа. 
Шайлер согласилась. 
- Мы не можем бросить ее здесь. Я привела их сюда. Мне необходимо убедится, что они выйдут, - сказала она хранителю. 
- Если вы пойдете за ней, я не смогу гарантировать вашу безопасность, - сказала Екатерина. 
Было поздно спорить, все же, поскольку они свернули за угол, им пришлось быстро отступить, найти следующий проход заполненный троллями. Их исчезновение не останется незамеченным долгое время. Шайлер никогда не видела подобных существ. Они были дикими и одичавшими, нюхая воздух, в поисках подсказки. 
- Слишком поздно, нам нужно идти, сейчас же, - сказала Екатерина. - Мы пройдем по подземной дорожке в сторону врат. Как только мы достигнем прошлого, они не смогут последовать. 
Тролли обогнули следующий угол, сделали гортанные знаки друг другу; один из них выпустил их длинный и мощный, потрясающий крик. 
44. Лимбо – чистилще.
- Это сигнал тревоги. Со вторым у нас тут будут демоны и Кроатан. - сказала Екатерина, толкая их вниз по подземному пути. - Мы должны пройти через ворота. Сейчас. 
У Шайлер и Дэхуа не было другого выбора, кроме как идти следом, они увеличили скорость, пока не достигли выхода. Они побежали в сторону того, что с виду напоминало огромную крепость, которая блокировала все небо. Оно выглядело так, будто было сделано из цельной породы, непроницаемой, меньше чем ворота и больше чем гора из гранита. 
- Где врата? - спросила Шайлер, задыхаясь. 

- Вот они, - сказала Екатерина. - Это останавливает только демоническую кровь. Мы сможем пройти. 
Она толкнула девочек к нему. Шайлер думала, что она попала в небосвод, но вместо этого она почувствовала, как будто прошла через поле паутины, пушистую хлопковую марлю. Потом ей показалось, что она стоит на твердом, как камень, полу с прозрачной стеной сзади. Она могла слышать их голоса. 
- НЕТ! - сказала Дэхуа. - Я не уйду отсюда без своей сестры! 

Тролли дышали им вслед, хрюкающим языком, уродливые и суровые. За ними был пронзительный крик, крик умирающей женщины. Шайлер почувствовала, как кровь стынет в жилах. Это был голос Дэмин, и вскоре Дэхуа закричала также, этот крик сотрясал небеса. 
- Моя сестра! 
- Шайлер, помоги мне! - крикнула Екатерина, и через стену Шайлер увидела хранительницу, подталкивающую Венатора через ворота. 
Она тянулась к Дэхуа с другой стороны, и вместе они смогли вытащить кричащих близнецов в безопасное место, трое из них упали на пол, когда тролли стукнулись о ворота и взвыл демон. Но врата все решили. На некоторый момент, ангельская сила сохранила существ с другой стороны. Тролли снова врезались, но это было бесполезно. Дэхуа упала на землю, плача. Шайлер также хотелось заплакать. Она попыталась успокоить девушку, обняв ее, но Дэхуа грубо оттолкнула ее. Екатерина прижала руки к стене и пробормотала заклинание. Видение троллей исчезло, и стена затвердела, когда Врата Обещания закрылись. Теперь, когда она вышла из глома, Шайлер посмотрела на окружение. Они находились в маленькой каменной комнате с разрисованным потолком. Она узнала бы пространственную форму даже внутри одной из пирамид Гизы. Все оказалось так, как она и думала, Врата Обещание не могли быть в более заметном или популярном районе Каира. Все это время, они было прямо перед ней.
ТРИДЦАТЬ ДВА
Герцог Ада
В соответствии с внутренними часами Мими, прошел почти месяц с момента их приезда в преисподнюю, с тех пор ничего не изменилось и не случилось. Она не понимала, что Кингсли хотел от неё – казалось, что ответом было «ничего», и от этого её эго страдало еще больше. 
Оливер стал намного беспокойнее, они так долго были здесь, что его пугала возможность никогда уже не найти путь обратно, на поверхность. Они привыкли к здешнему воздуху, их души начали переплетаться с этим местом. Нужно было уходить. 
Мими проглотила свою гордость и записалась на прием в офис консильери, чтобы поговорить один на один с Кингсли. Хотя она и жила в его доме, он никогда не искал её компании. Она устала быть пренебрегаемой домашней гостью. Если он не хочет говорить, то ему придеться слушать. Больше она не может играть в «ожидание». Ей необходимо было не только заниматься своими любовными делами, но и думать о Ковене. Мими не знала чего ожидать, и если Кингсли не чувствует то же самое к ней, то она просто заключит с ним сделку. 
Кингсли сидел за длинным столом из черного дерева и смешно посмотрел на вошедщую Мими. 
- Ты всегда формальна, Форс. Я должен признаться, что опешил, увидев твое имя в календаре. Если ты хочешь поговорить со мной, я в нижнем зале, - сказал он, опустив длинные ноги на край стола и заложив руки за голову. Он качался на спинке кресла, невыносимо случайно, как обычно. 
- Правда, - жестко сказала Мими, усаживаясь напротив него. «Только вот тебя никогда не бывает дома. 
- Ад – это большое место. Я занят, - сказал он. - Что у тебя на уме?
Теперь, когда она была в его внимании, она запнулась. Она столько раз репетировала это утром, решив рассказать правду, но «я тебя люблю» - казалось слишком ожидаемым, в то время как «что ты чувствуешь ко мне?» - слишком слабым. Она не могла сказать, что чувствовала к нему, ухмыляюшемся ей. Это было очень унизительно, и, хотя она поклялась не допустить, чтобы её тщеславие или его беззаботность мешали объяснению в любви, внезапно она решила, что он просто этого не стоит. Это была шутка. Все это время она воображала, что он сильно страдал, упустив её, и что встретит её с распростертыми объятиями. Но это было далеко от реальности. 
Она встала из-за стола.

 - Знаешь, ты прав. Это смешно. Я просто трачу своё время.

 Кингсли наклонился вперед, едва не падая со стула, удивившись на минуту её дерзким поведением. Он выпрямился, поставил ноги на землю, переставая качаться на стуле. 

- Теперь держись. Перед тем, как ты уйдешь, я хочу задать тебе вопрос.

Она стояла, ожидая, когда он заговорит. 

- Что ты делаешь здесь, на самом деле? - спросил он. - В преступном мире, я имею в виду.
 Мими издевалась. Она посмотрела на него: 

- Что за вопрос? Что ты имеешь в виду, когда говоришь здесь? Как это выглядит? О чем ты вообще думаешь? Конечно, я пришла к тебе.

 Он выглядел смущенным. 

- Ко мне? Как же так? - Он постучал пальцем по щеке. Она ненавидела его, Неужели он действительно пытается унизить её? Он всегда был в стороне от этого, он не был жестоким. У него было злое чувство юмора. Прекрасно. Если он хочет, чтобы она ему объяснила все это, то она предоставит ему такое удовольствие. По крайней мере, это означало, что он будет слушать все то, что она хотела сказать. 

- Я имею в виду… Я скучала по тебе. Я хотела увидеть тебя снова. Я пришла сюда ради тебя. Ты знаешь, мы могли бы… - она колебалась, одновременно ком встал в горле и слезы покатились из глаз, но он смотрел на неё с такой враждебностью, что она не выдержала. - Это не имеет значения. Я имею в виду, что это очевидно, что ты не…  - она не могла продолжить и сделала резкий шаг к двери. 
Кингсли вскочил со своего места и схватил её за руку, чтобы удержать. Его глаза сузились. Он сердился.

 - Минуту, я думал ты здесь из-за ковена. Я знаю, что происходит там и думал, что тебе нужно что-то из Царства мертвых. Но ты хочешь, чтобы я поверил, что ты здесь по любой другой причине кроме… Что ты имеешь в виду, когда говоришь, что все это было ради меня? 
Мими хотела умереть от смущения. Кингсли смотрел на неё, словно никогда не слышал о чем-то подобном и глупом. Было очень много недосказанных слов в их отношениях, и это было заметно. Она считает его любовью всей своей жизни, а, по его мнению, она просто девушка, с которой он встречался пару раз. Расхождение было настолько велико, что становилось больно жить с ошибочными иллюзиями. Она провела последний год, путешествуя, чтобы получить его обратно, и теперь это. 

- Да. Это все для тебя. Счастлив?
- Но почему? - спросил он, по-прежнему озадаченный. 
- Чтобы спасти тебя. 
К его счастью, он не засмеялся. Но его лоб покрылся морщинами. 

- Эта задача не из легких, путешествовать здесь. Конечно же, у тебя есть более существенные причины для этого путешествия. Почему ты ничего о них не говоришь? У тебя всегда был трюк или два в рукаве. Но что это такое? Что ты действительно хочешь от преисподней? Может, я могу тебе помочь? 
Мими покачала головой. Она ему все рассказала, и он не поверил ей. Мгновение она была слишком потрясена, чтобы ответить. Наконец она сказала:

- Я не знаю, что сказать, чтобы ты поверил, что я здесь ради тебя и только ради тебя. - Её нижняя губа задрожала. Она не знала, что хуже, что она сказала правду или что он ей не верит. Кингсли вздохнул и провел рукой по своим черным волосам. 
- Я думаю, что в счет нашей дружбы ты должна быть честна со мной.
- Я и так честна с тобой. 
- Таким образом, Великий Азраил путешествует в Царство мертвых за любовью? Так получается? - Его губы искривились в усмешке. - Вот почему ты связалась с Аббодоном, верно? Из-за твоей большой любви ко мне? 
Мими ударила его по лицу.

 - Сволочь! Я пришла сюда ради тебя. А знаеь, мне уже все равно. Продолжай гнить в аду. 
Кингсли улыбнулся и вытер рот манжетом рубашки. 
- Азраил, я запомню это.

ТРИДЦАТЬ ТРИ
Сделка по поводу вины
Они оставили её голодной. Больше никакой воды. Никакого хлеба. Никакого оливкового масла. Но, вскоре, Кингсли Мартин прекратил свои маленькие акты доброты. Чарльз не прибыл посетить её. Она не знала, как долго будет находиться в этой комнате, но Аллегра чувствовала, что скоро произойдет что-то важное. 
С тех пор как она начала пить кровь регулярно, глубоко сидящий голод стал преследовать её. Ей необходимо было пить. Исполнять Церемонию Оскулор и забирать живучую кровь в своё тело. Следящие, как и Венаторы, знали это, а потому на следующее утро в дверь постучали. 
- Я попросила принести тебе это, - сказала Нэн Катлер, толкая мужчину Красной Крови в комнату. - Выпей его. Ты слишком долго без неё. 
Он оказался под носом у Аллегры. Человек был великолепен и точно напоминал Бена: высокий, красивый и блондин. Он был под наркотоками и как-то расшатанно на неё посмотрел. 
- Нет, - сказала Аллегра, прежнее чувство возращалось, взволновало её на некоторое время. Она могла слышать дразнящую и вязкую кровь, и такую живую – и она была здесь, что вызывало головокружение, жажду, слабость. Аллегра могла перегрызть ему горло и взять его, выпить его, пока он не будет на краю жизни. Но она сдержалась. Если она возьмет другого фамильяра, тогда Бен больше не будет для неё оссобенным. Она знала, что будет, если этого захочет Чарльз. Связь фамильяра очень сильна, но она слабеет из-за большего количества фамильяров у одного вампира. Чарльз хотел, чтобы она забыла Бена или чтобы у неё был кто-то еще, кроме Бена. Он хотел сказать ей, Для тебя он: сосуд крови. Ничего больше. 
- Сделай это, - сказала Нэн. 
Она толкнула Аллегру на мужчину, который упал на пол. Дорогой Бог, она хотела этого, она хотела попробовать его – может этого мало? Это было неправильно? О чем она думает – нет. Нет. Она не хотела этого. Это была чистая пытка. Она наклонилась над мужчиной, положив клыки на шею, у неё началось усиленное слюноотделение. Она была так голодна. Но, в конце концов, Аллегра оттолкнула его от себя и, шатаясь, встала у протовоположной стены, в полубреду, с белым, как полотно, лицом. Чарльз хотел превратить её в монстра. Хотел показать ей, что её любовь – ложна. Она была ошибкой, всего лишь иллюзией. Он хотел показать ей, что они падшие ангелы, проклятые Господом, питающиеся кровью, чтобы выжить. Как далеко они упали. Как низко пала она. Но она не хотела этого. 
- Нет! - сказала она, более ясно теперь, когда стояла у стены, скрестив руки. - Заберите его от меня. 
- Хорошо, - сказала Нэн, пожимая плечами. – Если не хочешь ты, то я буду его пить. 
Вампир оттащила мужчину в дальний угол и поцеловала своими клыками. Вскоре шум прихлебывания заполнил всю комнату. Аллегре стало плохо. Она была в комнате уже 40 дней и ночей. Она понятия не имела, что случилось с Беном или то, что Чарльз собирался делать, но сейчас она была уверена, что Бен еще жив. Она знала, что чувствовала, если бы он был мертв. Он был жив сейчас, но она не знала, надолго ли это. Она доверяла Чарльзу достаточно, чтобы он сохранил ему жизнь? Или Бен слишком много причинил боли Чарльзу? В конце концов, было слишком легко просто сломать шею Бену, выпить его или подстроить аварию, так, что она никогда не будет знать наверняка, что случилось. Она вспомнила все, что они пережили с Чарльзом, и удивилась, каково это было, что они пришли к этому. Она оставила его у алтаря. Она унизила его перед Ковеном. И даже сейчас она отказалась вернуться к нему. У неё был выбор. Почему она противостоит этому? Какой частью своего сердца она поверит в свою судьбу? Она не должна быть с Беном. Она знала это. Она только вредила всем, отказавшись принять правду. 
Не существовало никакого побега от своей бессмертной судьбы. Что бы это ни было, эти золотые месяцы в долине, работа виноделом, все это была обычная девушка. А она любила Чарльза, но и не могла отрицать, что чувствовала любовь к Бену гораздо сильнее той. Это было так просто. Но, увы, Аллегра ван Ален была не обычной девушкой. Ей пришлось прзнать, что Бен умрет. Теперь она была в этом уверена. Не существовало ничего для Чарльза, что имело столь большое значение, чем Ковен. Поэтому он ничем не пожертвует для того, в том числе и Кодексом вамиров. Он не позволить Бену жить; потому что пока жив Бен, Аллегра будет тосковать по нему и никогда не отдасться Чарльзу полностью, это знает и сам Чарльз. Она сделала свой выбор. 
- Я хочу поговорить со своим братом, - сказала она охраннику. 
Кингсли Мартин поприветствовал её. 
- Я срочно передам ему это. 
Аллегра была благодарна, что именно Кингсли охранял её, а не кто-либо другой. Они также были друзяьми. В Риме она помогла ему справиться с растлением его души. Мало кто доверяет бывшим вампирам Серебряной крови, но Аллегра всегда любила его. Она помнила его мальчиком, слабым близнецом. 
Когда Чарльз вошел в комнату, Аллегра бросилась ему в ноги, поклонилась так низко, что коснулась лбом края его крыла, и её слезы покатились по его обуви. 
- Мне очень жаль. Мне очень жаль, - рыдала она. 
- Аллегра, не далай этого, не нужно. Встань, пожалуйста. Я не могу видеть тебя в таком виде. – Сказал Чарльз, опустившись до её уровня, и попытался убрать её руки от своих ног. – Пожалуйста, не надо, - его лицо было полно страданий. Она не знала, для кого это было тяжелее. Они разделили эту боль вместе, как и все остальное. Он почувствовал, что все кончено, он сделал это. Он её близнец, её боль была его болью и наоборот. Он не мог видеть её, унижающую себя саму. Но это была любовь, без стыда и гордости. 
- Не убивай его. Не убивай его, Чарли. Я пойду с тобой. Я скажу, что нужно, и мы снова будем вместе. И только. Оставь его в покое. Пожалуйста.

ТРИДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ
Праведная война
Джек заметил, что что-то пошло не так, когда в храм начал гаснуть свет. 

- Что-то происходит. Давайте скорее. – Сказал он группе. 
Храм был пуст, когда они туда попали, не было никаких следов присутствовавших или драки. Даже свечи оказались зажжены, но вокруг – тихо и спокойно. Не считая предчувствия, что за тобой наблюдают. 
- Откуда они идут? – сказал Сэм, собирая волосы. – Я не чувствую их запаха. – Телепатическая связь разорвалась в тот момент, когда в храме погас свет. НЕ очень хороший знак. 
- Там, впереди, должен быть скрытый храм. Если мы не видим их, значит они где-то под землей. – Это был Джек. 
Он опустился на пол и начал стучать по нему, но слышался лишь глухой звук, это означала, что под ними скала. Если бы проход был где-то под землей, то он открывался бы заклинанием. Он попробовал еще раз, но безуспешно. Тед, прошедший по периметру, сообщил, что там тоже ничего нет. Так они наблюдали за этим местом несколько часов. Нет. Они точно знали, что девочки в подземном мире, чтобы стать невестами демонов. Джек стабилизировал дыхание. Он утешал себя тем, что три девушки – опасны: две из них прошли курс венаторов, они являлись смертоносными и были вооружены. Шайлер удет также бороться. Он знал это и старался не злиться. Ему необходимо думать. Если проход ушел в подполье, то ворота не слишком далеко, что означает правоту Шайлер: он где-то в городе. Где-то поблизости, под ногам. Не прошло и минуты, как он увидел это: откуда-то запустились искры и своими глазами он увидел Шайлер, выходящую через разрыв в стене, из комнаты пирамиды вместе с Дехуа и пожилой женщиной. 
- Они в Гизе, - скзал он остальным. 
Когда Джек и братья Леннокс подошли к гробнице, Шайлер и Екатерина говорили вполголоса. Джек не обратил внимания на их одежду - все они знали, зечем Нефилимам девушки – но увидеть гротескные пародии на белые свадебные плятья было слишком. Джек не думал о достаточном времени этой операции, но он вспомнил о разном ходе времени в подземном мире и здесь. Девушки, вероятно, были там несколько часов. Он убьёт каждого демона в аду, если хоть один из них и пальцем прикоснулся к волосам Шайлер. 
 - Где Дэмин? – немедленно спросил Сэм. 
- Мы были вынуждены оставить её там, - объяснила Шайлер, - это моя вина. Демоны разоружили нас, прежде, чем мы смогли двигаться. Мне очень жаль. Я не думаю, что мы смогли бы потерять вса, ребята. 
- Мы вернем её, - сказала хриплым голосом Дэхуа. – Не волнуйся, Сэм. Деминг сможет позаботиться о себе. 
- Я доверял тебе, - сказал Сэм, глядя прямо на Шайлер. – С сегодняшнего дня мы делаем все по-моему. 
- Я сожалею, - сказала Шайлер. – Мне так жаль. Я не думала, что так получится. 
- Мне не нужны твои извинения. Мне нужно найти способ попасть в преисподнюю. Ворота здесь, не так ли? Давай. – Он кивнул близнецам и Дэхуа. – Покажите нам дорогу,  - сказал он привратнику, только заметив её здесь. – Это же ваше? 
- Если ты пойдешь сейчас, то только навредишь себе, и у тебя будет меньше шансов вернуть её обратно, так как каждый демон там ищет этих двух сейчас, - она указала на Шайлер и Дэхуа. – Замок Стикс на границе. Если она там проходила, то её выбрали в качестве невесты для Урожая связи, и у нас есть некоторое время. Её оставят в покое. Никто её не тронет, и ты сможешь спасти её в Ночь Девственицы, перед тем, как замок окажется пустым, и демоны пойдут пить в Тартар. 
Они наблюдали, как Сэм вникает в суть дела. Вконце концов он вдохнул и сказал: 
- Отлично. Мы подождем. Но я собираюсь возглавить эту миссию. Больше не будет ошибок. 
Джек сзади накрыл пальтом плечи Шайлер. Группа, казалось, разделилась; братья Леннокс опасальси Джека и Шайлер. Дэхуа даже не посмотрела на них, когда они уходили. 
- Ты в порядке? – Спросил Джек. Он воздержался от высказывания каких-лиюо личных вещей, касаемых только их. 
- Благодаря Екатерине, - Шайлер сжала его руку и молча поблагодарила за куртку. – Мне просто нужно переодеться, снять этот жалкий костюм. 
- Так Вы Альцион, - сказал Джек привратнику. – Я не знаю, помните ли Вы меня. 
- Было бы трудно забыть Аббадона из Подземного мира. – Екатерина улыбнулась, пожав руку Джека. – Я сожалею, что мы встретились при таких обстоятельствах, но предполагаю, что вам нужна помощь. Давайте найдем место, чтобы переговорить.

***
Екатерина жила в квартире, в пригороде Гизы. Здание было одним из построенных здесь в девятнадцатом веке, и разделенным для жилья профессоров и молодых семей. Это небольшая, но удобная квартира. Привератник жил здесь долгое время. На журнальном столике находились журналы «Жизнь» 1930-х годов, мигнитофон и старинный телефон. Екатерина поставила чайник. 
- Как вы можете видеть, ворота в страшной опасности, теперь, когда Серебряная кровь нашла выход на землю. – Сказала она. – Жаль, что мы не нашли Кроатана, который проник в наши Ковены, пока не стало слишком поздно. 
- Но Михаил сказал, что весь Кроатан был истреблен во время кризиса в Риме, - сказал Джек, зная, как слабо звучали гео слова. 
- Михаил сказал много вещей, - произнесла Екатерина с усмешкой. – Но не все из них правда. Он не хотел, чтобы Ковен кого-нибудь боялся. Именно поэтому он создал Орден Семи. Когда создали ворота, Серебряная Кровь оказалась в ловушке на нашей стороне, и Михаил с Габриэллой сформировали команду, охотиться на них. Это – первый долг для хранителей. 
Шайлер наблюдала падающее лицо Джека, когда он слушал Екатерину. 
- Это правда, Мими всегда говорила, что Михаил не доверяет нам, поэтому мы никогда не говорили с ним об этом. – Сказал Джек. – Они по-прежнему видят нас, как предателей, Генералов Люцифера, хоть мы и старались изменить ход войны. 
- Твоя сестра всегда была наблюдательна, - Согласилась Екатерина. Она принесла тарелки и салфетки. – Это только вопрос времени, прежде, чем они смогут спуститься вниз. Собаки проходят там регулярно, теперь даже демон или два могут справиться с ними. – Сказала она. – Раньше они были не в состоянии это делать. На протяжении многих лет я делала все, чтобы они сбились со следа. 
- Приманки во Флоренции, - сказала Шайлер. – Да, это выбило наших врагов из равновесия на некоторое время. – Петрувианцы – это часть плана? Они убивают невинных женщин и детей. 
Екатерина налила чай в фарфоровые чашки. 
- Я пытаюсь вырвать наших девочек оттуда, прежде чем они станут связаны с Кроатанам. 
- А что, если их уже соблазнили? – Хотела знать Шайлер. Если они уже беремены Нефилимами? Что будет делать привратник? 
Екатерина накрывала на стол, расположив печение на тарелке, украшенной геральдическими лилиями. 
- Я перережу им горло, - сказала она без всякого чувства вины и стыда.

– А теперь давайте есть. 
- А детей? – Голос Шайлер дрожал. 
- То же, - ответила Екатерина. 
Шайлер побледнела и перестала дышать. 
- Это дожно быть ошибка, - воскликнула Шайлер, глядя на Джека, который опустил голову. Я не знаю. Существует ли оправдание для такого рода жестокости, даже ради выживания вампиров. Привратник, прежде чем ответить, выпила глоток чая. 
- Нет, это не ошибка. Орден основал сам Михаил. Орден Петрувианцев. Мне было поручено поддерживать его существование.
ТРИДЦАТЬ ПЯТЬ
Живые и Мёртвые
Мы уходим? – спросил Оливер с ощутимым облегчением после изложения плана Мими. 
Она ворвалась в его комнату с убийственным взглядом, он на минуту забеспокоился о своей безопасности. К счастью, все, что она сделала, это попинала подушку, которая упала на пол, а она опустилась в его ложе. 
- Я подкупила одного из демонов флаконом моей крови. Бог знает, чего он хочет. – Мими вздрогнула. – Он сказал, если мы хотим выбраться отсюда, то нам нужно поймать некоторый поезд, который отвезет нас прямо в Ад. 
- Что с Кингсли? – Спросил он. 
- А что Кингсли? – Снова убийственный взгляд. 
Оливер включил телевизор. И начал смотреть шоу – иностранец, который был частью семьи, играл кукол – только бессмасленная пустота, он рад был найти повод, чтобы перестать смотреть это. Затем он осторожно подошел к Мими. 
- Он не вернется с нами? 
- Нет, - сказала Мими, задев ногой журнальный столик. – Ой! – завизжала она, держась за свою ногу. – Я не хочу говорить об этом, хорошо? 
 Оливер кивнул.
- Ладно.
 
Мими вернулась в свою комнату. Она хотела побыть одной. Её сердце – сломано, разрушено на части, но она ничего не чувствовала. Только оцепенение. Она жила этой любовью – этой надеждой – что найдет свое счастье в один прекраный день. Но здесь для неё ничего не было. Было ясно, что и никогда не было. Она считала всё это неправильным. Кингсли никогда не любил её. Больше он не чувствовал себя также, как она, а, возможно, что и никогда не чувствовал. Её путешествие закончилось и не удалось. Она вернётся в Ковен, где надеется собрать свою жизнь снова и воссоединиться с вампирами. Она не знала, что делать дальше. Посмотреть на своего брата? Отомстить? Она чувствовала себя слишком усталой, чтобы думать о мести в этот момент. Ей нужно хорошо выплакаться, но она не хотела удовлетворять Кингсли этим. Она надеялась, что сделала ему больно, когда ударила его. Его щеки покраснели, но потрясенный взгляд и потерянное лицо сказали об этом лучше слов. 
Послышался стук в дверь. 
- Уходи, - зарычала Мими. – Оливер, я сказала, что не хочу говорить об этом! 
Но дверь все равно открылась. 
- Это не Оливер. Это я. – Кингсли завис в дверном проёме, гладя устало и нервно. 
Его левая щека, как заметила Мими, была розового оттенка. 
- Чего ты хочешь? – Спросила она. 
- Я пришел попросить прощения, - ответил он, сутулясь к стене. 
- Ты был груб со мной, чтобы приносить извинения. Я не хотела веселить тебя. 
- Как бы ни было, - ласково посмотрел на неё Кингсли, - я искренне сожалею, что разочаровал тебя. Я… очень польщен, что ты проделала весь этот путь и заботилась обо мне. 
- Так ты по мне не скучаешь… совсем? – осмеливаясь, спросила она один из тех вопросов, которые уже давно прокручивала у себя в голове. Если он все неправильно понял? То, как он смотрел на неё, прежде чем исчез и то, как просил её разорвать свои узы и укрыться с ним, всё это было сном? Все это время она была огорчена, плакала и мечтала о нём, задумывала способ вернуть его… все это было зря? Он никогда не чувствовал того же к ней? Как она может быть настолько глупа? 
- Мне очень жаль, - сказал он, поглаживая её по спине, как будто она была ребенком. 
Боже мой, если он говорит это, чтобы утешить её, то он делает это хорошо. Она чувствовала себя школьницей, влюбленной в своего учителя. 
- Правда? – Спросила Мими. Она просто хотела, чтобы он ушел из её комнаты, из ёё жизни. Она никогда больше не хотела видеть его снова. Еще одну вещь она ненавидела сильнее, чем равнодушие Кингсли, это его жалость. - Я думаю, ты должен идти. 
Но он упорно отказывался это сделать. 
- Послушай, давай ты съездишь со мной. Я хочу кое-что тебе показать. Оно может объяснить всё лучше, чем я… 
Мими вздохнула: 
- Должна ли я? 
- Я обещаю прекратить беспокоить тебя, если ты сделаешь это. 
- Хорошо. 
Они уехали из города, в бесконечную пустоту, чем окружен Тартар. Неисчислимая темная пустота, где ничего не росло и никто не жил, здесь находились только мертвые. Они ехали по бесплодной земле к черному облучению, по опустошенной долине, где бушевал Черный огонь с начала времен. В середине бесконечной тьмы они остановились, Кингсли жестом позвал Мими следовать за ним. Он опустился на обочину дороги и попросил сделать её тоже самое. Она присела рядом с ним. 
- Видишь? – Спросил он, указывая на маленький красный цветок, что прорастал из пепельной и черной пустыни. – Помнишь, что здесь было раньше? Никто не мог расти здесь. Но сейчас стало всё по-другому. Она меняется. Подземный мир меняется, и я – одна причина этого. 
Это был просто сорняк, Мими не хотела прерывать ожесточенную гордость его существования. 
- Это может занять много времени, и, возможно, здесь никогда не будет так же красиво, как на земле, но, кто знает. 
Он коснулся цветка кончиком пальца. 
- Там ничего нет для меня, ты знаешь. – Сказал он тихо. – Моё место здесь. 
Она умела читать между строк. Это было одной причиной того, что он никогда больше не вернётся на землю. И не вернётся к своему бывшему образу жизни – это принесет ему боль. В середине мира Кингсли Мартин – изгой. Он не Ангел и и не Демон. Он – Серебряная кровь, вампир, который избегал и не доверял своему собственному народу. Может быть, он и любил её, но это не имело значения. Что он любил – прошло. Возможно, он никогда не был реальным. Только его гордость в этот растущий цветок – вот, что реально. Мими, наконец, поняла, она все отрицала с того момента, как увидела его. Теперь Кинсгли выглядел иначе, потому что был другим. Здесь, внизу, он весь, тот самый, настоящий. Он не страдает от тысячи криков в его душе, хотя он – Серебряная кровь. Теперь она поняла сказанное Хелдой: «Если ты сможешь заставить его уйти с тобой, ты его получишь». Кингсли никогда не оставит преисподнюю. Здесь всё для него: приключения, новые впечатления. Он, как Ангел Араквиель, принесет жизнь в эту мертвую землю. Она не хотела отбирать у него все это. Если она любила его, как сказала, то она сделает все, чтобы он был самим собой. Может быть, это и есть та любовь, которую называют жертвенной и самоотверженной. Это не означает сердца, цветы и счастливый конец, а то, что получить чужое благополучие важнее своего собственного. Это так ужасно: вырасти и понять, что не можешь получить всего, что хотела, думала Мими. 
- Я рада, что ты счастлив, - сказала она, наконец, когда они шли к машине. 
- Никто не счастлив здесь. Но я доволен, может быть, этого достаточно для меня. 
Они поехали обратно в Тартар в тишине. Мими боялась сказать, о чем пожалеет, а Кингсли потерялся в глубокой задумчивости. Когда они вернулись во дворец, тролли почувствовали их настроение. Небыло тех, постоянно парящих над тобой, рабов, предлагающих торты, шампанское или горячие ванны. Кингсли пошел с Мими в её комнату. 
- Я понимаю, что это – прощай, да? 
- Да, хорошо. 
Он остановился в дверях.
- Это прекрасно, что ты пришла. Было очень приятно видеть тебя снова, Форс. Приходи еще когда-нибудь, если будешь в этом районе. 
Наглец. Он знал, что они никогда больше не увидят друг друга. Она приехала в Ад во сне, а теперь пришло время просыпаться. Её Ковен в ней нуждается, много времени потрачено впустую. 
Мими знала, что это прощание, но она не знала, как сказать это – есть ли у неё силы, если это продолжится слишком долго. Таким образом, она слегка пожала плечами и поспешила отвернуться. Затем она вспомнила: 
- Я могу вернуть тебе это. – Она полезла в карман и достала оттуда маленькую лапку кролика, брелок. Она нашла его среди своих вещей и проводила по нему, вспоминая, как он вертел им в воздухе, подбрасывал его и ловил. 
- Я потерял его в Нью-Йорке. – Сказал он. Брелок – его особенная вещь: он приносил удачу снова и снова. У него определенная привязанность к порочным и уродливым вещам. 
- Я знаю. Я нашла его. 
- Ты хранила его? Все это время? 
- Это напоминало мне о тебе. – Она пожала плечами. Мими хранила его, думая, что это станет признаком их новой встречи. А он по-прежнему смотрел на него с удивлинеим. Всё, что хотела сделать Мими в эту минуту, это быстрее выйти из этой комнаты. Это испытание – мучительно. 
- Подожди, - сказал он хрипло и потянул её за руку. Она, пронизанная энергией его тела, хорошенько встряхнула его, давая понять, что между ними нет обид. Они были друзьями. Это все, что было. Друзья. С неё хватит. Его рука все еще сжимала ее. Она попыталась вырваться, но он только сильнее сжимал её руку, в это время она почувствовала, как первый цветок надежды цветет в её сердце. Но она не хотела идти по этому пути снова. Этот путь првел их сюда. Но Кингсли ничего больше не делал. Это было похоже на то, что они застывают во времени. Наконец, Мими осмелилась посмотреть наверх. Когда она это сделала, то увидела его текущие слёзы. Их глаза встретились, и весь его дух рухнул. Как будто изношенная лапка кролика напомнила ему о чем-то, что они пережили в Нью-Йорке, возможно, или, наконец, он понял, зачем она спустилась в ад – ради него. И как бы то ни было, он сломался, сдался любви, что чувствовал все это время, любви высокомерного и равнодушного шпиона. Но вместо того, чувствуя триумф, сказанную правду, наконец, показывая ей истинную природу своего сердца, когда они прощались, Мими просто почувствовала нежность и защиту. 
- Конечно, я скучал по тебе, - прошептал он. – Как я мог зыбать… 
- Кингсли, - сказала она, но он уже потянул её к себе, и на этот раз она не оттолкнула его.
ТРИДЦАТЬ ШЕСТЬ
Узница 
У Аллегры закружилась голова. Она понятия не имела, как давно это было, когда в последний раз она видела солнце, когда Венаторы штурмовали то место, где она была заключена в винном погребе. Что случилось с Беном? Что происходит с виноградником. Рабочие будут волноваться, не так ли? Конечно, семья Бена искала их. Красная Кровь не лишена своих ресурсов. 
Она не понимала, почему Чарльз не принял её предложение. Когда она припала к его ногам и попросила не причинять Бену вреда, её близнец просто опустился рядом с ней, убрал её руки от своих ног, посадил её на стул и ушел. 
Аллегра была истощена. Она не знала, что будет дальше. Она позволяла Чарльзу возвращаться в её сознание, чтобы она смогла отправить ему безнадежные, тревожные сообщения через глом. Но Чарльз не ответил ей на этот раз. 
Он не простит, подумала она. Она толкнула его слишком далеко, он никогда не вернётся к ней, слишком поздно. Он стремится к мести. Кто знает, что будет теперь с ней или с Беном. 
Наконец, спустя некоторое время, когда она попросила у Чарльза жизнь Бену, дверь в винный погреб открылась со скрипом. Но вошедший внутрь был не Чарльзом и не его Венатором. 
- О, эй, не вижу тебя здесь, - сказал Бен, смотря удивленно по сторонам. Затем он взял бутылку вина с нижней полки. 
Аллегра, не совсем уверенно, что это было реально, заморгала глазами. 
- Бен, неужели это ты? Ты в порядке? 
Он улыбнулся. 
- Ты скучала по мне? Я только что вернулся из магазина. 
Никто не трогал его. Никто не угрожал ему. Он не знал, сколько времени прошло. Аллегра понимала теперь, что все это случилось в гломе, в сумеречном мире, где время не действует так же, как здесь. Казалось, прошел месяц, но на самом деле, всего несколько часов реального мира. Он был одет в такую же одежду, как когда она видела его в последний раз: красная фланелевая рубашка, грязные джинсы, рабочие ботинки. 
– Хендерсон хочет заказать у тебя еще твоего сыра. Если мы не будем осторожны, то у нас скоро не состанется виноградников, а будут пещеры с сыром. – Сказал он, вытащив еще одну бутылку. – Думаю уже подошло время испробовать Сиру 88-го. – Он посмотрела на нее с улыбкой, но выражение его лица заметно изменилось, увидев ее бледную и испуганную. – Ноги… сними что-то не так? Ты смотришь на меня смешно. 
Она покачала головой и похлопала его по руке. 
- Нет, я думаю, у меня клаустрофобия. Я не могла найти бутылку вина и запаниковала, что я здесь слишком долго. Все в порядке. 
Они поднялись по лестнице в дегустационный зал. Бен поцеловал Аллегру в лоб и вернулся в свою студию. Она не могла признаться себе, что свободна, была потрясена, обнаружив, что он не был в опасности, она ошибалась. Конечно, Чарльз никогда не навредит Красной Крови. Симпотично обшитая дубовыми панелями комната оказалась почти пустой за исключением одного клиента, сидящего на стуле. Это был Кингсли Мартин. Он небрежно читал газету, и был похож на еще одного жителя, пришедшего попробовать новые красные вина. Аллегра нерешительно подошла к нему: 
- Что происходит? 
- Разве это не очевидно? – Кингсли криво улыбнулся. – Ты свободна. Я думал, что выпитый перед отъездом Каберне оправдает твой обман. 
- Почему? – Спросила она, не думая о вине. 
- Заказ Чарльза. 
- Где Чарльз? 
Кингсли пожал плечами. 
- Он не сказал. Наверное, в Нью-Йорке. - Все это произошло в гломе, Чарльз никогда не ступит в Калифорнию. 
- Так что происходит сейчас? – Спросила Аллегра. 
Венатор сложил газету. 
- Как мне кажется, ничего. Я имею в виду, что не думаю, что тебе есть о чем беспокоиться. Это касается уз – между тобой и Чарльзом. 
Кингсли покрутил бокал с вином и сделал большой глоток. Он пробовал его с минуту, давая почувствовать его всей полостью рта. 
- Увы, как только становишься Кроатоном, вкус теряет свою силу. Я не могу даже почувствовать запах вина. Оно действительно хорошее? 
- У нас нет никаких претензий, - подтвердила Аллегра. 
- Я уверен. Надеюсь, ты не думаешь слишком плохо о нас. У нас не было никакого выбора, ты знаешь. Мы делаем только то, чего хочет Регис. 
Аллегра кивнула и начала вытирать прилавок. А кингсли читал газету и пил вино. После некоторых раздумий она спросила: 
- А вы, ребята, не можете узнать, что случилось с тем больным фамильяром? 
- Каким фамильяром? 
- Чарльз отметил, что Красная Кровь умирает от новых страданий и что некоторые Стражы обеспокоены, так как, похоже, заболевание влияет на некоторых членов комитета. -  Кингсли покачал головой. 
- Я не видел ничего подобного ни в одном из моих докладов. 
- Форсайт знает. 
- Возможно это его работа,- он кивнул. 
Аллегра нашла любопытным то, что Чарльз не сказал о своем лидерстве у Венаторов. Возможно, угроза болезни оказалась несущественна, как думала она. Она опустилась с прилавка, держась за голову. Она чувствовала эмоциональное истощение, будто только что покаталась на горках, была осущена и освобождена в равной мере. 
- О, пока не забыл. Чарльз хотел, чтобы ты прочитала это. – Кингсли передал ей конверт. 
Она разорвала его и открыла. Внутри оказалось кольцо. Кольцо связи. Она дарила его в каждой жизни Чарльзу. Теперь он вернул его ей. 
Похоже, я не тот, кому оно предназначено, написал Чарльз. 
Аллегра почувствовала боль при этих словах. Она сохранит его, не даст его Бену. Она будет держать в памяти свою прежнюю любовь, свою прежнюю жизнь. 
- Спасибо тебе, - сказала Аллегра, Спасибо тебе, Чарльз. 
В конце концов, Чарльз не мог заставить себя убить своего соперника. Он не мог убить Бена, никогда ему и не угрожал. Не существовало никогда реальной опасности. Бен об этом понятия не имел. Аллегра чувствовала себя глупой и благодарной. Возвращение кольца означало, что узы разорваны. Она свободна, чтобы быть с мальчиком, которго она любит. Не будет суда крови, она в этом была уверена. Чарльз никогда этого не сделает. 
Она скольнула в свой карман. 
- Чем могу я еще тебе помочь, Кингсли?
ТРИДЦАТЬ СЕМЬ
Невозможный выбор
Было тяжело лгать любимой, подумал Джек. Он не хотел чтобы она видела, какой глубокий эффект произвели на него события, произошедшие тем вечером. Это было удачей, что Шайлер вышла из подземного мира целой и невредимой. Не было даже варианта, в котором он бы выпустил ее из поля зрения, на столько, сколько он мог. 
- Все в порядке, не волнуйся обо мне,- сказала ему Шайлер, выходя из ванной в мешковатой футболке и джинсах. Екатерина предложила ей одолжить свою одежду, и Шайлер воспользовалась возможностью умыться, очистить свое лицо от макияжа, так что ее лицо сияло. 
- Я бы никогда не позволила чему-то случиться, - сказала она, и с небольшой, скромной улыбкой, она погладила живот. Она еще не сказала ему, но ее улыбка сказала ему все. 
Это было то, чего боялся Джек. Боже мой, она думала, что вынашивает ребенка. Его сердце немного надломилось при этом, и, пока они шли к столу, он хотел сказать ей, что это не было выходом. Не для него, не для них двоих. Этого не было в их будущем. Этого не могло быть. Этого никогда не будет. Ангелам не давали дара создания новой жизни. Шайлер не была беременна. Она была больна. Связь разрушала ее, съедала изнутри и с наружи. Рвота, желчь и кровь: это были знаки изнуряющей болезни. Алегра впала в кому через пару лет, после того как разорвала связь, и прежде чем потерять сознание, у нее были те же симптомы болезни. Джек прислал ей файлы, прочитав симптомы – они были такие же, как у Шайлер: тошнота, рвота, кровь. Он верил, что связь разрушит его, ослабит его, но так было еще хуже. Связь уничтожала его любимую, так же, как утверждала Алегра. Связь будет претендовать на его любимую. 
Но Джек оставлял свои чувства при себе. Это была его проблема, его тьма, которую он принес в ее жизнь. Он позаботиться об этом. Он и так уже просил о многом. 
- Кто-нибудь хочет еще чаю? – спросила Екатерина. После раскрытия правды о Петрувиансах, разговор не складывался. Хотя привратник, казалось, не возражал их реакции. 
По ее мнению, работа была сделана по приказу Региса, Архангела, и никто не виноват. 
Но Джек думал не только о Нефилиме. 
- Чаю?- снова спросила Екатерина. 
- Да,- быстро ответил он. 
- Я принесу,- предложила Шайлер, встала и ушла на кухню. 
Джек был рад, что выдался шанс поговорить с Екатериной. Но привратник заговорил первым. 
- Ты же знаешь, что твоя сестра была здесь. Я видела, как она спускалась в царство Хельды,- сказала Екатерина с заговорщической улыбкой. 
- Когда?- Екатерина назвала дату, это было примерно в то же время, когда они приехали в Каиро, подумал Джек. 
- Я хочу поговорить с Азраиль,- сказал он. 
Екатерина кивнула. Она посмотрела многозначительно на обручальное кольцо на его пальце. Никто не мог носить их, кроме падших. Оно было сделано человеком, человеческое кольцо, обычное. 
- Конечно. Ты стремишься разорвать вашу связь. Чтобы освободить свою любовь от судьбы Габриэллы, я полагаю?
- Да,- он выглядел уставшим и печальным, но в его глазах была искра надежды. 
- Ты была там, когда связь появилась. Ты знаешь, против чего я иду. Ты можешь мне помочь? Скажи мне, если есть другой выход? 
Екатерина вытерла рот салфеткой и не ответила. 
Джек продолжил настаивать на своем. 
- Потому что я не хочу убивать свою сестру. Это единственный путь остановить ее. Суд крови будет решать, кому из нас остаться. Но я не могу причинить ей вред. Ее смерть не будет на моих руках. Но я не хочу, чтобы она убила меня или мою… мою жену. - При упоминании его супруги, его лицо смягчилось от любви. 
Екатерина вздохнула. 
- Единственный способ прекратить связь, верно служить тому, кто освятил ее. Он один может разрушать то, что было сделано. Кто запечатал твою судьбу? - По озадаченному лицу Джека, Екатерина поняла ответ. 
- Твой бывший учитель. Тогда, ты знаешь, что ты должен делать. Найди Люцифера и предложи ему свои услуги в обмен на уничтожение связи. 
- Это мой единственный выбор? Служить Люциферу или убить Азраил? 
Она кивнула. 
- Я боюсь что так. 
- Тогда я должен это сделать,- сказал он, и его лицо было наполнено скорбью. Даже если он больше ее не любил, Азраил была частью его. 
Но если ему придется разрушить ее, чтобы Шайлер осталась жива, он сделает то, что должен будет сделать.
ТРИДЦАТЬ ВОСЕМЬ
Ангельское сердце
Она растаяла в его обьятиях, Кингсли поцеловал её первым и, когда их губы встретились, Мими закрыла глаза. Это было так, как будто они никогда не целовались, как будто они целовались в первый раз. Его губы были мягкими; когда она ответила ему, они упали на неё с жадностью, Мими и Кингсли прижались друг к другу с такой страстью, с такими эмоциями, которых не было раньше. Если Мими никогда не сомневалась в своей любви, то сейчас она была уверена в ней. Она скрестила ноги сзади него, он, на сильных руках, понес её в свою комнату и закрыл ногой дверь. 
Затем он прижал её к стене. Она задыхалась от желания, но все же, она - Мими Форс, и поэтому, когда он подошел поцеловать её в шею, она взяла его за волосы, подтянула его ухо к своим губам и зарычала: 
- Ты давно не пил. 
- Я не хочу … - он попытался закончить свою фразу, но вместо этого, резко вздохнул. 
Все было в порядке. Она находилась рядом, мягко гладила его волосы на затылке. Но Кингсли боялся, его тело дрожало. Мими еще крепче стала держать его и успокоила: 
- Я только подразнила тебя. 
Кингсли закрыл глаза и прижался лбом к ней. 
- Я никогда не думал, не мечтал, что ты придешь ко мне. Я никогда больше не ожидал тебя увидеть снова. Но когда я увидел тебя в клубе, то не смог в это поверить. Я до сих пор не верю, что ты здесь. – Он стиснул зубы. – Я не думал, что ты здесь из-за меня. Я думал, что ты здесь из-за чего-то другого. Я не понимаю… 
Мими чуть не рассмеялась. Все это время они играли в игру собственных решений. Кингсли думал так же, как она – он питал такие же сомнения, потому что заметил, что они никогда не признавались друг другу, в том, что чувствовали. Если бы он никогда не сказал те слова, не открыл её своё сердце, то и она бы не смогла. 
Она обхватила его лицо руками и посмотрела в его глаза. Исчезло все: высокомерность сердцееда, гладкость криминального авторитета, нестареющий Венатор, невозмутимый Герцог Ада. Существовал только лишь Кингсли Мартин: просто юноша, влюбленный в девушку. Влюбленный в неё. 
- Я люблю тебя, - повторял он снова и снова, когда целовал её лицо, глаза, нос, рот, шею, плечи. – Я люблю тебя, я люблю тебя, я люблю тебя. 
Мими говорила то же самое, их голоса смешивались в хоре: «Я люблю тебя, я люлю тебя, я люблю тебя». Как будто они наверстывали всё упущенное время. 
Они всё еще целовались, когда его рука скользнула под рубашку, она улыбнулась, думая, что также уязвима, как теперь он, а он – Кингсли. 
- Може помочь тебе с этим? – Спросила она, и, передвинувшись, позволила ему снять свою одежду через голову, а затем помогла раздеться ему, сняв пиджак, растегивая рубашку. Теперь она хотела чувствовать его, кожа к коже. Она нуждалась в нем, и сейчас он её. 
Кингсли отнес её на кровать, они помогли друг другу раздеться, после чего застенчиво улыбались и еще раз поцеловались. 
- Ты так прекрасна, - сказал он. 
- Ты считаешь так после всех мегер и сирен? Не говори мне, Кингсли Мартин, что ты был верен. – Дразнила она его, покалывая по шее. 
- Это было лекго. Никто из них не был тобой. 
Она положила руки на его плоский живот, прослеживая тонкие мыщцы живота и дрожа на его шрамах. Он посмотрел на неё так, как если бы с него содрали кожу: шрамы пересекали его живот через торс и обратно. 
- Что случилось? – Спросила она, чувствуя слезы на своих глазах, текущие в ущерб причиненной ему боли. 
- Это происходили при близком приближении к сабвертио. 
- Они как осколки стекла, - сказала она, отслеживая их нежно. – Тебе больно? 
- Да. 
Теперь она не могла сдержать слез. Она поцеловала каждый шрам, желая исцелить своей любовью. 
- Нет, - сказал он. – Я не могу видеть тебя печальной. 
Она закрыла глаза и кивнула. 
- Я просто… Я так люблю тебя. 
Он закричал, когда вошел в неё, Мими выдохнула и стала держать его еще крепче. Они качались друг против друга; его слезы упали на её лицо, когда они целовались, словно вкус соли и жертвы, она потеряла себя в совершенном удовольствии от его тела и его любви - осуществлявшейся на высоте до экстаза, которого она прежде не чувствовала. 
Лежа вместе в постели, положив голову на сгибе его плеча, Мими чувствовала себя миром. Кингсли спал рядом с ней. Она прижалась к его щеке и подарила спящий поцелуй. 
Мими не могла вспомнить, когда чувствовала себя также счастливо. Счастье было глубокоим, и она поняла, что теперь, после бесчисленных лет на земле, она никогда не чувствовала себя так же. Никто так не любил её, полностью и основательно. Она ни с кем и никогда не разделяла такой момент и любовь, которую испытывала к Кингсли, являлась драгоценным даром – замечательным пузырем, охватывающий их двух, но выросший до пределов мира, не прошедшим мимо Королевства мертвых и Райских садов. Она любила, она любила – это все, что имело значение. Как просто. Это было то, почему она приехала в подземный мир? Её душа – спокойна. Она – счастлива и довольна жизнью. Все получилось. Она получила все, что хотела. 
Существовало еще что-то, весьма неожиданное, темное, агрессивное, гневное и ненавистное, то, с чем она жила больше года, но оно исчезло. Это исчезло. Мими посетила другая мысль: новая и такая удивительная, что она не могла поверить в то, о чем думала. Но все же, она позволит Джеку жить. Она любила так Кингсли, что ей достаточно любви в своем сердце. Незачем тратить свою энергию, искать Джека, чтобы в заговоре убить его. Она освободит его от связи. Не будет суда крови. Нет необходимости. 
- О чем ты думаешь, Форс?- Спросил Кингсли. – Ты выглядишь серьёзно. 
Она повернулась к нему и подарила еще один поцелуй. 
- Я думаю, мы должны сделать это снова. 
Так они и сделали.
ТРИДЦАТЬ ДЕВЯТЬ
Сумерки в Саду

Покинуть Ковен было не мелочью, даже, если Аллегра не сомневалась в своем решении, но были моменты, когда она ловила себя на интересе к тому, как это сделал Чарльз. Она надеялась, что так или иначе будет способ восстановиться и найти покой. Она думала, что освободившись от связи, ей станет легче, но вемсто этого на сердце было нелегко. Пока у неё есть любовь, она потеряла все, что было ей дорого, в том числе и легендарную, знаменитую историю, которая была неизгладимой частью её индивидуальности. 
Бел любил её и думал, что знал о ней все. Но там было так много неизвестного ему, что он даже не мог понять это, и она любила его за это. Она любила его за то, что он не замечал под человеческой, уязвимой оболочкой девушку-вампира. 
Однажды утром после её тюремного заключения на виноградники пришла телеграмма. Это был вызов. Я в Фэрмонте. Я буду ждать тебя в чайной комнате в четыре часа. 
- Кто присылает телеграммы в такие дни? – Спросил Бен, гляда, как Аллегра читает машинописную записку. 
- Моя мать, - ответила Аллегра, разрывая записку пополам и бросая её в мусор. Она не говорила с матерью после ухода из Нью-Йорка, Корделия ни разу не попыталась связаться с ней до сих пор. 
- Когда ты собираешься встретиться с ней? – Снова спросил Бен. 
- Точно не в ближайшее время, - ответила Аллегра. – Мне очень жаль, но так получилось… она на самом деле не лучший человек для тебя, с которым ты бы встретился прямо сейчас. 
Бен кивнул, он был ранен, они не говорили об этом весь день. 
Когда Аллегра пришла в большой вестибюль отеля, её мать сидела на диване, жестко, правильно и непримеримо, как всегда. Аллегра наклонилась, чтобы поцеловать Корделию в щеку, и обнаружила запах бумажного и тонко пахнущего талька и Chanel No. 5. Кроме нескольких тонких линий вокруг её птице-голубых глаз, Корделия выглядела точно также. Аллегра появилась в тот момент, когда Корделия, выглядевшая немного старше, разговаривала с девушкой, несколько моложе Аллегры. Девушка считается с Корделией также как и Аллегра, с небольшим страхом и любовью. Кто эта девушка? Аллегра удивилась. Была ли это дочь Бена? Ребенок, которого она видела? Почему девушка с Корделией? Ну, конечно, Аллегра вспомнила, почему она не смогла воспитывать ребенка сама, вспоминая образ коматозной больной, лежащей на кровати. Есть ли что-нибудь, что она сможеть изменить? Изменить будущее? Бен сказал ей, что не боиться, но она знала правду. 
- Булочки? – Спросила Корделия, прерывая мечтательность Аллегры. 
- Нет, спасибо. 
- Жаль, они очень хороши. 
Аллегра смотрела, как её мать ест точными, небольшими движениями, и, как бы в отместку, выпивает шумный глоток воды. 
- Я знаю, почему ты здесь, - сказала она, наконец. 
- Да? – Корделия опустил чашку. – Я полагаю, я не удивлена. 
Аллегра кивнула. 
- Ты не сможешь убедить меня изменить моё мнение. Чарльз и я… у нас все закончилось. Он отпустил меня. – Сказала она, сама не веря в это. 
- Да, я знаю. Весь Ковен знает, Аллегра. – Тон Корделии стал холоден. – Ты знаешь, я не соглашалась с Чарльзом на протяжении веков. Я не буду говорить о твоем выборе. Все люди знают, ради чего ты сделала это… ради отношений со знакомым человеком. И я полагаю, ты уже знаешь, почему я здесь. Возможно, это пустая трата второй половины дня. 
- Да, - сказала Аллегра. – Мне жаль тратить твоё время, мама. 
Корделия вздохнула. 
 - Я все время думала о тебе. Я думала, тебе не все равно. Я не ожидала, что ты настолько бессердечна, Аллегра. Ты никогда не была такой. 
- Я заботилась о Чарльзе и всегда буду, - умоляла Аллегра. – Но я не могу делать этого. Он понимает, что я люблю другого. Я не знаю, как это случилось. 
- Чарльз умирает, - Корделия сломалась. 
Аллегра подняла свою голову. 
- Что? 
- Я думала, что ты знаешь, почему я здесь. 
- Я думала, что ты здесь, чтобы вернуть меня в Нью-Йорк. 
- Я. 
- Я имею в виду… возобновить мою связь… - Сказала Аллегра. Это была уловка, способ заставить ее вернуться. – Мы бессмертны. Он вернется в другой цикл. 
- Ты не понимаешь. Если не продлить связь, он будет ослабевать. Бессмертная кровь исчезнет из него. Я думала, ты знаешь. 
- Но если связь прервана, почему я не больна? 
- Пока нет. – Ответила Корделия. 
Аллегра почувствовала пронзительный страх, удерживающий её. Связь погубит их обоих. Тонкий и бессмертный дух, несущий кровью будет погашен. Неудивительно, что Корделия пришла сегодня. Аллегра не знала это или не хотела знать. Она знала уже достаточно, и все же она переживала вместе с ним. Ее собственная кровь показала ее видения будущего в коматозном состоянии на кровати. Ее ребенок рос без матери. И Бен... кто знает, что случится с Беном.... 
- Я приехала из Сан-Франциско, не осуждать тебя, Аллегра, или ругать за плохой выбор. Я прошу тебя обдумать все до конца. Ты обязана ему многим. 
Аллегра сказала Бену, что вернется, как только сможет. Она уехала в Нью-Йорк в тот вечер, и на следующее утро посетила Чарльза в большом новом доме на Пятой Авеню. 
У нее не было воспоминаний о прошлом, в которых не было его. У нее не было жизни, кроме той одинокой фигурой, сидящей в темноте, в роскошной спальне. Это была комната, которую она взяла в аренду, оформленная с любовью. Он был опечален видеть её там в одиночку. Она сделала это. Она была той, кто его оставил. 
Чарльз Ван Ален услышал мягкую поступь ног на войлочном ковре. 
- Корделия послала тебя, - сказал он, закрывая книгу, лежащую на коленях. 
- Да. Но я пришла сама. Я не знаю, - сказала она. - Я не знала, что произойдет, если я не возобновлю связь. Я не знаю, что с тобой случится. 
- Почему ты здесь? - Чарльз закашлял. 
Аллегра сидела у его кровати. 
- Я не хочу, чтобы ты страдал, - сказала она, взяв его за руку, которая была сухой, такой же, как была в последний раз, когда они видели друг друга. - Я не хочу, чтобы вы страдаете из-за меня. 
Ее сердце болело. Чарльз дал ей свободу, которую она просила, а в ответ он пожертвовал собой. Она взяла на себя эту свободу, но она никогда не будет свободной, Небесная связь не даст ей этого. Кодекс Вампиров был написан по причине, сохранить не только людей, но и вампиров в безопасности. 
- Должен быть другой путь, - сказала она. 
Чарльз покачал головой. 
- Существует только один путь. 
Аллегра кивнула. Она думала, что и так отчаялась. Она не может любить двух мужчин одновременно, и поэтому она выбрала того, кто сделал ее счастливой. Но теперь, видя последствия своих действий, она не знала, что думать, что делать. Она не ожидала, что Чарльз будет страдать. Она думала, что риск лежит только на ней. 
- Ты можешь остановить это, - сказала она, положив другую руку на поверх его. - Ты сильнее, чем любой из нас. Ты Архангел Михаил.... Ты сильнее, чем связь. 
- Возвращайся ко мне, - прошептал он. Это была просьба, не приказ. Он просил ее любви. 
- Тогда скажи мне, что я хочу знать, - сказала она. - Скажи мне, что случилось в нашем прошлом, почему мы стали настолько отчужденны. Помоги мне найти свой путь обратно к тебе. 
Она поймала вспышку памяти, и на мгновение увидела его, каким он был: Михаил, Защитник сада, когда мир был новым. Она вспомнила свои силы и власть, а также, кем она была для него: врожденным чувством справедливости, добродетели, чистым светом, который исходит из его души. Он был Главным Архангелом Господа. Он одержал победу над драконом, бросил Люцифера и повстанческих ангелов из Рая. Рука Бога. Он выбрал Элизиум на земле, чтобы быть с ней. 
По длинной ее бессмертной жизни она чувствовала себя достойной его любви. Но что-то изменилось между ними с Флоренции в пятнадцатом веке. И с тех пор в каждом цикле, она стала далекой от него. Она не знала, кого она любит больше: человека или миф. Ангел, который привел армию Эден или мальчика, который лежал в этой кровати, глядя болезненно и бледно, и вместе с тем дорог ее сердцу по-прежнему. 
Который дорог ей до сих пор. 
Но она устала жить в прошлом, надоело быть в темноте. Она хотела быть светом, а он, ангелом, которого она любила всем сердцем, и чтобы ничего никогда не вставало между ними. 
- Скажи мне, что случилось, моя любовь, - попросила она. - Помоги мне вернуться к тебе. 
- Да, да. Я расскажу тебе все. 
Аллегра наклонилась и поцеловала его в губы. Это был первый раз, когда она поцеловала его так в этой жизни. Они сохранили связь в обмен на возвращение друг к другу. 
Чарльз обхватил талию Аллегры, и она позволила ему это сделать.
СОРОК
Ключ близнецов

Шайлер вернулась со вторым чайником и застала Джека в раздумьях, а Екатерину в намерении покончить со своими пирожными. 
Она налила им по ещё одной чашке, думая как бы сказать Екатерине, не показавшись при этом грубой и невоспитанной. Как могло произойти, что она была послана предупредить хранителей врат, когда сама, возможно, должна их опасаться? Помимо Лоуренса, Орден Семи был разношёрстной командой: Кингсли, Серебряная Кровь, Екатерина, убийца детей… Сознание Шайлер всколыхнулось. Их было больше. 

- Здесь целитель… Венатор из Аммана. Он говорит, что он твой брат. 
Екатерина нахмурилась. 

- Мой брат? 
- Да. 
- Что ещё сказал этот Венатор? 
- Он сказал, что Ковен Аммана уничтожен, и что за этим стоит Серебряная Кровь, как и за всеми остальными разрушениями. Он сказал нам, что знает, что ты охраняешь. Извини, но вот почему я решила, что он твой брат, он знает твой секрет. 
- Я бы не стала доверять этому Венатору. Он не мой брат. Мой брат умер в Войне Небес.
Шайлер стала напряженно думать. Она допускала, что этот Марус говорит правду и даже, что является Онбасиусом, римским целителем, который был членом Ордена Семи и хранителем врат. Но, конечно, это не было правдой, потому что она помнила слова Аллегры: «Одна семья, одни врата». Нет. Марус не был Онбасиусом и хранителем врат; и, по словам Екатерины, он был лжецом. 
Шайлер рассказала Екатерине о том, что уже знают Венаторы - Мими Форс в гломе была атакована заклинанием крови, и на Дэмин напали Нефилимы. Венаторы рассказали ей, что никогда не знали, почему на Регента пошли в атаку, но она подумала, что это может быть как то связано с информацией, которую они нашли в документах Пола Рэйбёрна - записи о Звёздном Ключе, который открывал Врата Ада. Она спросила об этом Екатерину. 

- В файлах сказано, что Звёздный ключ отпирает Врата Обещаний. Ты что-нибудь слышала о нём? Он у тебя?
- У них неверная интерпретация. Он называется Ключ Близнецов, а не Ключ Звезды, - сказала Екатерина, - легко спутать. Нефелимы никогда не отличались догадливостью. 
- Так вот почему они напали на Мими… Они думали, что она каким-то образом является ключом. И Дэмин, потому что она близнец, рождённый под знаком звезды. Они искали значение, пытаясь расставить вещи так, чтобы всё складывалось, - сказала Шайлер, – но зачем им нужен ключ, если они уже используют людей, чтобы проводить женщин через Врата?
Хранительница врат колебалась минуту, перед тем как ответить.

- Думаю, если ты дочь Аллегры и достойна секрета семи, то ты в любом случае скоро это выяснишь. 
- Есть что-то, что моя мама не рассказала мне?
Екатерина поставила свою чашку так, что звякнуло блюдце. 
- Врата Обещаний - двойная тропа. Она ведёт в два разных места. Эта, в Гизе, сторожит подземный мир. А другая - спрятана от меня. Я не знаю, где она и куда ведёт. Но я знаю одно: у кого бы не находился Ключ Близнецов – он и есть истинный хранитель Врат Обещаний.
СОРОК ОДИН
Тайна Преисподней
Полностью измотанная Мими подумала, что больше никогда не почувствует себя такой уставшей, опустошённой или удовлетворённой. Ныли все мышцы её тела. Она была покрыта синяками и следами от поцелуев, но было приятно осознавать, что они полностью удовлетворили друг друга; что они сделали намного большее, чем успели придумать у себя в голове, пока были в разлуке, открывая всё новые и новые тайные наслаждения. Ей нужно было восстановить дыхание. Она тяжело дышала. Они могли не останавливаться день и ночь, и у неё было ощущение, что, по крайней мере, в ближайшем будущем, это именно то, чем они и займутся. Любовь как наркотик, физическая зависимость. Она хотела, чтобы Кингсли был рядом каждое мгновенье, хотела чувствовать его кожу рядом с её, хотела знать, что он реален. 
- Воды? - спросил Кингсли, заставляя своё тело сесть. Он посмотрел вниз на неё и ласково потрепал её плечо. 
- Да, пожалуйста. 
Он накинул на себя простыню и присвистнул от того, что шёл на кухню. Мими надела шёлковый халат, почувствовав холод его отсутствия в комнате. Кингсли вернулся с двумя стаканами воды и вручил ей один. Он прыгнул обратно в постель. 
- Знаешь, когда я впервые попал сюда, я пытался убежать. Я знал путь к вратам. Но не мог войти, - говорил он ей.
Она прижалась к нему, и он мягко поглаживал её волосы пока рассказывал свою историю. 

- Я испробовал всё. Я торговался с Хельгой. Вот почему я занял этот пост. Я думал, если я смогу доказать, что полезен, то выиграю некоторую выгоду. Но годы шли, ты знаешь, тут время идёт по-другому, и ничего не происходило. Я почти сдался. Затем я увидел тебя. Сначала, я подумал, что всего лишь мечтаю. 
- Обычный ты, - улыбнулась она, - никогда не веришь своим глазам.
- Я привык к разочарованию, - ответил он, опустошив свой стакан и поставив его на прикроватный столик. 
- Ты даже хочешь вернуться назад со мной?- спросила Мими, боясь его ответа и размышляя о цветке, цветущем на пустыре. - А как же дела, которыми ты тут занимаешься, и то, как ты чувствуешь себя там… с голосами. Разрушение снова станет частью тебя. 
- Я знаю,- сказал он, - я думал об этом. 
- Правда? Когда? - подразнила она.- Когда это у тебя было время? 
Прямо сейчас, - сказал он. - И все нормально. Я могу иметь дело с Разрушением. Всю жизнь имел.
- Ты уверен?
- Никогда не был больше. - Он поцеловал её оголённое плечико. - Я хочу домой. Хочу быть с тобой. Подземный мир и без меня справится. 
Она потёрлась о его щёку, счастье вновь вернулось. 
- Так мы просто возьмём и выйдем отсюда? - спросил Кингсли. 
- План таков,- ответила она, ущипнув его за нос. Он был так привлекателен. Она вздохнула. Её собственный привлекательный дьявол. 
- Как то уж слишком просто, - раздумывал он, - Хельда действительно сказала, что я могу жить? Она не собирается останавливать нас? 
- Эй, у меня здесь имеется некоторое влияние,- сказала она. Как Ангел Смерти, Мими напомнила ему, что тьма - её часть. 
- Я вижу, - он снова улыбнулся, - ну тогда хорошо, раз ты уверена, что это сработает». 
- Ш-ш! – надувшись, шикнула Мими,- не будем такими пессимистами. Одевайся и пошли. Нам надо поймать поезд до Лимбо. 
Оливер не удивился, увидев их вместе за завтраком. Он тактично промолчал, когда они вместе уселись за стол, кипя энергией и удовлетворением. 

- Мы просто возьмём какой-то поезд? И всё?- он спросил. 
Кингсли нахмурился. 

- Чуточку сложнее, разберёмся когда доберёмся туда. 

- Я не знаю что тебе сказал тот демон - сказал он Мими. Затем он посмотрел на троллей, которые стояли вокруг комнаты с руками за спиной.

- Оставьте нас,- приказал он. 
- Есть кое-что, ребята, что вам нужно знать. Я не рассказал раньше, так как не был уверен. 
- Ну и что же это?» 
- Внизу, на девятом круге, в последнее время наблюдалась странная активность. 
- Люцифер? - спросила Мими. 
Оливер проглотил свой хлеб. Он думал, что Принц Тьмы всё ещё напуган. Он видел, что произошло со связью, когда Кроатан разоблачил себя и схватил Шайлер, уволакивая её в Глом. 
Кингсли кивнул. 

- Должно быть… Я думаю, он снова пытается вырваться.

- Отлично. Мы просто швырнём его обратно. -  Мими пожала плечами и разорвала пополам свой круассан, воображая его их врагом. 
Кингсли мотнул головой. 

- Нет. Я слышал, у Люцифера более грандиозные планы. 

- Какие? - поинтересовался Оливер. 
Герцог Ада нахмурился. 

- Ходят слухи, что они создали новое оружие, которое можно использовать против гранаты - куда мощнее Белого Огня, и что они собирают демонов для войны. 
- Если он хочет войны, он её получит. Вот он. Апокалипсис. Мы приготовим коней. - Сказала Мими. 
- Нет. Люциферу больше не интересен серединный мир- ответил Кингсли, озираясь по сторонам, как будто там были шпионы. 
- Не интересен? Как? – спросил Оливер, - люди уже слишком много разрушили? - Он улыбнулся собственной шутке.
Кингсли не нашёл это забавным и не ответил на подколку. 

- Боюсь, это что-то более ценное, - он сделал паузу, чтобы дать понять, - Принц Тьмы готовится завоевать Рай. 
- Но как? - поинтересовалась Мими. Растеряв аппетит, она бросила круассан обратно на тарелку. - Это невозможно. Рай закрыт для падших. Если ангелы не могут искупиться, то, как демоны и Развращённые хотя бы близко подберутся к Эдему? Нет такого способа. Они не смогут найти его. Никто не сможет. 
- Я не знаю. Они не доверяют мне на столько, чтобы поделиться планами -  расстроившись, сказал Кингсли, - но они уверены, что победа за ними.
СОРОК ДВА
Телефонный звонок
Когда Аллегра вернулась домой на Риверсайд-Драйв, её ждал Бен. Он сидел, сгорбившись, и со сложенными на коленях руками. 

- Я знаю, где ты была прошлой ночью, - он сказал, - я знаю, что ты была у него. 
- Это не то… 
- Всё в порядке. Пожалуйста. Это убивает меня. Я не понимаю этого. Я не хочу это понимать, - сказал Бен, - но это причиняет боль, что бы между вами ни было. Это не… правильно
- Бен, пожалуйста
- Выслушай меня. - Бен откашлялся в свой платок. Аллегра увидела на нём кровь. Он начал кашлять на прошлой неделе и должен был сходить к врачу, но был слишком занят. 
- Она отвела его внутрь дома, и они присели в формальной гостиной Корделии. 
- Аллегра, - сказал Бен. Её ранил звук её полного имени с его губ. 
Он никогда раньше не называл её так, - несмотря ни на что я буду любить тебя. Мне всё равно, что прошлой ночью ты была с Чарльзом. Это так. Я просто хочу быть с тобой. 
Аллегра проглотила слёзы. Она не могла заплакать. Не могла. Она была так уверена, когда покидала Чарльза, что обязательно вернётся к нему, что она сделала правильный выбор, но сейчас, рядом с Беном, её решение колебнулось . Она не могла бросить его. Она любила его слишком сильно. Наверху раздался телефонный звонок. Это был Конклав, только они звонили на этот телефон. 
- Извини, Бен. Нужно ответить. Думаю, это что-то важное. 
Бен шевельнул головой. 

- Валяй, - ответил он, снова закашлявшись. 
Она взбежала по лестнице и подняла трубку. 

- Да?
- Это Мартин. Прости, что докучаю, но я подумал, что это может заинтересовать тебя, - сказал Кингсли. - Я хотел рассказать раньше, но потом получил кое-какое поручение и забыл об этом. 
- Сейчас не самое подходящее время, - ответила она, - это может подождать?
- А когда подходящее? - вздохнул Венатор, - то, что я должен сказать не отнимет много времени. 
- Тогда желаю удачи. 
Он прочистил горло. 

- Я покопался в том, о чём ты мне рассказала - заболевшая Голубая Кровь 
- И? 
- Не смог ничего найти. Ничего в официальный данных. 
Аллегра грызла ногти. 

- Совсем?
- Форсайт посмеялся. Он сказал, что никогда не слышал о таком. Сказал, что я позволил голосам в голове свести себя с ума, - сказал Кингсли, кажется, не очень то и оскорблённо. Аллегра знала, что за века он должен был привыкнуть к насмешкам Голубой Крови. 
- Я не сказал, что информация была от тебя. Не хотел, чтобы у тебя были неприятности. 
- Он лжёт. В том фургоне было тело. Я видела. 
- Да, - ответил Кингсли, - я нашёл аудиозаписи той скорой. Вот в чём загвоздка, в записях говорится, что в фургоне был труп, но я проверил Сан-Франциско. Там нет пропавших фамильяров или, хотя-бы, недавно заболевших. 
Аллегра не могла поверить собственным ушам. Чарльз сказал ей в лицо, что в фургоне человек-фамильяр. Она сама его видела, она попыталась вспомнить, тело выглядело как человек. 
СОРОК ТРИ
Замок Синей Бороды
Сэм разложил на столе карту и рассказал ребятам об их рискованной миссии. Они находились в Некрополе, толпившись в маленькой комнатушке, в отсеке для Венаторов. Прошла почти неделя с тех пор, как похитили Дэмин. Марус присоединился к ним сразу, как только вернулся из небольшой поездки в Иерусалим, чтобы проверить местный Ковен. Шайлер решила не говорить с ним о том, что ей рассказала Екатерина, так как не знала, верить ей или нет. 
- Екатерина говорит, замок располагается на окраине Лимбо, прямо в устье реки Стикс, - сказал Сэм, - в замок всего два входа. Опускающийся мост - это главный вход, а второй, тайный, который ведёт прямо в темницу, из Дворца Вавилонской Зани. Жатвенное Воссоединение проводится на Праздник Урожая, мы уйдём днём раньше. В подвале притона Екатерина оставит все двери открытыми, вот так мы и проникнем внутрь. Новых девушек не привезут до следующего месяца, так что будет чисто, вот что она сказала. 
Он показал на следующий пункт на карте. 

- Как только окажемся в темнице, сразу убираемся. Снаружи будет много охраны, но внутри только горстка слуг. Может несколько троллей, не о чем беспокоиться. Дэмин должны держать там. - Он ткнул на самую высокую башню. 

- Комната Синей Бороды. 
- Синяя Борода - это как в той сказке? - спросила Шайлер. 
- Не все сказки - просто выдумка, - объяснил Джек,- это прозвище Баала45. У него было огромное количество невест. 
- Они все мертвы? Как в рассказе? 
- А ты как думаешь? - раздраженно сказал Сэм, - Екатерина говорит, что женщина может выдержать рождение лишь одного демона, большинство умирает во время родов, а если нет, то долго не живёт. 
- Особенно, если Петрувианы убивают их, -  сказала Дэхуа. 
45. Баал – может быть громовержцем, богом плодородия, вод, войны, неба, солнца и др.
- Дэхуа и Тэд атакуют и уничтожают троллей. Джек и Шайлер будут на часах, пока Марус и я пойдём в башню за Дэмин. - Он свернул карту. - Ясно? 
Группа кивнула и подготовилась спуститься в Подземный Мир. 
Прошло не много времени, как они поняли, что карта неверна. Они были глубоко в темнице замка, когда Джек услышал, как выругался и швырнул карту Сэм. 
- В чём дело? - спросил он и подошел к Венатору. 
Джек проявлял высшую степень настороженности с тех пор, как не смог отговорить Шайлер пойти с ними. Как и Сэм, он не хотел ошибиться в этот раз. Риск был слишком велик. Сэм передал Джеку карту, который развернул её и стал, прищурившись, разглядывать. Темница была изображена как серия широких колец, которые походили на стены замка над ними. 
Короткие коридоры соединяли кольца, упрощая быстрое передвижение в них. Но темница, в которой они находились, имела мало чего общего с этим. Массивные каменные стены блокировали проходы между колец, вынуждая команду проделывать извилистые пути сквозь камнеоблицованные коридоры. 
- Не нравится мне это, - сказал Сэм, - мы должны быть вне темницы сейчас. Все эти маленькие перегородки уводят нас вглубь круга, не оставляя гарантий, что мы выберемся. 
Думаешь, это было преднамеренно? Что они составили фальшивую карту для Екатерины? - спросил Джек. 
- Не знаю. Но тут что-то не то. Темница пуста; никого в этих камерах.

Внезапно из глубокого подземелья раздался громкий голос. 
- Что это было? - спросила Шайлер. 
- Будь рядом, - сказал Джек. Все занервничали. Сэм попытался вывести их из круга, но они обнаружили себя напротив другой каменной стены. 
- Надо идти тем путём, которым пришли, - сказал Джек, - они заманивают нас туда, куда нам не нужно. 
- Нет! - запротестовал Сэм, - мы пройдём сквозь. Это наш единственный шанс… -  Он замолк на середине предложения, когда проследил за взглядом Джека. Коридор кишел троллями. 
Их серебряные глаза и тёмная кожа светились в неземном свете, их ошейники сверкали. Тролли начали взволнованно бормотать. 
Отступать было некуда. Компания скучковалась в тесный круг и приготовилась к нападению троллей. 

- Они всего лишь горстка болванов, - пробормотал Сэм, - нечего бояться. 
- Есть всего один путь наружу. Через них, - сказал Джек. Он подвинул меч ближе к группе. Остальная команда сделала то же самое. Их серебряные лезвия сверкнули в темноте. 
- Джек! - закричала Шайлер. На них летел гигантский тролль. 
- Я возьму его! - сказал Джек, стискивая зубы. Он вытянул лезвие точно, когда налетел тролль. Он согнул колено и ударил в звериную грудь, используя инерцию тролля, чтобы отправить его в стену. 
Команда сражалась так-же свирепо, как и тролли, но победа не переходила ни на чью сторону. Венаторы были на неизвестной им территории и скоро могли быть побеждены. Их было всего шестеро, а троллей могли быть сотни. Джек попытался собраться с мыслями. Им только что устроили засаду, и ему нужно было обдумать ситуацию, постараться найти преимущество. Тролли выбрали широкую линию как способ атаки, так как это давало возможность подойти к ним со всех сторон. Джек развернулся вокруг и обнаружил узкий проход, крошечное пространство, созданное одной из стен, блокирующей проходы между кольцами. Он было всего в нескольких шагах от него. 
- За стеной! - он крикнул, ведя остальных к расщелине. 
Сэм стрельнул в него сумасшедшим взглядом. 

- Но мы будем в ловушке!
- Именно, - ответил Джек, - им придётся сражаться по одному!
Не было времени спорить, и команда подчинилась. Джек отодвигал их назад. 
- Будем сменять друг друга, - приказал Марус, вникая в план.

Пространство было таким узким, что драться могли только двое. Один был с правого фланга, другой прикрывал левый. Они смогли замедлить пребывание троллей и разумно проделывать каждое движение. Когда пришла их очередь, Шайлер и Джек боролись как одно целое. Шайлер работала снизу, а Джек занимался убийством, его серебряное лезвие заставляло троллей падать на землю. Всё шло хорошо, как вдруг их внезапно атаковали сзади. Несколько троллей пробили заднюю стену. Джек выругался. Он забыл, что у троллей неестественная сила ломать камни. 

- Сэм! Тэд! Прикройте сзади! 

Тролли побеждали, заставляя команду сужать круг. 

- Удивим их, когда они начнут вылазить, вернитесь к стене! - прокричал Джек. 
Сэм и Тэд сражались, ловко орудуя мечами и разбрасывая троллей по сторонам, в то время как шестеро двигались обратно к стене. Запах смерти и крови наполнил воздух. Они отлично справлялись, но Джек знал, что в запасе ещё больше троллей. Он убедился в этом, когда увидел их, падающих из дыры, которую они проделали в потолке. 

- Осторожно! - предупредил он. Дюжина обрушилась прямо на них, роняя Тэда и Сэма на землю, сбивая Дэхуа с ног и ударяя Маруса об голову. 
Тролли потекли вниз, приземляясь прямо между партнёрами, отделяя их друг от друга. Джек и Шайлер сражались спина к спине и потеряли из виду остальных. 

- Джек, их слишком много. Отсюда невозможно выбраться. Они просто могут посылать сюда ещё и ещё, - сказала Шайлер, - нам нужно найти Дэмин и убираться.
- Хорошо, -  сказал он, полосуя торс тролля, - идём. 
- Нет. Ты должен остаться и продолжать бой; держи их подальше от остальных. Я найду её и верну назад. 
Он повернулся, чтобы взглянуть на неё. Это было то, чего он боялся больше всего. 

- Нет! Ты не пойдёшь одна!
Из глубин темницы раздался голос: тёмный, низкий рык, который заставлял позвоночник Шайлер дрожать. 
- Что это?
- Это Цербер… - сказал Джек, - выпущенный из девятого круга. 
- Ты нужен им здесь. Я быстро. Обещаю. - Не было времени для прощаний. Шайлер протиснулась сквозь толпу, оставляя Джека. 
- Сюда! - услышала она позади. Он отвлекал на себя троллей, чтобы сделать её уход незаметным. 
Шайлер следовала по слизкой тропинке троллей, верно угадывая, что она приведёт её к выходу, и что она найдёт винтовую лестницу, ведущую вверх. Она перескакивала по три лестницы, взметаясь на вершину башни. 
Она слышала звуки битвы внизу и рёв освобожденного Аббадона – это Джек обличил свою истинную натуру. 
На пути вверх было несколько выступов. Шайлер опробовала несколько дверей. Она открыла первую, чтобы обнаружить скелет, висящий на петле. Она сдержала крик. Замок Синей бороды, она помнила. Во второй был гроб. В третьей… 
Шайлер не открыла третью. Их было больше, их было семь. И седьмая находилась на самом высоком приземлении. 
Она была окрашена в красный, чтобы обозначить Жатвенную Невесту. 
Новую невесту, принесённую в жертву на канун Праздника Урожая, чтобы выносить дитя демона. 
Шайлер сказала слова, которые открыли её. Дверь вылетела, и она вбежала в комнату. 
- Дэмин! Мы здесь! 
Но комната была пуста. Дэмин уже забрали для Жатвенного Воссоединения.
СОРОК ЧЕТЫРЕ
Неудержимый поезд

Это конец пути. - Кингсли сошёл с поезда, как только двери открылись перед ними. Мими и Оливер последовали за ним на платформу. Мими заметила, что она была такой же, как и тогда, когда они впервые путешествовали на Тартару. 
- Что теперь? - поинтересовался Оливер, разглядывая пустую станцию. - Кажется, все пути ведут назад в город.
- Именно. Ад - замкнутая цепь. Ни одна из его троп не ведёт на поверхность. -  Кингсли объяснил, что им нужно будет найти путь назад из туннеля и поезд, который идёт по единственному пути, ведущему из Ада. 
Мими вопросительно взглянула на Кингсли, интересуясь, почему он вдруг такой нервный.  В конце концов им нужно было всего лишь поймать поезд. 

- Идёмте. Чего мы ждём? 
Кингсли не решался. 

- Это то, о чём я говорил, что это будет сложным. Мы не можем просто идти вперёд. Поезд набит троллями, и демоны охраняют каждую дверь. 
Это Путь Харона46. Единственный путь, по которому души отправляются в Царство Смерти. Поезд приходит полным, но уезжает всегда пустым. Я думаю, они бы подозрительно смотрели на нас, если бы увидели, как мы сматываемся наверх. Если уж ты оказался здесь, то должен навсегда остаться. 
- Отлично!  - воскликнул Оливер, хлопая себя по лбу. 
- Хельда никогда об этом не говорила! - раздражалась Мими. 
- А зачем бы ей? - дружелюбно сказал Кингсли, ни капли необеспокоенный. 
46. Харон – перевозчик душ умерших через реки Стикс в Аид (царство мертвых). Ни при каких условиях не перевозит обратно.

- Мы застряли здесь! - ворчал Оливер. Он получил от Ада все, что мог. Он был готов отправиться домой, назад на землю. 
Он ведь едет домой, так? Мими странно вела себя этим утром… Она не смотрела ему в глаза, когда он что-что говорил о сне в собственной кровати. 
- Не совсем. - Кингсли прошёлся вдоль платформы и нашёл лестницу в самом дальнем конце. – Мы собираемся наверх. Давайте, надо двигаться быстрее. 
Лестница вывела их на пустой тротуар на окраине города. На улицах не было машин, и здания выглядели пустыми и заброшенными. Витрины покрывали металлические заслоны, а окна верхних этажей были заперты засовами. Прямо над ними были металлические решётки, уходящие в небо на три яруса, образуя паутину теней на дороге. Сооружение окружало обе стороны платформы и железнодорожный путь, который исчезал далеко на севере. 
- А вот и поезд, - сказал Кингсли, прислонившись спиной к холодной металлической решётке, что покрывала ближайшую витрину. 
Мими и Оливер проследили за его взглядом. Чёрная вышка была густо обмотана колючей проволокой, и гора хлама заполняла её нижнюю часть, перекрывая лестницу. 
- И как только кто-то туда заходит? Это, кажется, невозможно, - прокомментировал Оливер. 
- Тролли просто запихивают туда души. Как я и сказал, это поезд в один конец. Он никого не забирает отсюда и возвращается туда всегда пустым. - Кингсли посмотрел наверх, когда поезд приехал на станцию. Его двигатель выпускал клубящиеся облака чёрного дыма. Поезд, пошатываясь, остановился. Из-под колёс вылетали красные жгучие искры, растворяясь в воздухе. 
Оливер наблюдал, как открылись двери тролли начали выходить наружу, волоча за собой души. Платформа быстро наполнилась стражами и пленными; в пустом городе-призраке, будто в час-пик, в несколько мгновений образовалась толчея. Тролли продолжали исчезать внизу, спускаясь по лестнице. Поезд начинал двигаться, его старый двигатель выпустил ещё одно тёмное облако так, что оно улетело за пределы станции. 
Трое наблюдали, как он отходит. 
 - И что теперь? - спросил Оливер. 
- Ммм… Я не совсем уверен, - ответил Кингсли, почёсывая подбородок. 
- Думаю, Ад начинает пожирать твой мозг, - сказала Мими подставляя руку к глазам и вглядываясь вдаль. – Видите, как поезд проходить сквозь то здание? - Она показала на разваливающееся кирпичное здание в нескольких кварталах от станции. - Мы можем запрыгнуть на следующий поезд, как только он отъедет от станции; строение всего в паре кварталов; поезд ещё не успеет набрать скорость. 
- Видели, как поезд отъезжал? Я не смогу так быстро бежать. 
Кингсли улыбнулся. 
- Вперед!. 
Оливер помотал головой. 

- Вы знаете, я не могу. Есть другие идеи? 
Но Кингсли уже мчался вперёд, и Мими оглянулась на Оливера. 
- Не волнуйся, я возьму тебя за руку. 
Оливер сгримасничал, но последовал за ними. Они пробежали мимо пары заброшенных мест, покрытых хламом и заросших сорняком. Мими зажала нос, когда они перепрыгивали через ржавые обломки машин и холодильников. 
- Скорее, Оливер! - Она посмотрела назад. Следующий поезд собирался вот-вот прогромыхать на станцию. 
Кингсли исчез в отверстии в стене здания. Мими проследила за ним и, преодолев полыхающую лестницу, вспорхнула на третий этаж. Оливер отставал сзади. Кингсли поднял стул и бросил его так, что он разбил стекло высокого окна. 
- Давайте, время прыгать на поезд. 
Мими и Оливер встали за ним. Оливер повернулся к Мими. 

- Я не могу сделать этого. 
- Нет можешь. Ты должен, - сказала Мими, - я не могу уйти отсюда без тебя. - Это было правдой, но не такой, как считал Оливер. Вопрос расплаты с Хельдой всё ещё был открыт. 
Звук приближающегося поезда становился всё громче, и порывы воздуха летели в их сторону. Кингсли высунул голову в окно, чтобы оглядеться. 

- Ты первая, я возьму Оливера. 
Поезд был рядом; не было времени для споров. 
Мими выпрыгнула из окна на крышу поезда. Она посмотрела наверх и увидела, как Оливер трясёт головой. 

- ПРЫГАЙ! - прокричала она. - БЫСТРЕЕ! 
Кингсли отодвинулся от стены, схватил Оливера прямо за плечи и пронёс их обоих через воздух. Они приземлились недалеко от, припавшей к крыше, Мими. Для Оливера все показалось лишь размытым пятном, быстрой вспышкой металла, а потом они на верху бегущего поезда. 
- Нам нужно бежать - оглянись! - прокричала Мими. Ветер разметал волосы по её лицу. - О Боже, по-моему, это Церберы. 
Оливер обернулся. Мими была права. Это не тролли. Это были три волко-подобных существа, которые гнались за ними и были слишком огромными и пугающими, чтобы относиться к подклассу троллей. 
Волки двигались мягко и бесшумно, взбегая на постройку, с которой спрыгнула троица. Оливер выругался, так как ему пришлось прятаться за спины Мими и Кингсли, которые теперь пытались забраться в поезд сквозь открытое окно. Они затащили его за ноги ради безопасности. 
- Что теперь, - спросила Мими. - Если они попадут на поезд, они вернут нас в Тартар. Мы должны бежать. 
Кингсли вытянулся в полный рост, и его голос был ужасающий.

- Герцог Ада не станет убегать от нескольких паршивых псов. Это они будут удирать. 
Тяжёлые глухие звуки раздались на крыше поезда. Мими отступила назад к Оливеру, закрывая его. Кингсли мог и не бояться Церберов, но они могли легко схватить Оливера. Воздух на момент показался мерцающим, и пара гончих прошла сквозь крышу и очутилась перед ними. Псы усмехнулись троице беглецов. У них были волчьи морды, и, в отличие от неуклюжих троллей, они были гладкие, быстрые и красивые. На них были серебряные ошейники, но цепи порваны. Оливер подумал, что ещё никогда не видел таких пугающих существ. Они были и людьми и волками, и их лица были зловещими. 
- Куда-то направляетесь? - спросил один из них. 
- Идите к Левиафану и скажите, что я ушёл. - Его ноздри раздулись, его голос был грозным и властным, вооружённый всей силой его позиции. 
- Ушёл? Но мы здесь чтобы поймать тебя, - ответил Цербер. - Ты пойдёшь с нами. 
Мими заметила, что сомнения начали прокрадываться в их грубые, лающие голоса. Они были в Аду, а Кингсли был их мастером, но они стояли на своём. 
- ИДИТЕ! - Проревел Кингсли, - СЕЙЧАС ЖЕ, Я СКАЗАЛ! -  Герцог Ада обнажил свой меч и разрезал им воздух, едва не задев ближайшего пса. - Воспринимайте это как предупреждение, - сказал он, - Мими, передай мне своё лезвие.
На этот раз они задрожали и исчезли, промерцав в стенах поезда, словно призраки, увядающие на свету. Кингсли бросил себя на скамейку и улыбнулся Мими, которая сияла гордостью от его представления. Они взялись за руки. А Оливер был счастлив быть одной частью, а не несколькими. 
- Ну, думаю, мы только-что заработали наш билет назад, - сказал Кингсли, но Левиафан не будет счастлив услышать, что я ухожу. Я знаю слишком много, о том, что здесь происходит.
СОРОК ПЯТЬ
Обещание Архангела
Дорогой. 

Чарльз встал из-за стола, когда увидел Аллегру. Он приободрился, приняв свою былую форму. Но его уверенная улыбка колебнулась, когда он увидел горе на её лице. Аллегра шагнула вперёд и попросила слуг удалиться. Чарльз кивнул и комната опустела. 
- Я решила тебе дать ночь, чтобы ты смог побыть честным со мной и рассказать о том, что произошло. Я поверила тебе той ночью, Чарли. Я поверила всему, что ты сказал. 
Прошлой ночью, когда они были вместе, он клялся, что ничего не случилось во Флоренции; что она знала всю правду, и то чувство, что произошло что-то ужасное, было лишь чувством вины, проявляющимся в форме страха. Он сказал, что никогда не солжёт ей и никогда не лгал. Она поверила, что это было чувство вины из-за её ошибки, по которой они продолжали быть отчуждёнными. Он просил её простить саму себя, чтобы они и дальше могли защищать их мир от опасности. Она исцелила его, она чувствовала, как с каждым поцелуем крепла их связь. 
Прошлой ночью, когда он поклялся в своей честности и любви, они вернулись друг к другу. Она решила, что, их разлука, наконец, прекратилась. Но сейчас, ей казалось, что они опять стояли у пропасти. 
- Я сказал тебе правду. Не понимаю, с кем ты говорила? - спросил он. 
- Что ты сделал, Чарльз? Кто был в автомобиле скорой помощи? Что произошло на самом деле между нами во Флоренции? - Она стиснула кулаки. - Я не могу быть частью лжи. Я не знаю, что правда, я не знаю во что верить. Но я начинаю верить, что, может быть, Корделия и Лоуренс были правы все те годы. 
- Ты бросаешь мне в лицо Роанок? Так? - Чарльз был обвинён. - Ты знаешь, что никогда не было никаких независимых доказательств… 
- Не имеет значения что ты говоришь. Я знаю, ты скрываешь что-то и не делишься этим со мной, вот истинная причина, почему мы отстранены. Не моя ошибка. Не моя вина. А то, что ты наделал. То, что ты натворил, изменило историю нашего мира. Я чувствую это. Вот почему я больше не люблю тебя так, как любила раньше. Даже если я не помню, что случилось, я знаю это. 
- Аллегра, прошу. Послушай себя. Те вещи, в которых ты меня обвиняешь - это же абсурд. Как ты можешь настолько меня ненавидеть. Я пообещал тебе, что наши люди будут в безопасности, и я сдержал слово. 
- Ты уничтожишь нас своей гордостью и слепотой. 
- Врата закрыты! Я приложил всю свою силу, чтобы воссоздать их. Здесь нечего бояться. 
Она не слышала его. 

- Ты будешь уничтожать нас, пока от нас не останутся лишь тени былой славы. Мы уже слишком много потеряли. Рай навечно заперт для нас, а ты всё ещё не понимаешь, - она кричала, - ты не тот, каким был раньше. Что-то произошло с тобой…. и ты не позволяешь мне помочь. 
Тон Чарльза заледенел. 

- Аллегра, почему ты здесь? Почему, не вернёшься ко мне? 
- Я не знаю. Думаю, я просто хотела в последний раз увидеть тебя. 
- Ты установишь связь со своим человеческим фамильяром? 
- Да. 
Чарльз взял голову в руки и потёр виски. Когда он заговорил, его голос был тёмным и устрашающим. 

- Делай что хочешь, но знай, что я мёртв, если ты наладишь с ним связь. Ты больше никогда не увидишь меня. Мы будем расторгнуты навеки. Я не смогу пережить этого, Аллегра. Знай, что моя жизнь в твоих руках. Ты видела на что способна связь. 
- Слишком поздно, Чарли. Ты лгал мне в последнее время. Ты сделал свой выбор. А это мой.
 Связь заявит на свои права. Может, она будет уничтожена, и Чарльз тоже. Она не знала. Как бы то ни было, это зависело от неё, чтобы остановить, чтобы он не начал, чтобы он не скрывал от неё, чтобы не заставляло вампиров пропадать. Она была Габриэллой, Королевой Ковена. 
У неё был долг перед её народом. Она не знала, удастся ли это ей, но она должна была попытаться исправить то, что он наделал. 
Когда Аллегра выходила из комнаты, она была уверена в одной вещи. Она никогда не увидит Чарльза Ван Алена - Михаила, её бывшего любимого - вновь. Ни в этом мире, ни в этой жизни, ни в какой-либо другой. 
Не только бессмертное сердце Чарльза было разбито в тот день.
СОРОК ШЕСТЬ
Опасная Жатва

Дэмин пнула свои украшенные драгоценностями каблуки в сторону. 
Она бежала и понятие не имела, что они были всё ещё на ней, пока не споткнулась о камень во внутреннем дворе. За неделю в замке она уяснила несколько вещей. Самое главное - оставаться тихой. Она показала свои силу и когти слишком рано, и поэтому выбрали именно её. Она слышала, что Дэхуа и Шайлер смогли сбежать от своих фрейлин, и злилась на себя за то, что поспешила с атакой. Ей надо было подождать, пока она не останется только с Краснокровными, вместо того, чтобы пытаться насадить на вертел ту гадину, которую прислал демон, выбравший её себе в невесты. 
Она провела неделю с теми самодовольными дамами, которые сразу невзлюбили её за то, что её подруги натворили столько шума. Они теребили волосы, причесывая их, и смеялись над ней, когда она ходила на высоких каблуках. Её жених посетил её лишь раз, когда её переодели в маленькую шлюшку: блестящие черные волосы, алые надутые губки, похищенная и предоставленная с затянутой петлёй на шее. 
Баал был огромным и ужасающим, с двумя рогами на его диком лбу и длинной чёрной бородой. Он навис над ней, но Дэмин не было страшно. Когда он осмотрел её формы и схватил за грудь, она плюнула ему в лицо. На что он лишь усмехнулся. 
- Я наслажусь этим, - сказал он, - как только ты станешь моей, ты научишься любить меня, мой сладкий падший ангелок. 
Дэмин выжидала подходящего момента. Она неохотно позволяла фрейлинам кормить ей сливами и персиками, завивать и приводить в порядок её волосы. Она переживала косметические процедуры и кипящую злобу. 
Её платье было белым, цвета смерти, который Голубая Кровь надевала лишь на похороны. Оно не было свадебным. Это был траурный убор. Демону было всё равно, что она не была человеком и не сможет выносить Нефилима. Она была продана, как что-то новенькое, как шанс установить связь с одной из падших. 
Ночь Девственницы, традиционная ночь перед воссоединением, была её шансом, она знала это. Женщины говорили лишь об этом празднике, который так ждали Серебряная Кровь и демоны в Тартаре. На Ночь женщины вернутся в свои бордели, чтобы отпраздновать самих себя. 
Дэмин увидела подходящую возможность, как только осталась одна, но её охранял тролль. Она быстро расправилась с монстром, используя его же ошейник, чтобы задушить его. Она спрятала его тело в одной из комнат, в которых были мёртвые тела бывших невест Баала. Она бежала без остановки. Но в платье было трудно бежать. Поэтому Дэмин разорвала подол до бедра и скинула туфли. Она была босиком, но сейчас всё, что она должна была сделать - это найти путь к вратам и быть свободной. 
Она была почти у входа на мост, когда услышала крики из замка. Её спасители. Проклятье. Они, что не знают, что она сама в состоянии о себе позаботиться? Это только усложняло дело. Она вернулась назад и врезалась в Сэма. 
- Дэмин! 
- Сэм! 
Венатор выдавил из себя одну из его редких улыбок. 

- Ты…
- Я в порядке, - заверила она. - Если не считать, что меня облапали, я в порядке. 
Он крепко обнял её. 

- Я знаю. Я и не волновался… 
- Найдём всех и убираемся. Я тут узнала кое-что. Один тролль сказал мне, что я не нужна Баалу. Он лишь тестирует меня для кого-то сверху -грубо сказала она. 
Прежде чем она смогла сказать что-то ещё, сверкнула серебряная вспышка, и мощнейший грохот раздался на весь холл, сотрясая добрую часть замка. 
Дэмин и Сэм озирались вокруг. Джек ошибся. Это был не Цербер, выпущенный из недр. Они увидели огромное рогатое чудовище, больше чем любой демон, мелькающий в схватке. 

- Это не демон, - сказал Сэм. - Это Кроатан. 
- Это то, что я и пыталась сказать тебе, - сказала Деминг. Это был Малакай, Распорядитель. На земле он был известен как Форсайт Ллевеллин, сильнейший союзник Люцифера, и его появление в подземном мире означало, что он теперь стал куда сильнее. Это подтверждалось тем, что он свободно мог пробивать стены между мирами, и никакие врата не могли удержать его. После того, как он захватит Дэмин, он возьмёт её кровь и вберёт её силу в себя. 
От Серебряной Крови воняло смертью. Его отвратительное зловоние наполнило воздух. У него была бычья голова, и когда он засмеялся, его жёлтые зубы блеснули слюной. Его раздвоенный язык был проткнут бронзовым кольцом. Его морда была покрыта тёмным мехом и сгустками крови. Взвыв, он выпустил Чёрный Огонь. 
Сэм и Дэмин побежали в сторону сражения с обнажёнными мечами, чтобы помочь своим друзьям, но было слишком поздно. Острый хвост зверя уже был в груди Маруса. 
Венатор упал на землю.
СОРОК СЕМЬ
Плата портье

Нам опять придётся спрыгнуть, пока поезд не доедет до конечной. Чем меньше церберов мы увидим, тем лучше. Я не знаю, сколько они ещё будут меня слушаться, - сказал Кинсгли, так как поезд начал замедляться. Земля была такой же пыльно-пустынной, как и в начале пути, отметил Оливер. Ему не улыбалась перспектива опять демонстрировать сверхчеловеческие трюки, которые так легко удавались вампирам; но он полагал, что у него нет выбора. 
- Дамы вперёд, - сказал Оливер, пропуская Мими к окну. 
Она забралась на край и вылетела, сгибаясь в колесо, будто падала на песок. Она посмотрела на них. 

- Не плохо, давайте!
Оливер попытался сделать то же самое, но вместо того, чтобы скатиться, он упал на лодыжку, которая вывернулась во время приземления. 
Кингсли прыгнул следующим, присев на ноги и выпрямившись, конечно же. Он помог Оливеру. 

- Сломана? 
- Нет. Просто растяжение, я думаю, - ответил Оливер, немного прихрамывая. 
Они отошли от пути и вскоре наткнулись на знакомый КПП - на газовую станцию, охраняемую двумя троллями, которых встретили Мими и Оливер по пути в подземный мир. 
- Что на счёт них? - спросил Оливер. 
- Эти парни работают на Хельгу. Они не отчитываются перед Левиафаном - сказал Кингсли. – Привет - вежливо поприветствовал он. 
Тролли пропустили их без словестного сопровождения. Они выглядели немного скучающими. Мими пропустила Кингсли вперёд, притормаживая с Оливером под видом помощи с вывихом. 

- Навались на меня - сказала она. 
- Спасибо, - ответил Оливер, - я рад, что ты получила, всё, что хотела. 
- Ещё не всё, - сказала Мими. Она почувствовала, как немеют её руки от того, что она собиралась сделать. Она не раздумывала над этим слишком много, так как это было отвратительным даже для неё. Всё их путешествие Оливер был отличным другом. Но у неё не было выбора. Настало время расплатиться с портье. 
Душа за душу. Мими приготовилась сделать ужасное. 

- Послушай, прежде чем мы пойдём, мне нужно, чтобы ты кое-что сделал для меня, - сказала она, избегая прямого взгляда, - надеюсь, ты понимаешь, что в этом нет ничего личного. 
Оливер вздохнул. У него было предчувствие, что случится что-то подобное. Ему нравилась Мими, но он доверял ей настолько же, насколько мог и бросить, и в течение всего времени, которое они пробыли в подземном мире, он тщательно взвешивал все варианты. Он знал, их было немного, но он продолжал надеяться, что Мими передумает и найдёт какой-нибудь способ вытащить его из царства Хельды. Но из решительного положения челюстей Мими было очевидно, что этого не случится. 
- Ты собираешься оставить меня здесь - сказал он. 
Мими не дрогнула. 

- Да. 
- Кингсли знает? - спросил Оливер, наблюдая как бывший Герцог Ада хохочет с несколькими троллями, бездельничающими на газовой станции.

Для всех всё было так смешно, думал Оливер, стараясь не злиться. Он знал, во что себя втягивал. Мими давала ему выбор, и он выбрал спуститься в Царство Мёртвых с ней. 
- Нет, он не в курсе. Я не сказала ему, -ответила Мими, - не думаю, что он бы позволил мне, если бы знал. 
- Вероятно нет, - согласился Оливер. Кингсли был из рыцарского сорта парней. И Оливер мог бы поспорить, что его гордость никогда бы ему не позволила обменять его жизнь на жизнь другого, даже человека. 
- Так…это проблема? - спросила Мими 
Оливер постарался не засмеяться. Мими была таким куском дерьма. 
Что-за маленькая эгоистичная стерва. Её не волнует, что она делает или кому причиняет боль, когда получает что ей надо. 
- Ты серьёзно?
- Я говорила тебе не ходить со мной, - сказала она словно маленький ребёнок, которому сообщили, что не будут праздновать его день рождения. - Сам виноват, что доверился мне. 
Он стряхнул её руку со своего плеча. Его лодыжка все ещё болела. Если он должен остаться здесь, для чего тогда были все эти прыжки? Весь этот побег из Ада? Оливер огляделся вокруг. А подземный мир не так уж и плох. Может, он привыкнет к некоторому дискомфорту и запаху троллей; подружится с какой-нибудь сиреной. 
- Может я и должен остаться здесь. Но это не так, как будто мне не ради чего жить там, - размышлял он. Разве не по этой причине он спустился с Мими? Потому что у него больше не было целей? Потому что он хотел принять участие в спасении Голубой Крови? Ковены разрушались, вампиры отступали, Шайлер ушла. Что он терял? 
Он почувствовал, как начинает нарастать его нрав. Он думал, что он и Мими были друзьями. Он думал, что она не выбросит его как скомканный кусок бумаги. А значил ли он для неё больше? 

- Как ты можешь так поступать со мной? - прямо спросил он. 
- Хотелось бы мне не делать этого. 
- Другого пути нет, не так ли? 
- Нет. - Мими смотрела на свои ноги. Сейчас, когда они дошли до конца, она всем сердцем желала, чтобы был другой способ; чтобы всё разрешилось по-другому; чтобы она смогла разубедить его. Она довела его до погибели, так как он охотно шёл, а это означало, что ей не придётся проходить через проблему похищения Красной Крови. 

- Поможет, если я скажу, что мне жаль? - спросила она. 
- Немного, - сказал он, выдавив призрачную улыбку. 
- Мне очень жаль. Если бы у меня был выбор, я бы вытащила вас обоих, но я не могу. 
Оливер покачал головой. 

- Ладно, тогда показывай дорогу. Может, я привыкну к новому дому. Только убедись, что на меня не повесят один из тех ошейников, ладно? Они, кажется, зуд вызывают.
СОРОК ВОСЕМЬ
Солдат Лорда
Тело целителя рухнуло за пол. Когда Серебряная Кровь встала на дыбы чтобы вновь атаковать, её возвышающийся стан отбросил тень на ребят. Монстр взял чёрный меч в одну лапу и зубчатую дубину в другую. Когда он поднял оружие на свет, обличилась его истинная форма. Деревянная дубина была усыпана черепами её жертв, которые напоминали противникам об их предстоящей участи. 
Аббадон расправил свои черные крылья и, сверкая кровью троллей на когтях, бросил вызов. Он стоял без тени страха, когда бык взревел на него, сияя демоническими глазами яростно-красного цвета. Чудовище было почти вдвое выше, и Джек присел ещё ниже, чтобы было удобнее манипулировать им. Он погружал свой меч в шею быка снова и снова. Кровь лилась ручьём и шипела, стекая на землю. Его дубина свалилась ему на спину и всадила свои зубья в броню. Джек вонзил его меч в землю, оставляя зверя беззащитным. Он отсёк могучую голову демона, заставляя её катиться по земле. 
На морда Малакая стала маской неверия. Затем тело взорвалось. Чёрный Огонь отнял ещё одну жизнь. Создание, которым был Форсайт Ллевеллин, самый сильный союзник Принца Тьмы на земле и разрушитель Ковенов, был мёртв. 
- Возьмитесь за руки, - приказал Аббадон. Группа сцепила руки, Шайлер обхватила когти Аббадона. Своей другой рукой она взяла запястье Маруса. 
Сила Аббадона унесла их с окраины, и, сквозь Глом, вернула на ту сторону врат, назад, в пирамиды. Марус лежал, умирая на руках у Шайлер. Его лицо было цвета слоновой кости, как у красивой мраморной статуи. 
- О Боже, - бормотала она, - о Боже. 
Порхающие глаза Венатора посмотрели на Шайлер и улыбнулись. 

- Всё в порядке, дитя моё. Я возвращаюсь домой. - Он вздохнул. - Извини, что не смог остаться с тобой подольше и помочь в путешествии.

Затем, на момент, его тело покрылось белым, бриллиантовым светом. 
- Он не один из нас, - сказал Джек, приземляясь на колени и кладя две монеты на глаза Венатора, чтобы те не открылись. 
Венаторы опустились на колени и перекрестились перед телом. 
- Кем же он тогда был? - спросила Шайлер. 
- Не знаю, почему я не заметил этого раньше. Никто из нас не заметил. Это Рафаэль муз, - сказал Джек, - Солдат Лорда. Настоящий ангел с Небес. Брат Екатерины. Он пережил войну, чтобы найти смерть на земле. Его имя было Марус Абдельмасих: Служитель Мессии. 
- Он настоящий небесный ангел, но не падший, - сказала Шайлер, - как он тогда попал сюда? Тропы между небом и землёй были закрыты после Восстания Люцифера. 
Она вспомнила что говорила Екатерина. Врата Обещаний были на раздвоенной тропе. Одна вела в Ад. А другая… 
Куда она вела… 
Может…?
СОРОК ДЕВЯТЬ
Обмен
Что происходит? - Поинтересовался Кингсли. Он вальяжно навалился на стену. - У вас, ребята, что-то на уме. В чём дело? 
- Не ревнуй - ответила Мими, приближаясь к нему, чтобы обнять. - Оливер и я просто болтаем. 
Оливер фыркнул, но ничего не сказал. 
Кингсли кивнул. 

- Ладно. Хельда здесь… наверное, мы должны попрощаться? 
-Будь здесь. Думаю, она ждёт только нас - сказала она, кивая на Оливера. 
Они вошли в офис Хельды. Он выглядел точно так же, как и в прошлый раз. Грязный стол, заваленный папками, книгами, рецептами и конвертами. Хельда была такой же твёрдой дамой с ручкой за ухом. Она оглядела их. 
- Так эта та душа, которую ты отдаёшь за Араквиеля? - спросила она, открыв учётную книгу и собираясь сделать там какую-то помету. 
- Та самая, - ответил Оливер. 
Мими закусила губу. Она взглянула на Оливера уставшего и утомлённого в своих пыльных джинсах и куртке сафари. Сколько они пробыли здесь? Потом она посмотрела в окно, где на скамейке сидел Кингсли. Он ждал её, чтобы начать их новую жизнь вместе. 
Она любила их обоих. Одного как друга,  другого как супруга. Она захотела отказаться от всего того, что сделала Оливеру, но она знала, что она ни за что бы ни смогла спуститься в Ад и найти Кингсли без него. Она многим была обязана ему. 
- Ну так что? - спросила Хельда, приготовившись сделать запись. Как только она запишет имя Оливера - пути назад не будет. Эти чернила не смывались. 
- Подождите,- сказала Мими, - мне нужно сказать кое-что Кингсли. - Она выбежала из офиса и хлопнула дверью. 
- Всё в порядке? - спросил Кингсли. 
Мими взяла его за руки. 

- Ты ведь знаешь, что я люблю тебя, так? Больше чем всё что угодно в мире. Я просто хочу, чтобы ты знал это. 
- Конечно, ну, что происходит? - спросил Кингсли, почувствовав нарастающую панику. 
- И ты любишь меня, ведь так? Что бы ни случилось. Ты любишь меня - сказала она. 
- Я люблю тебя, - сказал он, - я люблю тебя. - Кингсли встал и заглянул в её глаза. - Что всё это значит, Форс? 
- Хорошо. Я просто хотела убедиться. Что ты помнишь, что я люблю тебя, не смотря ни на что. 
- Что случилось? Мими. Скажи мне что происходит. 
В ответ Мими жёстко поцеловала Кингсли. Затем она влетела в офис Хельды, пока не передумала, оставив Кингсли сбитым с толку и немого напуганным. 
- Оливер, мне нужно наедине переговорить с Хельдой - сказала она, когда вернулась. 
- Ладно, - ответил Оливер. Извинившись, он вышел на улицу и застал там раздражённого Кингсли. 
- В чём дело? - потребовал Кингсли. 
- Сам не понимаю. - Оливер пожал плечами. 
Хельда постучала пальцами по столу. 

- В чём проблема, Азраил?
Мими не могла поверить, что собиралась сделать. Она поняла кое-что о себе за то время, что провела в подземном мире. Она не могла бросить Оливера. Она не могла отправить его на горькую учесть. Никто бы не попросил своего друга сделать такое. Она бы не была той девушкой, которую любил Кингсли. 
- Вам нужна душа, так? Любая душа, - вскользь сказала она, как если бы ей это только что пришло в голову. - Так Араквиель сможет быть свободен. - И её друг сможет уйти невредимым. Другого выхода не было. 
- Да. 
Мими опустила голову. 

- Тогда примите мою.
Нью-Йорк

Таймс
Свадьба
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47.  Музей современного искусства Сан-франциско
ПЯТЬДЕСЯТ
Бездушная
Мими Форс, Азраил, ехала по белой пустыне Сахара. Холмистые дюны белого порошка напоминали покрытые снегом горы и равнины. Место было настолько красиво, насколько и пустынно. 
Неземные меловые башни белой земли поднимались со всех сторон. И мягкие сливочные камни, веками изнашиваемые пустынным ветром, сформировались в грибовидные башни белой соли. 
Она не хотела опоздать на свидание с Джеком. Мими придавила педаль газа к полу, она почувствовала жар и восторг в своих венах. Вот оно. После всего этого времени она, наконец, свершит свою месть. Подземный мир и всё, что произошло, было всего лишь далёкими отголосками в её памяти. Она проснулась в отеле, и обнаружила Кингсли Мартина возле своей постели. 
Он сказал, что она упала в обморок на пути из подземного мира, и он отнес её в кровать. 
- Какого чёрта ты здесь делаешь, - воскликнула она, -  убирайся! -  
Смехотворный идиот пытался убедить её, что она его любит. Как смешно! Любит его? Этого предателя и приспешника Серебряной Крови?

Несомненно, он был красив, но помимо этого, она не находила в нём ничего даже близко привлекательным. О какой большой любви он говорил? Парень сошёл с ума. 
В теле Мими Форс не осталось любви. Когда она встала, у неё была только одна мысль. Месть. Она уничтожит его. 
Кингсли побледнел. 

- Что ты с собой сделала? Что ты отдала Хельде? - требовал он, - Мими. Скажи мне! 
Она засмеялась. 

- Я ничего тебе не скажу, я тебе не обязана. А теперь проваливайся, пока я не позвала охрану. 
Потом случилась ещё одна нелепая вещь: этот дибильный проводник полукровки Ван-Ален, как его там звали - Оливер Глуперри, ударился в какую-то болтовню о том, что, по последним новостям, был распущен Ковен Нью-Йорка, и что все Ковены отступают. Они должны немедленно возвращаться в Нью-Йорк и узнать, что они могут сделать для их народа и истории. Его она тоже вышвырнула из комнаты. Когда это она слушалась Красной Крови? 
О, тот момент, когда она отчистила свою комнату от этих шутников. Джек установил контакт. 

Мими, давай покончим с этим, послал он. Белая пустыня. Суд Крови. 
Она похлопала в ладоши от радости. Наконец-то. Она получит то, чего заслуживала. 
Азраил свершит возмездие. 
Это было лучшее, что могло произойти.

ПЯТЬДЕСЯТ ОДИН
Любовь всей жизни
Незаметно, маленькая комнатка в Каире стала домом и раем для них с Джеком, подумала Шайлер. Каждое утро она готовила для них кофе, и они вместе завтракали за небольшим столиком. Она будет скучать по этому месту; просто ещё один файлик в их совместной жизни, который она сохранит в своей памяти. 
Прошлой ночью они молча любили друг друга, позволяя их телам сказать за них всё, что они не могли произнести вслух; и даже тогда она надеялась, что это их не последний раз. Что это была одна из обычных ночей, ради которой стоит жить. Но когда они засыпали, они лежали, замерев, будто пытаясь запомнить каждый изгиб друг друга. 
Следующим утром Джек был решителен и непоколебим. Что-то в нём переменилось с тех пор, как они встретили Ектерину. Он принял новое решение, и она не хотела прибавлять ему проблем. 
Она ошибалась на счёт своей болезни. Она позволяла себе верить, что это было что-то прекрасное и многообещающее, потому что она не хотела думать о том, что это могло означать и другое. Что она умирала. Всё было обречено с самого начала, как Лоуренс её и предупреждал. Для них не было «и все жили долго и счастливо», всё было очевидно. 
Она помогла ему с рубашкой и застегнула верхнюю пуговицу. Её пальцы дрожали. Джек взял её руки в свои и поцеловал её пальцы. 

- Верь, что я вернусь – сказал он. 
- Я буду ждать вечно - пообещала она. - Как бы долго это ни было. - Но Шайлер знала, что как бы не закончился день, даже если Мими будет убита, а Джек выживет, победы не будет. Джек никогда не будет тем же, если уничтожит своего близнеца. Мими была частью Джека, и после того, как он убьёт её, он убьёт частицу себя. 

Екатерина не может нам помочь? - Она так сильно надеялась, что хранитель врат знает, как освободить их от связи. 
Джек потряс головой. 

- Что бы ни случилось, что бы ты не услышала обо мне, знай, что на то есть причина. 
- Что ты хочешь сделать? - спросила Шайлер, почувствовав другой страх. Он никогда не говорил так. 
- Я не могу сказать, не подвергнув тебя ещё большей опасности - сказал он, с таким душераздирающим лицом, что Шайлер обняла его ещё крепче.  - Ты так важна в этой войне, - сказал он, - ты должна выжить, чтобы вести нас. Теперь, когда врата рушатся, нет более темного времени в нашей истории. Но ты - дочь Габриэллы, и я верю, что ты приведёшь вампиров к спасению. Моя жизнь несущественна. 
- Мне так жаль. Мне так жаль, что я люблю тебя. Так жаль - сказала она, и слёзы начали свободно течь на его рубашку. - Но это был такой сказочный сон, любовь моя - прошептала она. - Такой сказочный сон. 
- Я не сожалею ни о моменте, - отчаянно произнёс Джек, - ни о секунде, проведённой вместе. Я бы не обменял этого на бессмертную жизнь. 
Они поцеловали друг друга в последний раз. 
Затем Джек исчез, чтобы встретить свою учесть.
ПЯТЬДЕСЯТ ДВА
Битва Аббадона и Азраил
Она прищурила глаза, защищая их от солнца, которое отбрасывало блики от его волос и солнечных очков. Джек всегда умопомрачительно одевался, подумала Мими, ловя себя на том, что восхищается им даже после всего того, что между ними произошло. 

- Аббадон - поприветствовала она, выбираясь из джипа. 
- Азраил. - Он кивнул, будто они просто столкнулись в кафе. 
- Что так долго? 
- Меня задерживали. - Он пожал плечами. 
- Ну так что, - она постукивала ногами, - мы покончим с этим?
Джек кивнул в согласии.  Они посмотрели друг на друга. Азраил, свирепый и ужасный Ангел Смерти, и её брат близнец - Аббадон, Ангел Разрушения. 
Затем Мими исчезла. 
Джек в поисках осмотрел кристальные пески. Белая пустыня была далеко от толпы Каира. Подходящее и уединённое место для окончательной конфронтации. Никто их не услышит. 
Никто не придёт на помощь. Это было сражение на смерть. Суд Крови. 
Он увидел Мими на вершине песчаной скалы. Позади неё дымились оранжевые лучи садящегося солнца. Жара угасла, когда холодный ветер пролетел по пустынной земле. Он смотрел на тень Мими, тёмного ангела, ожидающего сражение. Она заставляет меня нападать. Она хочет, чтобы я атаковал первым. 
Так будь, что будет. Если бы был другой способ, он бы давно им воспользовался. Но другого выхода не было. Азраил должна была умереть, чтобы его жила его любовь. 
Через мгновенье он был на ней. Он разрушил песчаный столп своим лезвием, ударив в скалу, где она стояла. Облако белой пыли наполнило воздух; камни и песок скатились по его груди, когда столп упал перед ним. 
Мими засмеялась, сбрасывая разрушенную колонну на землю.

- Это всё, на что ты способен, Джек? - Спросила она. - Или у тебя недостаточно смелости, чтобы ударить прямо в меня? - Она подняла свой сияющий меч и полоснула им по его горлу. Меч ранил кожу. Первая кровь. Тонкая струйка скатилась по его шее, когда он упал навзничь. 
- Наноси удар! - Яростно прокричала она и опять ударила. 
Джеку ничего не оставалось, как только уклоняться от атаки. Он рванулся к ней, но в последний момент отвернул свой меч и поразил мягкий камень, обрушивая на неё град зазубренных камней. 
- Ты только усложняешь дело, отказываясь атаковать, - сказала Мими, тяжело дыша, - в любом случае, сегодня этому придёт конец. Почему бы не сразиться за то, чего желаешь? Если ты любишь свою маленькую мерзость так сильно - сражайся!» 
- Если это то, чего ты хочешь, - ответил Джек, принимая свою истинную форму: проращивая чёрные крылья на спине и рога на лбу. Он возвышался над ней, его чёрный меч сиял тёмными бликами. Его мощная энергия заставляла песок кружить у его ног.
Вот оно, подумал он. То, чего он так долго боялся, воплотилось в реальность. 
Мими закричала, когда превратилась в Азраила, золотистого и ужасающего. Джек взмахнул своим вселяющим трепет мечом и провёл чистую полосу поперёк её груди. 
Она обратилась назад в человека и сильно закусила губу. Она не доставит ему удовольствия слышать свой стон. 

- Уже больше похоже на то, - засмеялась она.
Когда она стала Азраилом снова, Аббадон швырнул её в стену. Она пролетела сквозь белый камень и врезалась в следующий. Колонны рухнули вокруг них словно домино. Аббадон поднял валун размером со столп, чтобы хорошенько бросить, но Азраил взлетела в тёмное небо. Аббадон не отставал. Они поднимались выше и выше, и белая пустыня кружилась под ними словно снежный шар. Они продолжали взлетать, когда Азраил атаковала, совершая широкую дугу. Она полосовала Джека, а он отражал. Они кружили вокруг друг друга в неистовом балете. Они прекратили дразнить друг друга. Не было места разговорам. 
Было только чистое, величественное неистовство двух кровно-связанных созданий, теперь пытающихся уничтожить друг друга. 
Издали, для тех, чьи глаза были способны проследить за быстротой действий, битва была прекрасна. Два ангела молча сражались, двигаясь с сумасшедшей скоростью, атакуя и уворачиваясь в холодном ночном воздухе. 
Аббадон ранил Азраила, и она падала с неба. Её необъятные крылья перестали биться, и она упала на землю снова Мими. 
Её голова и грудь истекали кровью. Со жгучей ненавистью она смотрела на Аббадона. Она забыла, насколько он был силён, и что она не могла выиграть этой битвы. Она не могла ровняться с Ангелом Разрушения. 
Джек так же вернулся в свою человеческую форму. 
Мог ли он это сделать? Он был должен. Его сердце ожесточилось. Тогда сделай это быстро, сказал он себе. Он приступил вновь. С каждым ударом он чувствовал, как слабла их связь. Её меч бился с его, пока у неё не сломалось запястье, и меч не покатился прочь. 
Мими закричала от боли. Она не могла скрывать её больше. Она проигрывала. Сила Джека была слишком велика, и её жизнь была кончена. 
Она приготовилась умереть. Она дотянулась до своего оружия, пытаясь поднять его с песка. Она не умрёт так - безоружная и беспомощная. 
Джек вновь взмахнул мечом, но в этот раз, его меч дотронулся лишь до воротника её рубашки. 
Я не могу, мучился Джек. Я не могу убить её. Я никогда не мог.
ПЯТЬДЕСЯТ ТРИ
Время в бутылке
Настало время покидать Египет. Шайлер упаковала свой чемодан. По пути в аэропорт вновь был песок. Она не могла перестать думать о Джеке, но она должна была быть сильной, сейчас всё было на её плечах. Демоны были у врат. Она должна была выполнить свою часть работы - нести Наследие ван Аленов и найти Врата Обещаний. У терминала она столкнулась со знакомым лицом. 

- Олли? 
- Скай? 
- Олли! - Она засмеялась и бросилась к нему в объятья. - Нам нужно прекратить встречаться в аэропортах. 
Он поцеловал её в щёку, но заметил, что под улыбкой её лицо было стянуто глубокой печалью. 

- А где Джек? - спросил он. 
Она потрясла головой. 

- Я сейчас одна. Я расскажу тебе позже, идёт? 
Он кивнул, не желая любопытствовать, и не позволяя возникнуть надеже. Он будет ей другом. 
- Так что ты делаешь в Египте? - поинтересовалась она. 
- Думаю, то же, что и ты. Мы только что вернулись из Подземного Мира. 
- Кто «мы»? - Потом она догадалась. Мими. Конечно. Вот почему она здесь. Джек говорил, что они встретятся в Сахаре. 
- Это длинная история. Расскажу, когда доберёмся до кресел - пообещал Оливер. 
- Давай возьмём кофе и всем поделимся, - сказала она. 
Шайлер рассказала ему всё, что знала о наследии на данный момент, и о секрете Екатерины о раздвоенной тропе. 

- Врата Обещаний - тропа в Рай. 
- Конечно, - кивнул Оливер, - неудивительно, что их было так трудно найти. 
- Вот почему Михаил построил врата, вместо того, чтобы уничтожать тропы. Он подозревал, что она из них ведёт назад в Рай - сказала Шайлер.

Всё встало на свои места. Она почувствовала, как забегали мурашки по её рукам. Она осознала, насколько чудовищно-огромное задание ей поручила мать. 
Оливер выглядел благоговеющим, и на момент они замолчали. Наконец, Шайлер прервала задумчивость. 

- Куда направляешься? - спросила она. 
- Назад в Нью-Йорк, - ответил Оливер, - нужно удостовериться, что   моей семьёй всё в порядке. 
- Что произошло? 
- Разве ты не слышала? Ковен пал, и даже в трубопроводах не безопасно. Всё и все, хоть как-то связанные с вампирским родом, под прицелом. 
- Твои родители? 
- Пока в порядке, но хотят, чтобы я присоединился к ним в бегах.
ПЯТЬДЕСЯТ ЧЕТЫРЕ
Жертва Аббадона
Чего ты ждёшь? - прокричала Мими, - СДЕЛАЙ ЭТО! 
Она лежала беспомощная на земле, в этот момент она ничего так не хотела, как собственной смерти. Она желала этого так, как только могла. Она смотрела вверх на тусклые звёзды и пыталась представить конец всего - свободу от связи и ненависти, которую она порождала. Она хотела конца, но он не настал. 
Джек заколебался. 
Пока он размышлял, она увидела удобный случай и воспользовалась им. 
Боль в груди дала ей новую силу. Я не погибну в этой пустыне. Она ничего не потеряла; зачем отдавать единственную вещь, которая у неё ещё оставалась - её жизнь? Джек мог быть влюблённым идиотом, но она не была. 
Не смотря на боль в груди, она атаковала Джека, выбив из рук его меч. Её тело вампира быстро исцелялось. Его меч закрутился по пустынной земле, его сияющая сталь пропала в песчаной пыли и врезалась в скалу. 
Мими почувствовала вкус победы, но знала, что она была нечестной. Обезоружить его было слишком просто. 

- В какую игру ты играешь? - потребовала она, - СРАЖАЙСЯ! 
- У меня нет оружия, чтобы сражаться с тобой. - Джек был решителен. Он не мог убить своего близнеца, но с его смертью связь освободит Шайлер, и она исцелится. Он пожертвует своей жизнью ради неё. Это было то, что он так долго планировал. Это был его выбор среди невозможных решений. 
Мими из последних сил бросила себя на него, прижимая меч к его шее и придавливая к земле. 
Она услышала опасный щелчок, когда он врезался в стену. Она знала, что его спина была сломана. Она продолжала вдавливать лезвие, которое уже прорезало его кожу. 
Минуту назад победа была за ним, но он не принял её. Он не мог уничтожить её, и это была его слабость. Мими не разделяла его человечности, она наваливалась на него со всей своей яростью и ненавистью, направляя черноту своей злобы на меч. 
Натянулись все мышцы её тела, и пот застилал глаза. Вражда исказила её лицо. 

- Умри! - кричала она и занесла лезвие для смертельного удара. Но оно воткнулось лишь в землю около Джека. 
- ЧЁРТ ПОДЕРИ! - взвыла она и выбросила меч через плечо. Она была так же слаба, как и он. Она не могла убить своего брата. Мими упала на твёрдый камень. Битва была окончена.

ПЯТЬДЕСЯТ ПЯТЬ
Скрытый привратник

Куда вы с родителями собираетесь идти? - спросила Шайлер. 
- Я пока не уверен. Вся наша жизнь в Нью-Йорке. Не знаю, как они будут жить вне этого города. - Оливер улыбнулся. 
- А ты? 
- Тоже не знаю - ответила она. - А это…Кингсли Мартин? - спросила она, увидев, как темноволосый венатор направляется к ним с тремя огромными чашками кофе. 
- Я забыл сказать тебе. Я здесь с Кингсли. Мими вытащила его из Ада. Она должна была отказаться от чего-то, чтобы выполнить такое. Думаю, это была её душа или что-то ещё. 
- А она у неё была? - спросила Шайлер с крошечным смешком. Но Оливер не присоединился к ней. Она знала, что-то изменилось. 
Они по-прежнему были друзьями, но недавние события изменили их.

- Прости. Я не хотела отнестись к вещам несерьёзно. 
Кингсли уселся между ними и поставил напитки. 
- Привет, Шайлер. 
- Привет. Мы уже выпили свой кофе. 
- А это всё для меня, - улыбнулся Кингсли, - Хазард-Перри вводит тебя в курс дела?
- Как бы, - прохладно ответила Шайлер, неуверенная можно ли доверять Кингсли. 
- Всё в порядке. Кингсли клёвый, - убедил её Оливер, - теперь он один из нас. 
- Рад иметь печать твоего одобрения, - сказал Кингсли. 
- Я тут только что наткнулся на своих старых друзей. Парни Леннокс здесь со своими жёнами. Они рассказали мне, что там произошло. Ну, о том, что был убит ангел и всё такое. 
Шайлер нахмурилась. 

- Его звали Марус. 
- Рафаэль, - сказал Кингсли, - никогда меня не любил. Но это ни к месту.
 Он сделал долгий глоток от своего кофе. 

- Я связался с несколькими друзьями Венаторами по всему свету. Кажется, дела хуже некуда; Ковены отступают. Но есть и кое-что поважнее. Ты рассказал ей, Оливер?
- Нет. Поручаю это тебе. 
Кингсли рассказал Шайлер всё, что узнал в Подземном Мире. 
- Думаю, все эти дела с похищением - это просто, чтобы отвлечь нас. Даже разрушение ковенов - лишь для того, чтобы мы смотрели в другую сторону. 
- Ты совершенно права, - сказал Кингсли, допив свой кофе, - это уловка. 
- Потому что то, что они пытались найти ключ звезды, который, между прочим, называется Ключ Близнецов - то же самое, чем занимаемся мы. Им нужны Врата Обещаний. 
- Думаю, они нашли их, вот почему они были так уверены, - размышлял Кингсли, - всё, что им нужно сейчас - хранитель врат.

ПЯТЬДЕСЯТ ШЕСТЬ
Суд Крови
Они долгое время лежали на песке, позволяя своим телам исцелить раны. Наконец, Мими села. Она странно себя чувствовала, её тело заживало, но было что-то ещё. 
Её душа вернулась. 
Она почувствовала это ещё в тот момент, когда отказалась убить Джека. В ту секунду, когда решила, что не может убить его; когда она вонзила меч в землю, а не в его грудь. Она отыграла её назад таким своеобразным жестом прощения. Она заслужила его, дух, который она отдала там внизу, чтобы Кингсли смог вернуться с ней на землю, а Оливер сохранить свою жизнь. Это сделала не Хельда, подумала она. 
Хельда не была так щедра. Мими не знала, кому она была обязана за такой подарок. 
Как бессмертная она могла жить вечно, для этого ей не была нужна душа. Она отдала её, не зная последствий. Но когда она почувствовала её возвращение, она поняла что потеряла. Свою любовь. Её смысл жизни. 
Что случилось? Где Кингсли? Ему удалось выбраться из Ада? У него всё получилось? Она ничего не могла вспомнить. Её сердце разрывалось на части, когда она думала о нём. Она так сильно хотела увидеть его и убедиться, что он цел и невредим. 
Мими посмотрела на брата. Джек тяжело дышал, и у него был ужасный порез на лице. Их связь по-прежнему существовала. 
- Ты в порядке? - она спросила Джека, который со стоном принял сидячее положение. 
- Несколько шишек и ссадин, сломанная спина, но ничего смертельного, всё заживёт. Какая удача быть вампиром. - Он улыбнулся. - Рад, что ты не убила меня. 
- Да-да. Но что мы собираемся делать? Раз уж мы не смогли уничтожить друг друга. 
Джек встал и помог Мими. 
- Существует только один способ избавиться от связи. 
- Ты не серьёзно - побледнела Мими. 
- Серьёзно, - ответил он, - наш бывший мастер - единственный, кто может исправить сделанное. 
Связь была нечто большее, чем они сами, большее чем их стремления и желания, и у них не было выбора. 
- Может это и к лучшему, - сказала Мими, - внизу что-то происходит. Может, мы сможем предотвратить это на месте. 
- Хочешь сказать, как напарники? - с улыбкой спросил Джек. 
- Звучит по-идиотски, когда ты говоришь так, но да. 
Она стряхнула песок со своих джинс. Она хотела увидеть Кингсли ещё раз, прежде чем они с Джеком отправятся с Подземный Мир, но знала, что это было невозможно. Тем не менее, она чувствовала, что он был жив, что он на земле, и что у неё всё получилось. Пока существовала связь ни она, ни Джек не могли быть со своими любимыми. 
- Если ты готов - я тоже. 
- Сейчас самый подходящий момент, - согласился Джек . 
Они исчезли в гломе. И вот так просто Ангелы Апокалипсиса ушли в Ад.
ПЯТЬДЕСЯТ СЕМЬ
Тайна Габриэллы
Ключ Бизнецов. Мысли Шайлер мчались. Она думала обо всем, о чем рассказала её мать: о Наследии Ван Аленов и об Ордене Семи, о Ключе Близнецов. 
Аллегра ван Ален и Чарльз Форс. Михаил и Габриэлла. Самые сильные ангелы, которые когда-либо жили. Непобедимые. Архангелы Света. 
- Ключ Близнецов – это Михаил и Габриэлла, они ключ, - сказала Шайлер, испуганно. – Всевышний оставил открытым путь для них, потому что они сами выбрали быть вампирами. Они могут вернуться домой. 
- Откуда ты знаешь? - спросил Кингсли, сам немного пугаясь. 
Шайлер не могла объяснить. Это было то, что Аллегра рассказывала с самого начала – во снах Шайлер, и во время их последнего разговора Аллегра отправила её на это задание. Она поняла, что это её истинное наследие, а секрет так важен, что Аллегра не смогла рассказать ей все лично. Она доверила Шайлер выяснить всё самой. Наследие ван Аленов было частью этого – поиск Врат Ада приведет её к этому. Всё это было головоломкой, части которой скрыты. 
Аллегра сказала Чарльзу: Сеществует нечто сломанное во Вселенной, что только мы можем исправить. Также, это часть нашего путешествия. И что было последней вещью, сказанной Аллегрой ей? Моя дочь, я и ты. Не забывай об этом. 
- Это во… мне, - сказала она. – Моя мать была хранителем Врат Общания. Я знаю это теперь. Это правильно. Вот почему было двое врат – она укрыла одного из Ордена. Аллегра спрятала знание о спасении в своей дочери. Все сделанное Аллегрой – перешло к Шайлер. 
Орден Семи был послан, чтобы найти Дороги Мёртвых и построить врата, удерживающие демонов в преисподней. Но что, если один из них нашел что-то ещё… не путь к мёртвым, а путь обратно, в Эдем. Что тогда? Почему Аллегра не использовала себя как ключ? Что она скрывает? Почему она прячет это в своей дочери? 
«Дочь Габриэль принесет нам спасение, - сказал ей Лоуренс. - Она приведет падших обратно в рай.» 
Все это было до неё. Шайлер ван Ален была хранителем и ключом.

Ключом Близнецов. 
- Мы должны найти его до того, как Серебряная Кровь и Нефелим найдут его. И мы должны защищать её. Оливер, Кингсли… вы должны помочь мне. 
- Уже там, Скай, - сказал Оливер. Он оторвался от заметки, когда Лоуренс уехал, и прочитал отрывок, который привел их в Каир. – ««На берегу золотой реки, город-победитель должен вновь подняться на пороге Врат Обещания». Темза названа в честь Исиды, золотой богини. А что касается города-победителя – Лондон был основан римлянами в 43 году н. э.». 
- Что скажете, ребята? - Спросила Шайлер. 
- Лондон, - размышлял Кингсли. – Хорошее место. 
- Я возьму наши новые билеты, - сказал Оливер, чувствуя душевный подъем и ощущая себя вновь полезным. 
Шайлер почувствовала себя спокойной. Ещё предстоит проделать очень длинный путь. Она думала о Блисс, которой поручили найти Волков, так как она видела адских псов, то знала, что для сестры это очень трудная задача. По словам её матери, Гончие ада, в конце концов, должны были уничтожить Серебряную кровь. Когда прийдёт время битвы, она надеялась, что найдет Блисс рядом с ними. 
Кингсли собрал свои пустые чашки и бросил их в мусорное ведро. Шайлер понадобилась минута, чтобы прийти в себя. Она не могла больше чувствовать Джека в гломе. Телепатическая связь между ними исчезла, она не знала, жив он или мёртв. Ей пришлось научиться обходиться без него. Она обещала ему это. Как и прежде, ей придется найти способ, чтобы выжить, и она была рада, что в этот раз с ней были её друзья.
ПЯТЬДЕСЯТ ВОСЕМЬ
Связанные руки
Темный Принц сидел на золотом троне. Однажды, в недалеком будущем, ему больше не будет нужен этот, с точностью воспроизведенный, Рай. В один прекрасный день, он вернется к своей прежней славе. 
- Мне было интересно, когда вы оба поймете, что Неповрежденные никогда не будет ценить вас так, как я. - Люцифер улыбнулся, когда увидел последние дополнения к своему королевскому двору. 
Абаддон и Азраил светились в своих золотых одеждах. Они были одеты к бою, так как во время славного восстания, когда Люцифер первым попытался взять Рай. 
Их крылья бились за спиной, и золотые доспехи светились, как маяки в ночи. Их лица были спокойны и безмятежны, необычайно красивы. Его прекрасные темные ангелы. 
Люцифер сидел в белых одеждах, блестящий, сияющий свет более чудесный, чем все, что они когда-либо видели. Это была утренняя звезда. Потерянный принц Небес. 
Они подошли к трону и опустился на колени к его ногам. 
- Мы пришли с заявляем о своей верности в обмен на уничтоженияе Связи, - сказал Абаддон. 
- Наши мечи ждут Вашего приказания, - добавил Азраил. 
- Каковы доказательства вашей верности? Вы предали меня один раз, - потребовал Люцифер. 
Джек был подготовлен. 

- Вы будете держать наши души в заложниках, пока мы не освободимся. Пока наш долг не будет уплачен, мы вернем их вместе с нашей свободой. 
Мими кивнула. 
- Пусть будет так. - Темный принц улыбнулся. 
С Азраилом и Аббадоном на своей стороне, его возвращение в рай было обеспечено. 

- Встаньте, мои друзья. Добро пожаловать обратно в бой.
ЭПИЛОГ
Белая Тьма

Аллегра проснулась в Белой Тьме, которая длилась более двадцати лет из-за разрыва уз. Не так давно она оставила двух своих дочерей на Земле со своими задачами, и отправилась вниз к центру Тартара. Она нашла Чарльза в прокуренном ночном клубе. Они не видели друг друга с той ночи, когда она оставила его в Нью-Йорке. 
- Ты здесь, - мягко сказала она. 
Чарльз, одетый в черный костюм, сидел за фортепиано, лениво играя ключами. 
- Как ты нашла меня здесь? - спросил он. 
- Это одно из наших любимых воспоминаний, не так ли? - Аллегра огляделась. - 1923 год. Клуб Коттон. До пожара. 
Чарльз вздохнул. 
-  Могу ли я сыграть тебе что-нибудь? - спросила Аллегра, садясь рядом с ним. - Будешь ли ты петь для меня?
Чарльз кивнул. Он встал, взял микрофон и начал петь: 

- Начиная день, вы будете подниматься снова ...48
Аллегра слушала его, и глаза ее блестели от слез. Когда он закончил, она захлопала. 
- Могу я рассказать тебе историю? Из Флоренции, - спросил Чарльз. - Я не знаю, достаточно ли ты сильна, чтобы услышать её. 
- Начни с самого начала, - сказала Аллегра. - Я только знаю её со своей стороны.
48. Слова из песни stellastarr*, «Lost in Time»
